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BENOMOCTb YEPTEXEN GCHOBHOMO KOMM/EKTA 30M

BELOMOCTb CCbI/IBYHBIX W MPUNAT AEMBIX 1IOKYMEHTGB

0d03HaYeHue HaumeHoBaHue [pumeyaHue
CChINOYHHIE LOKYMEHTHI
(N 256.1325800.132580.2016 InexmpoycmaroBku xunbix U odwecmBeHHbix 3daHuU
Mpabuna npeekmupoBaHus u MOHMA XA
[IPU/AAT AEMbIE 1OKYMEHTbI
- 15 nucmob.
1L6-AP/24-2-30M1.CO Cneuudukayus odopydedaHus, usdenut u Mamepuanch Wam. 1 (3am)
1L.6-AP/24-2-30M1.0M1 OnpocHbIl aucm dns 3akasa BPY-2.1 1 nuc.
Wam. 1(3am.)
1L6-AP/2L-2-30M1.0N2 OnpocHbit aucm dns 3aka3sa M3CM3-1 1 aucm.
WUsm. 1(3am.)
146-AP/24-2-30M1.0/13 OnpocHbIu aucm dns 3aka3a BPY-H 1 nucn.
Wam. 1(3am.)
146-AP/24-2-30M1.0N4 OnpocHbit aucm dnq 3akasa BPY-2.2, BPY2.1.1 1 nue.
WUsm. 1(3am.)
1L.6-AP/24-2-30M1P Pacyem 3nekmpuyeckux Ha.zpy3ok Cekuuu 2
OCHOBHbIE MOKA3ATE/NN BPY2.1
HaumMeHobBaHue Konuyecmbo lpumeyaHue
3nekmponpuéMHuKU BPY2.1
HanpsxeHue numaHus 0,380(0,220)
Kamezopus 3nekmpocHadxerus | |l
Bbod
Pexum padomsl AbapuuHbIU
PacyemHas MowHoecmb, KBm 249 L
PacyemHbiu mok, A 386,8
(pedHed3beuweHHbIU COSg 0,98
['odeBoe nompednerue 817 96
3Nekmpo3Hepauu, mbic.kBmxyac '
OCHOBHbIE NMOKA3ATENN BPY2.2
HaumeHoBaHue KonuyecmBo [pumevaHue
3neKmponpUEMHUKU BPY2.2
HanpsxeHue numaHus 0,380(0,220)
Kamezopus 3nekmpocHadxerus | |
BBod
Pexum padomsl ABapuuHbIU
PacyemHas MowHoecmb, kBm 1811
PacyemHsiu mok, A 283,71
CpedHed3beweHHbIU (OS¢ 0,97
odoboe nompedneHue
P 615,74

3NeKmpo3Hepeuu, mblC.kBmxyac

Nucm HaumeHobaHue [pumeyarue
1| Odwue daHHble Mam1 (3am)
2 | (xema 3nekmpuyeckas NpUHLUNUGAbHAA pacnpedenumensHozo wuma BPY-2.1 Mam1 (3am)
3 | (xema 3nekmpuyeckas NpUHLUNUGAbHASA pacnpedenumensHozo wuma BPY-2.2 Mam1 (3am)
& | (xeMa 3nekmpuyeckas NpuHyuNUanbHas pacnpedenumenbtozo wuma BPY-H Mam.1 (3am)
5 | (xema 3nekmpuyeckas npulyunuanshas wumob UWP-5 - LWP-12 Mam.1 (3am)
6 | (xema pacnpedenumenshas BPY-2.1 Mam1 (3am)
7 | (xema pacnpedenumenshas BPY-2.2 Mam.1 (3am)
8 | (xema 3nekmpuyeckas NpuHLUNUGAbHAS pacnpedenumensHozo wuma LL0-2.1 Mam.1 (3am)
9 | (xema 3nekmpuyeckas npuHuUNUanbHAS pacnpedenumenshozo wuma LL0-2.2 Mam.1 (3am)
10 | (xeMa 3nekmpuyeckas npuHuunuanbHas pacnpedenumensiozo wuma LAQ-2.1 Mam.1 (3am)
| (xema 3nexmpuyeckas npuyunuansHas pacnpedenumenshozo wuma WWAQ-2.2 Mam.1 (3am)
12 | (xeMa 3nexmpuyeckas NpuHYUNUAAbHAS pacnpedenumensHozo wuma LU|C-2 Wam.1 (3am.)
13| (xeMa 3nekmpuyeckas NpUHYUNU@NbHAS Wuma 3maxHozo L3 Mam.1 (3am)
1% | (xeMa 3nekmpuyeckas npuHLUNUAAbHaA wuma kbapmupHozo LK Wam.1 (3am.)
15 | (xema BHewHux nodkntoveHut cunobeix nompedumeneu LICAY
16 | (xeMa 3nekmpuyeckas NpuHyunuabHaf pacnpedenumensiozo wuma LOK-2.1
1| (xeMa 3nekmpuyeckas NPUHYUNUAAbHAA pacnpedenumenbiozo wuma LLOK-2.2
18 | (xeMa 3nekmpuyeckas NpuHUUNUAnbHAA pacnpedenumenbiozo wuma LB WM.t (3am)
19 | (xeMa 3nekmpuyeckas npuHYUNUGAbHAA pacnpedenumensrozo wuma LLCC Mam1 (3am)
20 | (xema 3nexmpuyeckas NpuHLUNUAAbHAS pacnpedeaumensHozo wuma LI Wam.1 (3am)
21 | Cxema ypaBubanus nomenuuanch Mam.t (3am)
22| TexHuyeckue xapakmepucmuku wuma lWOK-2.1, OK2.2
23 | lnan 3nexmpoodopydobanus mexHuveckozo 3maxa Mam1 (3am)
2 | Nnan 3nexmpoocBeweHus mexHU4eCK020 3MAXA Wam.1 (3am)
25 | lnaH kadeneHecywux KOHCMPYKUUU MeX.3maxa Mam.1 (3am)
26 | lnan 3nekmpoodopydobanus u 3nekmpoocBewenus mexnpecmpancmba
21 | [lnaH 3a3eMAeHUS MeXHUYECKO20 3MAXa Wam.1 (3am.)
28 | lNnan 3nexmpoodopydoBarus 13maxa
29 | lnaH 3nexmpoocBeweHus 13maxa Mam1 (3am)
30 | llnan 3nexmpoodopydobanus 2 - 5 amaxeu
31 | lna 3nexmpoocBeuenus 2 - 5 amaxeu Mam.1 (3am.)
32 | lnan 3nekmpoodopydobanug 6-14 3maxeu
33 | lnan 3nexmpoocbeuequs 6-14 3maxeu Mam1 (3am)
3 | Nnax 3nexmpoodopydobarus 15-18 3maxeu
35 | lnaH 3nexmpoocBewequs 15-18 amaxeu Mam.1 (3am)
s 36 | [lnan 3nexmpoodopydobanus 19 amaxa
§ 37 | lnan 3nexmpoocBewenus 19 3maxa Mam1 (3am)
< 38 | lnan 3nexmpoodopydobanus 20-24 amaxeu
39 | lnax 3nekmpoocbeuweHun 20-24 3maxed Wam.1 (3am.)
é 40 | Mnan 3nekmpoodopydobanug u 3nekmpoocBewenus kpobau
;5 1 | Nnan MonHuesawumsl kpobau Wam.1 (3am)

OCHOBHBIE MOKA3ATEAN N3CM3

HaumeHoBaHue Konuyecmbo [pumeyaHue
3nekmponpuéMHUKU BPY2.2
HanpsxeHue numaHus 0,380(0,220)
Kamezopus 3nekmpocHadxerus | ||
Bbod
Pexum padomsl ABapuuHbIU
PacyemHas MowHocms, KBm 1.8
PacyemHsiu mok, A 110,2
(pedHeb3BeweHHbIl cosg 0,99
['odoBoe nompedneHue 244 12
3NeKMpo3Hepauu, mbic.kBmxyac
OBLLYE YKA3AHUS

MNpoekm BbinonHeH Ha ocHoBaHUU MexHUYeckoze 3adaHus, 3adaHus Ha npoekmupoBanue, 3adaHul om cMexHbIX pa3dencd.

Coznacro (M1 256.1325800.2016 no odecneyeHuts HadexHocmu 3AeKMPOCHAdXEHUS NPoEKMUPYEMbIU XUAoU GOM U HeXu/bie NoMeUleHUs omHocAmcs Ko |l kamezopuu 3nekmponpueMHukab,

InekmpocHadxeHue nupmobol ycmaHobku, 2pynn abapulHozo ocbewenus, Benmunsmopob nodnopa Bo3dyxa u dbiMoydaneHus, HACOCHOU moxapomyweHus, ozHe3adepxubatowux
knanaHo® BeinonHUMb no | kame2opuu HAdeXHOCMU 31eKMPOCHAIXEHUS.

Pacyem 3nekmpuyeckux Hazpy3ok BeinonHen Ha ocHobaruu pasdena T (N 256.1325800.2016 ¢ yyemom ycmarobku & kbapmupax 3nekmpenaum MowHocmbio do 8,5 kBm.

Mpoekmom npursima cucmema 3a3eMaenust muna TN-C-S, 28e dpyrkuuu HyneBozo padoyezo (N) u Hynebozo 3awumnoze (PE) npobodhukod odbedunensl om TN do BPY 3danus (FOCT
30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) 6 numasswen kadene. Cucmema mokobedywux npoBodukod pacnpedenumenbhbix u 2pynnobeix cemed - mpexdasHas, namunpobodHasn; dns posemoyHod cemu u
ocBeuweHus - odHodasHas, mpexnpobodHas.

3nexmpocHadxerue BPY Bbinonxume dbyms B3aumepesepbupyembimu BBodamu om npoekmupyemol mpaHcpopmamopHou nedcmanyut 2KTN-10/0,4 «B.

Numaiewue kadenu Brewnezo 3nexmpocHadxerus, npoknadsibaemsie 6 3dakuu no nodbany, nokpeims ceHesawumxeiM cocmaBoM “Cunomepm 3M-6K" om mouku 6Boda & 3daHue do B60da
0 BPY.

Cunoboe 3nekmpoodopuydobanue

[lns 8B0da u pacnpedenexus 3nekmpo3xepauu npedycmompeHo 3nekmpowumoboe nomeweHue 6 nodbane.
B 3nekmpowumsbou ycmarobumb 66odHo-pacnpedenumensHele ycmpoucmba u wkadb: BPY-2.1, BPY-2.2, N3CN3, BPY-H, WP, WWO-2.1, WWO-2.2, WAQ-2.1, 1A0-2.2, (-2, bee LCAY,
[OK-2.1, WOK-2.2, B, WC-K1Tn.
BPY2.1 komMnnekmyemcs 2-M5 cekuusMu pacnpedeneHus:
- 1-su 2-1 - 3nekmpocHadxeHue kbapmup;

BPY2.2 koMnnekmyemcs 4-Ma cekyuaMu pacnpedeneHus:
- 1-5 u 2-5 - 3nekmpocHadxeHue kBapmup;
- 3- u k-9 - mexHonozu4eckoe odopydebarue u 2pynnbl padoyezs ocbewenus MON.

N3CN3 koMnnekmyemes dbyms cekuyusimu pacnpedenenus u dbyms padoyumu BBodanmu. Mepekntoyenue Mexdy BBodamu ocywecmbasiemes BecmpoennbiM ycmpoucmbom abmoMamuyeckszo
860da pesepba ABP. M3CN3 sanumams 86yms 66odamu om 660d0d BPY2.2. Modknieyenue N3CN3 k BPY2.2 Buinonnamb nocae annapama ynpabaexus u do annapama 3auumsi (cozaacko n.8.10
(N 256.1325800.2016). Yxa3aHHble Beiwe wumbi ykomnaekmoBaHs aBmeMamuyeckuMu BeikaloyamenaMu Ha omxodswux AuHusx. Pacadsl wuma M3CM3 donxHb UMEMb OMAUYUMENbHYK KPACHYIS
OKPaCKY.

Ha kaxdoM 3maxe MOHMUPYKMCS 3MAXHbIE WUMI, CO CAG30MOYHLIM omcekoM. Llumb 3maxHble ykoMnnekmoBuiBaiomes BoikawyamensiMu Haepysku, cyemyukaMu npsamoze Bkawyerus,
abmomamuyeckumu Boiknieyamensmu, ycmpoucmbamu sawumsl om dyzoBozo npedos Ha kaxdywe kbapmupy. [ns oBwezo yyema Ha BBodax cekuul pacnpedenequs BPY2.1, BPY2.2 u N3CN3
ycmaHoBums cyemyuku 3neKMpPo3HepauU.

Numobas ycmanobka npuHsma Je3 MawuHHozo noMewenus. Wum ynpabaenus aupmen (LL1YN) ycmanobums Ha nocnedHeM xuneM 3maxe (B nwdom cayyae, Mecmo ycmanobku WWYA He
donxHo npomubopeyums mpedobaHusM nacnopmHbIX daHHLIX Ha udenue) u 3anumams omdenbHuMU AuHUsMU om T3CM3.

Nepeknieyamenu ocbeweHus nupmodold waxmel (no FOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmarobums 6 noddane u HenocpedcmBenHo 6 waxme Aupma Ha omMemke nocnedHezo Xunozo
amaxa. KpauHue cBemunbHuku ocBewenus waxms ycmanabaubaiemes Ha paccmosiHuu He Bonee 0,5M om camou BepxHel u caMoU HuXHeU MoYeK WaXmMbl.

MoHmaxHble padomsl no nodkawyeHuls aupma BeinonHsmb B cmpezom coombemcmbuu ¢ uncmpykuued ne MoHmaxy Ha nocmabnsemoe odopydobanue u coznacHo MY3, (N 76.13330.2016,
TP TC 011/20M.

ABmoMamuyeckoe BknieyeHue cucmembl dwiMoydaneHus u cucmem nodnopa Bo3dyxa npu noxape om cuzHAAG NPUBOPA NOXAPHO-OXPAHHOU CuzHAAusayuu npedycvampubaemcs 6
pa3dene abmeMamusayuu. 3nekmpocHadxeHue u ynpabneHue cucmemamu deiMoydaneHus u nodnopa Bosdyxa ocywecmbasemcs om koMnnekmHbix wkadob abmomamuku.

[pynnobule u pacnpedenumensHuie cemu (,4kB

B coombemcmbuu ¢ mpedoBakusimu n. 2.1.31 M43 3nekmponpobodka donxHa odecnequbams boamoxHocmb nezkozo pacno3nabarus no Beed dnune npobodHukad no ubemy:
- 2onydozo uBema - dns odo3naveHus HyneBozo padoyezo npoBodHuka,;
- dbyxubemHou koMBuHAUUU 3eneHo-xenmozo yuBema - dns odo3nayeHus Hynebozo 3awumHozo npoBodHuka,;
- YepHozo, KPacHozo, denozo - dns 0do3HaYeHUs Gpa3Hbix npebodHukod.

PacnpedenumentHbie cemu om 3MaxXHeIX wumkob BuinoaHumb kadenem ¢ anoMuHuebyIMU XuraMy, He pacnpocmpansiowuM 20peHue, Mapku AcBBIHz(A)-LS cevenueM 3x16 MM.kB.

PacnpedenumensHeie cemu om BPY, BPY-H Bunoaxums kadeneM ¢ xunamu u3 aneMuruebozs cnaaba mapku 8176 u 8030, mapku AcBBIHz(A)-LS (8ns npomuBonoxapHbix cucmem u
abapuiHozo ocbewenus - kadeneM BBIHz(A)-FRLS), npanoxenHsiM b nonuBukunxnopudbix mpydax ckpsimo & KaHaAaX CMpoumenbHIX KOHCMPYKUUQ, No MexX.nodnonbio No KaSebHbIM NOMKAM,

PacnpedenumensHsie cemu om BPY do 3maxHsix wumob (cmesku) BuinenHumb kadenem ¢ xunamu us aneMutuebozo cnnaba Mapku 8176 u 8030, Mapku AcBBIHe(A)-LS.

Mpoknadky 2pynnoBeix u pacnpedeaumentHeix cemel no mexHudeckomy amaxy (omM. Huxe 0) BbinonHumb No KadenbHsIM nomkaM nepopupoBaHHozo muna U3 ouuHKoBaHHGd Cmanu u
30KpbIMb HA BceM npomsXeHUU KpbiWKoU.

Numaiswue kadenu nobepx kpobnu npoknadeibams omkpuimo 6 Mema.nnopykabe.

B coombemcmbuu ¢ FOCT P 50571 epynnoBue pacnpedenumenshbie cemu BuinonHumb mpexnpoBodHbiMu dnst odHoda3HLIX nompedumened, ¢ pa3densHou padomou HyneBozo 3awumHoze
npobodHuka PE u HyneBozo padoyeze npobedruka N. Mpu 3mom Hynebod padoyul u Hynebou 3awumHbil npoBodHuku cnedyem nodkAlHUMb HA WUMKe NOG pasHble KOHMAKMHbE 3aXUMbI. Mpu
NUMAHUU HECKOAbKUX WMencenbHbiX po3emok om odxou zpynnobod nuHuu omBembaeHus 3awumkHoze npoBodHuka k kaxdou wmencenbHou po3emke doAXHbl BunonHsmscs 6 ombembumenbHbix
kopodkax unu (npu numaHuu posemok wnelipom) 6 kopodkax dns ycmaHoBku wmencenbHbIx posemok 6dHUM U3 npuHsAmbIX cnocodob (cBapka, onpeccoBka, cneuuanbHbie CXUMB, KneMMbI).

Nocnedebamensroe Brnsyenue B 3awumkbiu npebodHuk 3a.3emasiowux KoHmakmoB wmencenbHbix po3emok He donycka.emcs.

(kpbimas ycmaHobka Ha 0dHoU ocu posemok u Bbiknieyameneu B odwux cmeHax cMexHbix kbapmup He donyckaemcs.

Bbod numatowezo kadens om 1|3 6 kaxdyte kbapmupy BeinonHame 6 NBX-mpydax

PacnpedenumensHsie cemu om U3 do UK BeinonHumb kadenem AcBBIH2(A)-LS 3x16 ¢ xunamu us anMuHuebozo cnaaba.

Npoknadky kadens BunsnHums ckpuimo B 20¢pupobanHou mpyde & nnume nepexpbimus, ¢ kpenneHuem 20ppupobaHHou mpydsl k HuxHemy cnois apmupobaHus. MoppupebanHas mpyda
u3 [IBX, maxenas, HOMUHGAbHLIM GuaMempoM 32, C NpomAXKOU.

MoHmax kadens beinonHumb b dBa 3mana:

- nepBuil 3man - MoHmax zoppupobaHHou mpydel Bo BpeMs MoHOAUMHbIX padom;
- bmopou 3man - npomsaxka kadens b zodppupobanny mpydy Bo Bpems MoHmaxa 3nekmpuyeckux cemeu.
Oznecmoiikue kadenbHsle nuHuu (0K/) cucmeM npomubonoxapHod sawumsl (CM3) nponoxums omdensHo om dpyeux kadenel u npobodod. OzHecmolkue kadenbHbie nuHuu (OK/N) donxHb

dbimb cepmuduuupobansi no FOCT P 53316-2021 0K/ donxHbl odecneyubams padomocnocodHocms CN3 6 ycnobusix noxapa B meveHuu BpeMenu, Headxodumozo dnsi BuinonHeHUS ux GYHKUUL, Ho
He MeHee 1 yaca.

B mMecmax npoxoxdeHus kadenel yepes cmpoumensHele KOHCMpYKUUU donxHa. Jbimb BeinoAHeHa MexaHuyeckas 3owuma kadened npu noMowu mpyd (2unb3el). OmBepcmus Mexdy 2unb3amu u
CMpoUMeAbHBIMU KGHCMPYKUUSMU, @ mMakxe npocmpaHcmBo Mexdy kadeneM u 2unb3amu, ocmaiswuecs nocne npoxoda 3nekmponpobodok, donxHsl dbimb 3a.3eaHsl CO CMeNeHbis 02HeCMOUKOCmU
coomBemcmbyowezo 3neMeHma cmpoumenbHEU KGHCMPYKUUU.

KadenbHle npoxodku donxHel dbimb cepmuduuupobansi no FOCT P 53310-2009

3nexmpoacBeweHue

MNpoekmom npedycmompens padeyee u abaputHoe ocbewenue Bxadob, necmHuyHol knemku, nupmoBozo xonna, kopudopeB, 3nekmpowumebou, oduwedomoBLix noMeweHud.
(BemunbHuku abapuinozo ocbewenusi HomepHeix 3Hakob u Bxedeb (6 nodwesd) ynpabasiomes ¢ noMowkio acmpoHoMuNeCK020 pene.
InexmpocHadxeHue zpynn padoyezo u abapuinozo ocbeweHus buinonHumb om omdensHbix wumoed ocBewenus WO u LLAO coombemcmbenHo.

(BemunbHuku 36akyauucHHoze ocbewenus B noamaxHbix kopudopax, Ha NeCMHUYHLIX KAemkax, B nupmaBbix xennax cHadxeHsl dexypHbM pexumoM padomsi, odecneyubawwem
MUHUMG.AbHYIe mpedyemMyt ocbew.eHHoCmb.

(BemunbHuku padoyeze ocbewerus no3maxHbix kopudopoB cHadxeHsl damyukoM dBuxeHus.

Mepeknisyamenu ocbewenus nupmobold waxme (ne MOCT 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) ycmanoBumb Ha HuxHem mex.3maxe u HenocpedcmBeqHo B waxme nudma Ha omMemke
nocnedHezo Xuncze 3maxa.

MNpedycMompeno numaHue dns nepeHocHbix cbemunbHukod 36B 8 3nekmpowumabod.

[Lns numaHus nepenockbix cbemunbHuko® ycmanoBumb Auuku ¢ noHuxalewuM pasdenumensiM mpaxcpopmamopom 220/36B muna ATMP-0,25kBA u posemku co cmeneHblo 3auiuml
IP43.

Ocbewenue Bcex nomeuenud (6 mom wucae MOM) BuinoaHums 3repaocBepezaiouumu cbemoducduuiMu cBemunbiukamu. Ha pacade 3daxus ycmaxobumb cbemobuie ykasamenu HoMepa
doma.

3awumHble Mepsl 31eKkmpode3onacHocmy

[Lns 3awumsl nleded om NOPAXEHUS 3neKmpu4eckuM mokoM npu nebpexdeHuu usonsuuu 6 npoekme npedycMompeHo:

- 30WUMHGE 30.3eMAeHUE;

- abmomMamuyeckoe omKAlYeHUE NUMAHUS;

- ypabHubaHue nomeHyuanob.
lns pasdenexus PEN-npoBodHuka, a makxe @19 3aWumMHO20 303EMAEHUS U MOAHUE3QWUMs npoekmoM npedycMompeHo 3asemasiowee ycmpolicmbo, cocmoswee u3 (BepmukabHbix
3a3emnumenel u3 oyuHkobaHHeU Kpyenol cmanu duamempoM 18 MM, coeduHeHHbIX Mexdy Cod0U 20pU3OHMAAbHLIM 3a.3eMAUMeneM U3 ouuHkaoBarHol nenocebod cmanu 40x5 MM. [opusoHMaAAbHBIT
3a3eMaumens npoknaduibaemcs no koHmypy Bcezo 3daHus Ha znydune -0,5 M om naaxupoBoyHoU omMemKu 3eMAU U HA. paccmosiHuu 1 M om 3daHuA. 3a3emnsiowee ycmpoucmBo npucoeduHUMb K
2naBHol 3a3eMasioweld wuHe 3a3eMasiowuM npoBodHuKoM u3 oyuHkoBanHol nonoceBed cmanu 40x5 MM. 31 pasmbix BB0dHex ycmpolcmb (BPYZ.1, BPY2.2, BPY-H) coedunumb npoBodHukom
MyrBBHe(A)-LS 1x120.
Napamemps abmemamuyeckux Buiknyamened odecneyubawm Bpems 3auumHoze abmomamuyeckozo omkaioyeHus, He npebuiwaiouee 0,2 ¢ dns cemed 380 B u 0,4 ¢ dnst cemed 220 B. (NY3
n1.1.79)
BoinonHumb cucmemy ypaBHubaHus nomenyuanod u dononHumenbHyie cucmemy ypabrubanus nemeHuuancd.

OcHobHas cucmeMa ypabHubaHus nomenyuanoB coedunsem Mexdy codou: Hynebod sawummbil PE- unu PEN-npoBodnuk numawweld nuwuu, Memannuyeckue mpydonpoBodsi, zopsivezo u
xonodHoz0 BodocHadxeHus, KAHAAU3AUUU U OMONAEHUS, MemaAnokoHCMpYkuuu 3daHus, Bosdyxobodsl Bewmunauuu, 3asemnsiowee ycmpoucmbo cucmembl MonHuesawumsl. B kavecmBe
npobodHuka ocHoBHol cucmemsl ypabHubaHus nomenuuancd npedycmompen npoBod MylBHzlA)-LS 1x25 MM u nonoca cmansHas LOX5 (BHympeHHud konmyp). BHympeHHud KeHmyp BunoaHumb U3
nonochl cmanbHod 40x5 MM 6 (3nekmpowumoBeix, & HacocHod, BeHmkaMepax, noMewenuy (Buinycku K1, K2 + aBmocmosHka), MawuHHoM noMeweHuy, B waxme aupma, noMeweHuu cemed cbssu u
npucoedurums K [3lU. Cmanb nponoxume no cmeHaM Ha omm. +0,5 M om nona. KoHmyp 3a3emnequs & waxmax nu¢pmob u MawunHoM noMeweHuu nupmob BrinonHsiem opzaHu3aLUS, MOHMUPYlOWAS
nu¢pmeboe odopydebanue.

Cucmema dononHumensHozo ypabrubanus nomenyuancd coedunsiem mexdy codou Bce odHobpemenHo docmynubie npukocHoBeHuils omkpuimbie npoBodswue yYacmu CMAWUOHAPHO20
anekmpoodopydobaHus u cmopoHHue npoBodawue yacmu, a makxe Hynebule 3awumble npobodHuku, Bkwyas 3awumHbie npoBodHuku wmencenbHbix posemok. B kavecmBe npoBodHukod
dononHumenbHou cucmemb ypabrubanus nomenuyuanob npedycvompens npobodiuku PE, Bxadswue 6 cocmab kadens. NpobodHuku denonHumenbHou cucmeMs ypaBHuBanus nomenuyuanoB, He
Bxodsiux B cocmad kadens, donxH dbimb MeGHLIMU, ceYeHUEM He MeHee hu’.

B kavecmBe donoaxumensHol Mepel 3awumsl npoekmoM npedycmampubaemes ycmanobka ycmpolcmd 3awumkozo omkneserust (Y30) ¢ yemabkod cpadameibanus no moky ymesku 10 u 30 MA,
ycmaHobaeHHse HG OMX0JAUUX AUHUSX NUMAHUA 31eKMPOPO3EMOK, Komopble HAPAJY C 3awumol om nepezpy3ck U Kopomkux 3amMuikaHud (abmoMamuyeckue Buiknwyamenu dudpdepeHuuanbHozo
moka (ABAT)) ocywecmBasiom 3awumy om mokab ymeyku Ha 3emMAk.

MonHuesawuma

Coznacho (O 153-34.21.122-2003 (“"Mucmpykuus no ycmpelcmBy MonHuesawumsl 33aHU, COOPYXeHUT U NPOMbIWAGHHLIX KOMMYHUKAUUU") madn.2.1 30aHue Xunozo doMa OMHOCUMCA K
0Bbi4HbIM 0dbekmaM no ycmpoucmby 3awums om MYM. MosnHuesawuma odecnequbaemcs yknadkol Ha kpobai MonHuenpuemHolu cemku. Cemky BbnoAHUMb U3 cmanbHO2e KpYzanozo
20psyeoyuHkobaHHoz0 npymka-kamahku duaMempoM 8 MM, ¢ wazoM He Bonee 10x10M u coeduHumb mokcomBodaMu C HAPYXHBIM KOHMYPOM 3a3eMAneHus. Memannudeckue 3neMeHmsl U
COOPYXEHUR, PacnonoxeHHsie Ha kpeiwe (ozpaxdequs, awmedHsl, paduocmoiku, Memannuseckue sacmu BeimaxHol Bewmunsyuu u Bodocmoka) donxHel Jbimb npucoeduHeHHbMU K
MO/HUeNpUeMHOU Cemke.

NpucymemBue zoptovux kpobenbHbix Mamepuanod Had MoAHUenpueMHaU cemkou He denyckaemcs.

Buicmynatowue Had kpobnel Hememannuyeckue vacmu donxHel Sbimb odopydobaHsl MonHuenpueMHukoM, a Beicmynarwue Memanauveckue odopydyiemcs MGAHUENPUEMHUKOM UAU
npucoeduHsiemes k cemke. B kavecmbe mokoomBodob ucnonb3oBamb cmanbHOU Kpyznbil zopRyeouuHkoBanHbU npymok-kamaxky duamempom 8 MM. TokoomBedbl npoknaduiBamb He pexe yeM
yepe3 20 M u npucoeduHsmb K koHMYpY 3a3emneHus. 0dwee konuvecmbo mokoomBodob donxHo dbimb He MeHee dByx.

B uensx npedoxpaHeHus om nopaxeHus mokaM, b Mecmax, docmynHbix dns npukecHobenus, BeinonHumb 3awumHoe ozpaxdeHue mokosmBodab Ha ypoBHe 3eMau 3aWUMHLIMU KpblWKaMU
Ha Beicomy okene 3-x MempaB.

3anpewaemcs coeduHams mokoomBodb ¢ MemanAuyeckuMu Yacmamu pacada 3daHus.
Tokoombodsi, BuinanHeHbl 6 mene kanoHH B koHcmpykmube, 20puscHMankHee Nosica mak xe 8 keHcmpykmube.
MoHmax MenHuenpueMHol cemku Ha kpoBae npousbedumb ¢ ucnonb3oBaHueM cneyuanbHbLIX KpenexHbix 3neMeHmoB.
Bce coedunenus b cucmeme 3a3eMaenus u MonHUe3awWuUmbl donxHbl Sbimb BbinonHeHb CnedyisuwuM sdpasom:
- 03ns noBepxHocmu u3 yepHozo Memanna - 3nekmpodyzcbol cbapkou unu deamebsiM coeduneHuen;
- dnq oyunkobaHHeU nebepxHocmu - 3k3omepMuyeckan cbapka unu donmobee coeduneHue.
B cnyyae npumMeneHus dns MonHuenpueMHou cemku u MonHueombodob yepHozo npymka-kamakku dns npedombpaweHus kopposuu nokpeimb e2o 3Byms cnesiMu BumymMHOU Ma.CmUKU.
Bce 3nekmpoMeHmaxHsie padoms 8ecmu 6 ccombemembuu ¢ dedcmByrowumu NMY3, «Mpabunamu no oxpare mpyda npu 3kcnayamayuu 3nekmpoycmaHobok». MoHmax odepydobaHus u
npoknadka cemel donxHbl BeinoaHambes kBanupuuupoBaHHbIM NepcoHancM ¢ ontimoM padomsl U uMetswuM coombememBytowyte 2pynny donycka.
TexHuyeckue peweHus, npuHsimsie B yepmexax, ccombemcmbyiom mpedoBaHusaM 3konozuyeckux, CAHUMAPHO-2u2UeHUYeckuX, npemuBonoxapHsix u dpyeux HopM, deucmBywwux Ha
meppumopuu Poccutckou edepayuu u odecneyubaiom desonacHyie 3nq xusHu u 38opebbs Meded 3kcnayamayuie odbekma npu codniedeHuu npedycMOMPeHHbIX padoyuMu Yepmexamu
Meponpusmuu.
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ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ Проект выполнен на основании технического задания, задания на проектирование, заданий от смежных разделов. Согласно СП 256.1325800.2016 по обеспечению надежности электроснабжения проектируемый жилой дом и нежилые помещения относятся ко II категории электроприемников. Электроснабжение лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих лифтовой установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих установки, групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих групп аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих аварийного освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих освещения, вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих вентиляторов подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих подпора воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих воздуха и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих и дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих дымоудаления, насосной пожаротушения, огнезадерживающих  насосной пожаротушения, огнезадерживающих насосной пожаротушения, огнезадерживающих  пожаротушения, огнезадерживающих пожаротушения, огнезадерживающих  огнезадерживающих огнезадерживающих клапанов выполнить по I категории надежности электроснабжения.  Расчет электрических нагрузок выполнен на основании раздела 7 СП 256.1325800.2016 с учетом установки в квартирах электроплит мощностью до 8,5 кВт. Проектом принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ принята система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ система заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ заземления типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ типа TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ TN-C-S, где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ где функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ функции нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ нулевого рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ рабочего (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ (N) и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ и нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ нулевого защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ защитного (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ (PE) проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ проводников объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ объединены от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  от ТП до ВРУ здания (ГОСТ от ТП до ВРУ здания (ГОСТ  ТП до ВРУ здания (ГОСТ ТП до ВРУ здания (ГОСТ  до ВРУ здания (ГОСТ до ВРУ здания (ГОСТ  ВРУ здания (ГОСТ ВРУ здания (ГОСТ  здания (ГОСТ здания (ГОСТ  (ГОСТ (ГОСТ 30331.1-2013, (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и (IEC 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и 60364-1:2005)) в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и в питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и питающем кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и кабеле. Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и Система токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и токоведущих проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и проводников распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и распределительных и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и групповых сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и сетей - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и - трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и трехфазная, пятипроводная; для розеточной сети и  пятипроводная; для розеточной сети и пятипроводная; для розеточной сети и  для розеточной сети и для розеточной сети и  розеточной сети и розеточной сети и  сети и сети и  и и освещения - однофазная,  трехпроводная. Электроснабжение ВРУ выполнить двумя взаиморезервируемыми вводами от проектируемой трансформаторной подстанций 2КТП-10/0,4 кВ. Питающие кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода кабели внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода внешнего электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода электроснабжения, прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода прокладываемые в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода в здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода здании по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода по подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода подвалу, покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода покрыть огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода огнезащитным составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода составом "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода "Силотерм ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода ЭП-6К" от точки ввода в здание до ввода  от точки ввода в здание до ввода от точки ввода в здание до ввода  точки ввода в здание до ввода точки ввода в здание до ввода  ввода в здание до ввода ввода в здание до ввода  в здание до ввода в здание до ввода  здание до ввода здание до ввода  до ввода до ввода  ввода ввода в ВРУ. Силовое электрооборудование Для ввода и распределения электроэнергии предусмотрено электрощитовое помещение в подвале. В электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, электрощитовой установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, установить вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, вводно-распределительные устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, устройства и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, и шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, шкафы: ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ВРУ-2.1, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ВРУ-2.2, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ПЭСПЗ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ВРУ-Н, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ЩР, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ЩО-2.1, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ЩО-2.2, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ЩАО-2.1, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ, ЩАО-2.2, ЩС-2, все ШСАУ,  ЩС-2, все ШСАУ, ЩС-2, все ШСАУ,  все ШСАУ, все ШСАУ,  ШСАУ, ШСАУ, ЩОК-2.1, ЩОК-2.2, ЩВ, ЩС-ИТП. ВРУ2.1 комплектуется 2-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;    ВРУ2.2 комплектуется 4-мя секциями распределения:  ВРУ2.2 комплектуется 4-мя секциями распределения:  - 1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  1-я и 2-я - электроснабжение квартир;  - 3-я и 4-я - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  3-я и 4-я - технологическое оборудование и группы рабочего освещения МОП.  ПЭСПЗ комплектуется двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  комплектуется двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического комплектуется двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического двумя секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического секциями распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического распределения и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического и двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического двумя рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического рабочими вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического вводами. Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического Переключение между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического между вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического  вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического вводами  осуществляется встроенным устройством автоматического   осуществляется встроенным устройством автоматического  осуществляется встроенным устройством автоматического осуществляется встроенным устройством автоматического  встроенным устройством автоматического встроенным устройством автоматического  устройством автоматического устройством автоматического  автоматического автоматического ввода резерва АВР. ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  резерва АВР. ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 резерва АВР. ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  АВР. ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 АВР. ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 ПЭСПЗ запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 запитать двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 двумя вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 вводами от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 от вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 вводов ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 ВРУ2.2.  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10   Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 Подключение ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 ПЭСПЗ к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 к ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 ВРУ2.2 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 выполнять после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 после аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 аппарата управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10 управления и до аппарата защиты (согласно п.8.10  и до аппарата защиты (согласно п.8.10 и до аппарата защиты (согласно п.8.10  до аппарата защиты (согласно п.8.10 до аппарата защиты (согласно п.8.10  аппарата защиты (согласно п.8.10 аппарата защиты (согласно п.8.10  защиты (согласно п.8.10 защиты (согласно п.8.10  (согласно п.8.10 (согласно п.8.10  п.8.10 п.8.10 СП 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную 256.1325800.2016). Указанные выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  Указанные выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную Указанные выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную выше  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную   щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную щиты укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную укомплектованы автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную автоматическими выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную выключателями на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную на отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную отходящих линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную линиях. Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную Фасады щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную щита ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную ПЭСПЗ должны иметь отличительную красную  должны иметь отличительную красную должны иметь отличительную красную  иметь отличительную красную иметь отличительную красную  отличительную красную отличительную красную  красную красную окраску. На каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, каждом этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, этаже монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, монтируются этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, этажные щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, щиты, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, со слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, слаботочным отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, отсеком. Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, Щиты этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, этажные укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, укомплектовываются выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения, выключателями нагрузки, счетчиками прямого включения,  нагрузки, счетчиками прямого включения, нагрузки, счетчиками прямого включения,  счетчиками прямого включения, счетчиками прямого включения,  прямого включения, прямого включения,  включения, включения, автоматическими выключателями, устройствами защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  выключателями, устройствами защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ выключателями, устройствами защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  устройствами защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ устройствами защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ защиты от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ от дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ дугового пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ пробоя на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ на каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ каждую квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ квартиру. Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ Для общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ общего учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ учета на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ на вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ вводах секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ секций распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ распределения ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ ВРУ2.1, ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  ВРУ2.2 и ПЭСПЗ ВРУ2.2 и ПЭСПЗ  и ПЭСПЗ и ПЭСПЗ  ПЭСПЗ ПЭСПЗ установить счетчики электроэнергии. Лифтовая установка принята без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  установка принята без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не установка принята без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  принята без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не принята без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не без машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не машинного помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не помещения. Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не Щит управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не управления лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не лифтом (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не (ЩУЛ) установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не установить на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не на последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не последнем жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не жилом этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не этаже (в любом случае, место установки ЩУЛ не  (в любом случае, место установки ЩУЛ не (в любом случае, место установки ЩУЛ не  любом случае, место установки ЩУЛ не любом случае, место установки ЩУЛ не  случае, место установки ЩУЛ не случае, место установки ЩУЛ не  место установки ЩУЛ не место установки ЩУЛ не  установки ЩУЛ не установки ЩУЛ не  ЩУЛ не ЩУЛ не  не не должно противоречить требованиям паспортных данных на изделие) и запитать отдельными линиями от ПЭСПЗ. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого (EN 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого 81-20:2014)) установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого установить в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого в подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого подвале и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого и непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого непосредственно в шахте лифта на отметке последнего жилого  в шахте лифта на отметке последнего жилого в шахте лифта на отметке последнего жилого  шахте лифта на отметке последнего жилого шахте лифта на отметке последнего жилого  лифта на отметке последнего жилого лифта на отметке последнего жилого  на отметке последнего жилого на отметке последнего жилого  отметке последнего жилого отметке последнего жилого  последнего жилого последнего жилого  жилого жилого этажа. Крайние светильники освещения шахты устанавливаются на расстоянии не более 0,5м от самой верхней и самой нижней точек шахты.   Монтажные работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, работы по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, по подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, подключению лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, лифта выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, выполнять в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, в строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, строгом соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, соответствии с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, с инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, инструкцией по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, по монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, монтажу на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, на поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, поставляемое оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, оборудование и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, и согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016, согласно ПУЭ, СП 76.13330.2016,  ПУЭ, СП 76.13330.2016, ПУЭ, СП 76.13330.2016,  СП 76.13330.2016, СП 76.13330.2016,  76.13330.2016, 76.13330.2016, ТР ТС 011/2011. Автоматическое включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в включение системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в системы дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в дымоудаления и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в и систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в систем подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в подпора воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в воздуха при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в при пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в пожаре от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в от сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в сигнала прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в прибора пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  пожарно-охранной сигнализации предусматривается в пожарно-охранной сигнализации предусматривается в  сигнализации предусматривается в сигнализации предусматривается в  предусматривается в предусматривается в  в в разделе автоматизации. Электроснабжение и управление системами дымоудаления и подпора воздуха осуществляется от комплектных шкафов автоматики.  Групповые и распределительные сети 0,4кВ В соответствии с требованиями п. 2.1.31 ПУЭ электропроводка должна обеспечивать возможность легкого распознавания по всей длине проводников по цвету: - голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; голубого цвета - для обозначения нулевого рабочего проводника; - двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; двухцветной комбинации зелено-желтого цвета - для обозначения нулевого защитного проводника; - черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. черного, красного, белого - для обозначения фазных проводников. Распределительные сети от этажных щитков выполнить кабелем с алюминиевыми жилами, не распространяющим горение, марки АсВВГнг(А)-LS сечением 3х16 мм.кв.  Распределительные сети от ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  сети от ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и сети от ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  от ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и от ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и ВРУ, ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и ВРУ-Н выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и марки АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и АсВВГнг(А)-LS (для противопожарных систем и  (для противопожарных систем и (для противопожарных систем и  противопожарных систем и противопожарных систем и  систем и систем и  и и аварийного освещения - кабелем ВВГнг(А)-FRLS), проложенным в поливинилхлоридных трубах скрыто в каналах строительных конструкций, по тех.подполью по кабельным лоткам.   Распределительные сети от ВРУ до этажных щитов (стояки) выполнить кабелем с жилами из алюминиевого сплава марки 8176 и 8030, марки АсВВГнг(А)-LS. Прокладку групповых и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  групповых и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и групповых и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и распределительных сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и сетей по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и по техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и техническому этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и этажу (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и (отм. ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и ниже 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и 0) выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и выполнить по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и по кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и кабельным лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и лоткам перфорированного типа из оцинкованной стали и  перфорированного типа из оцинкованной стали и перфорированного типа из оцинкованной стали и  типа из оцинкованной стали и типа из оцинкованной стали и  из оцинкованной стали и из оцинкованной стали и  оцинкованной стали и оцинкованной стали и  стали и стали и  и и закрыть на всем протяжении крышкой. Питающие кабели поверх кровли прокладывать открыто в металлорукаве. В соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного соответствии с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного с ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного ГОСТ Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного Р 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного 50571 групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного групповые распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного распределительные сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного сети выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного выполнить трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного трехпроводными для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного для однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного однофазных потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  потребителей, с раздельной работой нулевого защитного потребителей, с раздельной работой нулевого защитного  с раздельной работой нулевого защитного с раздельной работой нулевого защитного  раздельной работой нулевого защитного раздельной работой нулевого защитного  работой нулевого защитного работой нулевого защитного  нулевого защитного нулевого защитного  защитного защитного проводника РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При РЕ и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При и нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При нулевого рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При рабочего проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При проводника N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При N. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При этом нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При нулевой рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При рабочий и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При и нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При нулевой защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При защитный проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При проводники следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При следует подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  подключить на щитке под разные контактные зажимы. При подключить на щитке под разные контактные зажимы. При  на щитке под разные контактные зажимы. При на щитке под разные контактные зажимы. При  щитке под разные контактные зажимы. При щитке под разные контактные зажимы. При  под разные контактные зажимы. При под разные контактные зажимы. При  разные контактные зажимы. При разные контактные зажимы. При  контактные зажимы. При контактные зажимы. При  зажимы. При зажимы. При  При При питании нескольких штепсельных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  нескольких штепсельных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных нескольких штепсельных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  штепсельных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных штепсельных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных розеток от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных от одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных одной групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных групповой линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных линии ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных ответвления защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных защитного проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных проводника к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных к каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных каждой штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных штепсельной розетке должны выполняться в ответвительных  розетке должны выполняться в ответвительных розетке должны выполняться в ответвительных  должны выполняться в ответвительных должны выполняться в ответвительных  выполняться в ответвительных выполняться в ответвительных  в ответвительных в ответвительных  ответвительных ответвительных коробках или (при питании розеток шлейфом) в коробках для установки штепсельных розеток одним  из принятых способов (сварка, опрессовка, специальные сжимы, клеммы). Последовательное включение в защитный проводник заземляющих контактов штепсельных розеток не допускается. Скрытая установка на одной оси розеток и выключателей в общих стенах смежных квартир не допускается.    Ввод питающего кабеля от ЩЭ в каждую квартиру выполнять  в ПВХ-трубах Ввод питающего кабеля от ЩЭ в каждую квартиру выполнять  в ПВХ-трубах Распределительные сети от ЩЭ до ЩК выполнить кабелем АсВВГнг(А)-LS 3х16 с жилами из алюминиевого сплава. Прокладку кабеля выполнить скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  кабеля выполнить скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба кабеля выполнить скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  выполнить скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба выполнить скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба скрыто в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба в гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба гофрированной трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба трубе в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба в плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба плите перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба перекрытия, с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба с креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба креплением гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба гофрированной трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба трубы к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  к нижнему слою армирования. Гофрированная труба к нижнему слою армирования. Гофрированная труба  нижнему слою армирования. Гофрированная труба нижнему слою армирования. Гофрированная труба  слою армирования. Гофрированная труба слою армирования. Гофрированная труба  армирования. Гофрированная труба армирования. Гофрированная труба  Гофрированная труба Гофрированная труба  труба труба из ПВХ, тяжелая, номинальным диаметром 32, с протяжкой.  Монтаж кабеля выполнить в два этапа: - первый этап - монтаж гофрированной трубы во время монолитных работ; первый этап - монтаж гофрированной трубы во время монолитных работ; - второй этап - протяжка кабеля в гофрированную трубу во время монтажа электрических сетей. второй этап - протяжка кабеля в гофрированную трубу во время монтажа электрических сетей. Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  кабельные линии (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны кабельные линии (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  линии (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны линии (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны (ОКЛ) систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны систем противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны противопожарной защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны защиты (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны (СПЗ) проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны проложить отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны отдельно от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны от других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны других кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны кабелей и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны и проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны проводов.  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны   Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны Огнестойкие кабельные линии (ОКЛ) должны  кабельные линии (ОКЛ) должны кабельные линии (ОКЛ) должны  линии (ОКЛ) должны линии (ОКЛ) должны  (ОКЛ) должны (ОКЛ) должны  должны должны быть сертифицированы по ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  сертифицированы по ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но сертифицированы по ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  по ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но по ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но ГОСТ Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но Р 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но 53316-2021 ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но ОКЛ должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но должны обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но обеспечивать работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но работоспособность СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но СПЗ в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но в условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но условиях пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но пожара в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но в течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  течении времени, необходимого для выполнения их функций, но течении времени, необходимого для выполнения их функций, но  времени, необходимого для выполнения их функций, но времени, необходимого для выполнения их функций, но  необходимого для выполнения их функций, но необходимого для выполнения их функций, но  для выполнения их функций, но для выполнения их функций, но  выполнения их функций, но выполнения их функций, но  их функций, но их функций, но  функций, но функций, но  но но не менее 1 часа. В местах прохождения кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  местах прохождения кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и местах прохождения кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  прохождения кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и прохождения кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и кабелей через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и через строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и строительные конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и конструкции должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и должна быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и быть выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и выполнена механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и механическая защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и защита кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и кабелей при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и при помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и помощи труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  труб (гильзы). Отверстия между гильзами и труб (гильзы). Отверстия между гильзами и  (гильзы). Отверстия между гильзами и (гильзы). Отверстия между гильзами и  Отверстия между гильзами и Отверстия между гильзами и  между гильзами и между гильзами и  гильзами и гильзами и  и и строительными конструкциями, а также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  конструкциями, а также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости конструкциями, а также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  а также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости а также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости также пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости пространство между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости между кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости кабелем и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости и гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости гильзами, остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости остающиеся после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости после прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости прохода электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости электропроводок, должны быть заделаны со степенью огнестойкости  должны быть заделаны со степенью огнестойкости должны быть заделаны со степенью огнестойкости  быть заделаны со степенью огнестойкости быть заделаны со степенью огнестойкости  заделаны со степенью огнестойкости заделаны со степенью огнестойкости  со степенью огнестойкости со степенью огнестойкости  степенью огнестойкости степенью огнестойкости  огнестойкости огнестойкости соответствующего элемента строительной конструкции. Кабельные проходки должны быть сертифицированы по ГОСТ Р 53310-2009 Электроосвещение Проектом предусмотрено рабочее и аварийное освещение входов, лестничной клетки, лифтового холла, коридоров, электрощитовой, общедомовых помещений.     Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд) управляются с помощью астрономического реле.   Светильники аварийного освещения номерных знаков и входов (в подъезд) управляются с помощью астрономического реле.   Электроснабжение групп рабочего и аварийного освещения выполнить от отдельных щитов освещения ЩО и ЩАО соответственно. Светильники эвакуационного освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  эвакуационного освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем эвакуационного освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем освещения в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем в поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем поэтажных коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем коридорах, на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем на лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем лестничных клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем клетках, в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем в лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем лифтовых холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем холлах снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем снабжены дежурным режимом работы, обеспечивающем  дежурным режимом работы, обеспечивающем дежурным режимом работы, обеспечивающем  режимом работы, обеспечивающем режимом работы, обеспечивающем  работы, обеспечивающем работы, обеспечивающем  обеспечивающем обеспечивающем минимальную требуемую освещенность. Светильники рабочего освещения поэтажных коридоров снабжены датчиком движения. Переключатели освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке освещения лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке лифтовой шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке шахты (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке (по ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке ГОСТ 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке 33984.1-2016 (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке (EN 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке 81-20:2014)) установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке установить на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке на нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке нижнем тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке тех.этаже и непосредственно в шахте лифта на отметке  и непосредственно в шахте лифта на отметке и непосредственно в шахте лифта на отметке  непосредственно в шахте лифта на отметке непосредственно в шахте лифта на отметке  в шахте лифта на отметке в шахте лифта на отметке  шахте лифта на отметке шахте лифта на отметке  лифта на отметке лифта на отметке  на отметке на отметке  отметке отметке последнего жилого этажа.  Предусмотрено питание для переносных светильников 36В в электрощитовой.       Для питания переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты Для питания переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  питания переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты питания переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты переносных светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты светильников   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты    установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты   установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты установить ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты ящики с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты с понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты понижающим разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты разделительным трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты трансформатором 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты 220/36В типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты типа ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты ЯТПР-0,25кВА и розетки со степенью защиты  и розетки со степенью защиты и розетки со степенью защиты  розетки со степенью защиты розетки со степенью защиты  со степенью защиты со степенью защиты  степенью защиты степенью защиты  защиты защиты IP43. Освещение всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера всех помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера помещений (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера (в том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера том числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера числе МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера МОП) выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера выполнить энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера энергосберегающими светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера светодиодными светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера светильниками. На фасаде здания установить световые указатели номера  На фасаде здания установить световые указатели номера На фасаде здания установить световые указатели номера  фасаде здания установить световые указатели номера фасаде здания установить световые указатели номера  здания установить световые указатели номера здания установить световые указатели номера  установить световые указатели номера установить световые указатели номера  световые указатели номера световые указатели номера  указатели номера указатели номера  номера номера дома.  Защитные меры электробезопасности Для защиты людей от поражения электрическим током при повреждении изоляции в проекте предусмотрено: - защитное заземление; защитное заземление; - автоматическое отключение питания;  автоматическое отключение питания;  - уравнивание потенциалов.  уравнивание потенциалов.  Для разделения PEN-проводника, а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  разделения PEN-проводника, а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных разделения PEN-проводника, а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  PEN-проводника, а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных PEN-проводника, а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных а также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных также для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных для защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных защитного заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных заземления и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных и молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных молниезащиты проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных проектом предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных предусмотрено заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных заземляющее устройство, состоящее из (вертикальных  устройство, состоящее из (вертикальных устройство, состоящее из (вертикальных  состоящее из (вертикальных состоящее из (вертикальных  из (вертикальных из (вертикальных  (вертикальных (вертикальных заземлителей из оцинкованной круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  из оцинкованной круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный из оцинкованной круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  оцинкованной круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный оцинкованной круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный круглой стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный стали диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный диаметром 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный 18 мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный мм, соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный соединенных между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный между собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный собой горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный горизонтальным заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный заземлителем из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный полосовой стали 40х5 мм. Горизонтальный  стали 40х5 мм. Горизонтальный стали 40х5 мм. Горизонтальный  40х5 мм. Горизонтальный 40х5 мм. Горизонтальный  мм. Горизонтальный мм. Горизонтальный  Горизонтальный Горизонтальный заземлитель прокладывается по контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  прокладывается по контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к прокладывается по контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  по контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к по контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к контуру всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к всего здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к здания на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к на глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к глубине -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к -0,5 м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к м от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к от планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к планировочной отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к отметки земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к земли и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к и на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к на расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к расстоянии 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к 1 м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  м от здания. Заземляющее устройство присоединить к м от здания. Заземляющее устройство присоединить к  от здания. Заземляющее устройство присоединить к от здания. Заземляющее устройство присоединить к  здания. Заземляющее устройство присоединить к здания. Заземляющее устройство присоединить к  Заземляющее устройство присоединить к Заземляющее устройство присоединить к  устройство присоединить к устройство присоединить к  присоединить к присоединить к  к к главной заземляющей шине заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  заземляющей шине заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником заземляющей шине заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  шине заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником шине заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником заземляющим проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником из оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником оцинкованной полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником полосовой стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником стали 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником 40х5 мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником мм. ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником ГЗШ разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником разных вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником вводных устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником устройств (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником (ВРУ2.1, ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником ВРУ2.2, ВРУ-Н)  соединить проводником  ВРУ-Н)  соединить проводником ВРУ-Н)  соединить проводником   соединить проводником  соединить проводником соединить проводником  проводником проводником ПуГВВнг(A)-LS 1х120. Параметры автоматических выключателей обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  автоматических выключателей обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ автоматических выключателей обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  выключателей обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ выключателей обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ обеспечивают время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ время защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ защитного автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ автоматического отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ отключения, не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ не превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ превышающее 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ 0,2 с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ с для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ для сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ сетей 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ 380 В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ В и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ и 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ 0,4 с для сетей 220 В. (ПУЭ  с для сетей 220 В. (ПУЭ с для сетей 220 В. (ПУЭ  для сетей 220 В. (ПУЭ для сетей 220 В. (ПУЭ  сетей 220 В. (ПУЭ сетей 220 В. (ПУЭ  220 В. (ПУЭ 220 В. (ПУЭ  В. (ПУЭ В. (ПУЭ  (ПУЭ (ПУЭ п.1.7.79) Выполнить систему уравнивания потенциалов и дополнительную систему уравнивания потенциалов.  Основная система уравнивания потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  система уравнивания потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и система уравнивания потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  уравнивания потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и уравнивания потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и потенциалов соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и соединяет между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и между собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и собой: нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и нулевой защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и защитный РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и РЕ- или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и или РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и РЕN-проводник питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и питающей линии, металлические трубопроводы, горячего и  линии, металлические трубопроводы, горячего и линии, металлические трубопроводы, горячего и  металлические трубопроводы, горячего и металлические трубопроводы, горячего и  трубопроводы, горячего и трубопроводы, горячего и  горячего и горячего и  и и холодного водоснабжения, канализации и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  водоснабжения, канализации и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве водоснабжения, канализации и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  канализации и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве канализации и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве и отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве отопления, металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве металлоконструкции здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве здания, воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве воздуховоды вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве вентиляции, заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве заземляющее устройство системы молниезащиты. В качестве  устройство системы молниезащиты. В качестве устройство системы молниезащиты. В качестве  системы молниезащиты. В качестве системы молниезащиты. В качестве  молниезащиты. В качестве молниезащиты. В качестве  В качестве В качестве  качестве качестве проводника основной системы уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  основной системы уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из основной системы уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  системы уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из системы уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из уравнивания потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из потенциалов предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из предусмотрен провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из провод ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из ПуГВнг(А)-LS 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из 1х25 мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из мм и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из и полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из полоса стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из стальная 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из 40х5 (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из (внутренний контур). Внутренний контур выполнить из  контур). Внутренний контур выполнить из контур). Внутренний контур выполнить из  Внутренний контур выполнить из Внутренний контур выполнить из  контур выполнить из контур выполнить из  выполнить из выполнить из  из из полосы стальной 40х5 мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  стальной 40х5 мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и стальной 40х5 мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  40х5 мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и 40х5 мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и мм в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и в (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и (электрощитовых,  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и   в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и в насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и насосной, венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и венткамерах, помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и помещении (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и (выпуски К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и К1, К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и К2 + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и + автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и автостоянка), машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и машинном помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и помещении, в шахте лифта, помещении сетей связи и  в шахте лифта, помещении сетей связи и в шахте лифта, помещении сетей связи и  шахте лифта, помещении сетей связи и шахте лифта, помещении сетей связи и  лифта, помещении сетей связи и лифта, помещении сетей связи и  помещении сетей связи и помещении сетей связи и  сетей связи и сетей связи и  связи и связи и  и и присоединить к ГЗШ. Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  к ГЗШ. Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая к ГЗШ. Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  ГЗШ. Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая ГЗШ. Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая Сталь проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая проложить по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая по стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая стенам на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая на отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая отм. +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая +0,5 м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая м от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая от пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая пола. Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая Контур заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая заземления в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая в шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая шахтах лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая лифтов и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая и машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая машинном помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  помещении лифтов выполняет организация, монтирующая помещении лифтов выполняет организация, монтирующая  лифтов выполняет организация, монтирующая лифтов выполняет организация, монтирующая  выполняет организация, монтирующая выполняет организация, монтирующая  организация, монтирующая организация, монтирующая  монтирующая монтирующая лифтовое оборудование.  Система дополнительного уравнивания потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  дополнительного уравнивания потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного дополнительного уравнивания потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  уравнивания потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного уравнивания потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного потенциалов соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного соединяет между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного между собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного собой все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного все одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного одновременно доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного доступные прикосновению открытые проводящие части стационарного  прикосновению открытые проводящие части стационарного прикосновению открытые проводящие части стационарного  открытые проводящие части стационарного открытые проводящие части стационарного  проводящие части стационарного проводящие части стационарного  части стационарного части стационарного  стационарного стационарного электрооборудования и сторонние проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  и сторонние проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников и сторонние проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  сторонние проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников сторонние проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников проводящие части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников части, а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников а также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников также нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников нулевые защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников защитные проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников проводники, включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников включая защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников защитные проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  проводники штепсельных розеток. В качестве проводников проводники штепсельных розеток. В качестве проводников  штепсельных розеток. В качестве проводников штепсельных розеток. В качестве проводников  розеток. В качестве проводников розеток. В качестве проводников  В качестве проводников В качестве проводников  качестве проводников качестве проводников  проводников проводников дополнительной системы уравнивания потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  системы уравнивания потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не системы уравнивания потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  уравнивания потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не уравнивания потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не потенциалов предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не предусмотрены проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не проводники PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не PE, входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не входящие в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не в состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не состав кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не кабеля. Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не Проводники дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  дополнительной системы уравнивания потенциалов, не дополнительной системы уравнивания потенциалов, не  системы уравнивания потенциалов, не системы уравнивания потенциалов, не  уравнивания потенциалов, не уравнивания потенциалов, не  потенциалов, не потенциалов, не  не не входящих в состав кабеля, должны быть медными, сечением не менее 4мм². В качестве дополнительной меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  качестве дополнительной меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, качестве дополнительной меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  дополнительной меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, дополнительной меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, меры защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, защиты проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, проектом предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, предусматривается установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, установка устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, устройств защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, защитного отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, отключения (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, (УЗО) с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, с уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, уставкой срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  срабатывания по току утечки 10 и 30 мА, срабатывания по току утечки 10 и 30 мА,  по току утечки 10 и 30 мА, по току утечки 10 и 30 мА,  току утечки 10 и 30 мА, току утечки 10 и 30 мА,  утечки 10 и 30 мА, утечки 10 и 30 мА,  10 и 30 мА, 10 и 30 мА,  и 30 мА, и 30 мА,  30 мА, 30 мА,  мА, мА, установленные на отходящих линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  на отходящих линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального на отходящих линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  отходящих линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального отходящих линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального линиях питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального питания электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального электророзеток, которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального которые наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального наряду с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального с защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального защитой от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального от перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального перегрузок и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального и коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального коротких замыканий (автоматические выключатели дифференциального  замыканий (автоматические выключатели дифференциального замыканий (автоматические выключатели дифференциального  (автоматические выключатели дифференциального (автоматические выключатели дифференциального  выключатели дифференциального выключатели дифференциального  дифференциального дифференциального тока (АВДТ)) осуществляют защиту от токов утечки на землю. Молниезащита  Согласно СО 153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к Согласно СО 153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  СО 153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к СО 153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к 153-34.21.122-2003 ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к ("Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к зданий, сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к сооружений и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к и промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к промышленных коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к коммуникаций") табл.2.1 здание жилого дома относится к  табл.2.1 здание жилого дома относится к табл.2.1 здание жилого дома относится к  здание жилого дома относится к здание жилого дома относится к  жилого дома относится к жилого дома относится к  дома относится к дома относится к  относится к относится к  к к обычным объектам по устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  объектам по устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого объектам по устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  по устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого по устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого устройству защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого защиты от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого от ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого ПУМ. Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого Молниезащита обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого обеспечивается укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого укладкой на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого на кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого кровлю молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого молниеприемной сетки. Сетку выполнить из стального круглого  сетки. Сетку выполнить из стального круглого сетки. Сетку выполнить из стального круглого  Сетку выполнить из стального круглого Сетку выполнить из стального круглого  выполнить из стального круглого выполнить из стального круглого  из стального круглого из стального круглого  стального круглого стального круглого  круглого круглого горячеоцинкованного прутка-катанки диаметром 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  прутка-катанки диаметром 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и прутка-катанки диаметром 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  диаметром 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и диаметром 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и 8 мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и мм, с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и с шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и шагом не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и не более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и более 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и 10х10м и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и соединить токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и токоотводами с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  с наружным контуром заземления. Металлические элементы и с наружным контуром заземления. Металлические элементы и  наружным контуром заземления. Металлические элементы и наружным контуром заземления. Металлические элементы и  контуром заземления. Металлические элементы и контуром заземления. Металлические элементы и  заземления. Металлические элементы и заземления. Металлические элементы и  Металлические элементы и Металлические элементы и  элементы и элементы и  и и сооружения, расположенные на крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  расположенные на крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к расположенные на крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  на крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к на крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к крыше (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к (ограждения, антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к антенны, радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к радиостойки, металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к металлические части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к части вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к вытяжной вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к вентиляции и водостока) должны быть присоединенными к  и водостока) должны быть присоединенными к и водостока) должны быть присоединенными к  водостока) должны быть присоединенными к водостока) должны быть присоединенными к  должны быть присоединенными к должны быть присоединенными к  быть присоединенными к быть присоединенными к  присоединенными к присоединенными к  к к молниеприемной сетке. Присутствие горючих кровельных материалов над молниеприемной сеткой не допускается. Выступающие над кровлей неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  над кровлей неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или над кровлей неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  кровлей неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или кровлей неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или неметаллические части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или части должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или должны быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или быть оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или оборудованы молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или молниеприемником, а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  выступающие металлические оборудуются молниеприемником или выступающие металлические оборудуются молниеприемником или  металлические оборудуются молниеприемником или металлические оборудуются молниеприемником или  оборудуются молниеприемником или оборудуются молниеприемником или  молниеприемником или молниеприемником или  или или присоединяются к сетке. В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  к сетке. В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем к сетке. В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  сетке. В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем сетке. В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем В качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем качестве токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем токоотводов использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем использовать стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем стальной круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем круглый горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем горячеоцинкованный пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем пруток-катанку диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем диаметром 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем 8 мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  мм. Токоотводы прокладывать не реже чем мм. Токоотводы прокладывать не реже чем  Токоотводы прокладывать не реже чем Токоотводы прокладывать не реже чем  прокладывать не реже чем прокладывать не реже чем  не реже чем не реже чем  реже чем реже чем  чем чем через 20 м и присоединять к контуру заземления. Общее количество токоотводов должно быть не менее двух.  В целях предохранения от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  целях предохранения от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками целях предохранения от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  предохранения от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками предохранения от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками от поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками поражения током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками током, в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками в местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками местах, доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками доступных для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками для прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками прикосновения, выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками выполнить защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками защитное ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками ограждение токоотводов на уровне земли защитными крышками  токоотводов на уровне земли защитными крышками токоотводов на уровне земли защитными крышками  на уровне земли защитными крышками на уровне земли защитными крышками  уровне земли защитными крышками уровне земли защитными крышками  земли защитными крышками земли защитными крышками  защитными крышками защитными крышками  крышками крышками на высоту около 3-х метров. Запрещается соединять токоотводы с металлическими частями фасада здания. Токоотводы, выполнены в теле колонн в конструктиве, горизонтальные пояса так же в конструктиве.  Монтаж молниеприемной сетки на кровле производить с использованием специальных крепежных элементов. Все соединения в системе заземления и молниезащиты должны быть выполнены следующим образом: - для поверхности из черного металла - электродуговой сваркой или болтовым соединением; для поверхности из черного металла - электродуговой сваркой или болтовым соединением; - для оцинкованной поверхности - экзотермическая сварка или болтовое соединение.  для оцинкованной поверхности - экзотермическая сварка или болтовое соединение.  В случае применения для молниеприемной сетки и молниеотводов черного прутка-катанки для предотвращения коррозии покрыть его двумя слоями битумной мастики.  Все электромонтажные работы вести в соответствии с действующими ПУЭ, «Правилами по охране труда при эксплуатации электроустановок». Монтаж оборудования и прокладка сетей должны выполняться квалифицированным персоналом с опытом работы и имеющим соответствующую группу допуска.  Технические решения, принятые в чертежах, соответствуют требованиям экологических, санитарно-гигиенических, противопожарных и других норм, действующих на территории Российской Федерации и обеспечивают безопасную для жизни и здоровья людей эксплуатацию объекта при соблюдении предусмотренных рабочими чертежами мероприятий. 
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TexHuyeckue mpedobaHus:

1. (Wuwer L, N, PE Brinoanums u3 Medu. Wunel N u PE Beinoatums pazdensHo.

2. Oxpyxaiowas cpeda HeB3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPAUUSX CHUXGIOWUX NGPAMEMPLI ANNAPAMYPL.

3. lum BeineaHums HabBecHol. YxoMnnekmobams MemusaMu dns MOHmAXa.

L. Kopnyc b nbineBnazosawumuoM ucnoneHu, cmenenb 3awumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IPL1.

5 Ykomnnekmobamb kadenbHbiMu BBodamu coznacHo nodbodumou kadensHou npodykyuu.

6.  KadenbHbie 8Bodb ykeMnaekmebams MpaHCNOpMHLIMU 30.2AYWKAMU.

7. BBod numatswux KadenbHuX AUHUL U omxedswux KadenbHbx mpacc BuinonHums cBepxy, Yepes kadensHuie 860da.

8. lunbl, npoBodHuku HyneBeie u 3a3eMneHus odesnayums coznacHe MY3 7 usd. n.1.1.29.

9. Ha BHympeHHel cmopoHe dBepu wuma neMecmumb CXeMy NPUHUUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHoBaHuU nYcko3awumHoU annapamypbl.

10.  Omxodswue kadensHse Auwuu (8 m.u. pesepb, koHmponbHbe kadenbHsie AuHuu) GOAXHH NPUCORJUHSMLCH MOALKO K KAEMMHbIM
coeduHeHusM, ceyeHueM caznacHo nodBodumemy muny kadenbHol npodykyuu.

1. Tpedycmempemb Bo3moxHocmb nodkABYEHUA YKA3GHHO2G muna kadenbHou npodykyuu ¢ codnwdeHueM docmamoyHoz0
npocmpatcméa das BbinoAHEHUA MOHMAXA.

12. KneMMHble padsl pacnosoxums 6 BepxHeld 4yacmu MoHmMAXHOU naHenu.

3. Mapkupobka kneMMHbx psdoB, nyckesawumHoU annapamypsi, 3nemeHmoB ynpabnedus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHGU CXeMe.

14, Odo3HayeHus npobedHukob npunsims coznacko MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka GonxHa Obimb KoHMpacmHoU K ¢oHY, Yemkol U pa3dopyubol, ycmolyuBol k Bo3deucmBur MexaHuueckux u
knumamuyeckux ¢pakmopoB. Kpennenue Haknadubix 3nemeHmoB Mapkupobku donkHo ucknvamb ux nepemeweHue 6Bo Bpems
mpaHcnopmupoBku U 3KcnAYamauuu.

6. Xeyms npobodoB u kadeneu pacnonoxums 6 MBX kadens-kaxanax.

7. Konupl npoBoded, npucoeduHsieMble K 3nekmpuveckuM coeduHumensiM, onnpecodamb 2unb3aMu (31 Boamobeix coedunenud -
HOKOHEYHUKaMU).

18.  Wckmoyumb npoknadky xeymod u omdenbHbix npeBodod no ocmpuiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHCMpYKuuu wuma de3 donoaHUmenbHoU
3quumsl om MexaHuyeckux nobpexdexud.

19.  Uckmoyums nobpexderus npobodod (BMamun, npoxozoB, Hadpe3od u m.n.), cHUX@oulUX 3neKMpUYECKYlo NPOYHOCMb U30ASUUL,

20.  WUcknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy BeiBody unu koHmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dByx koHuob npoBodoB, ecau 3mo He
npedycMOmPeHe KOHCMPYKUUeU 3G XUMa.

21, Tpoboda, nodzomobneHHbie k nodknisueHuis k BuiBodam u koHmakmHBIM 3axuMaM ycmpoucmB, doaxHb uMemb 3anac ne dnuHe,
HeedxoduMbil dnsi dBykpamHozo B030dH0BneHUs 3adenku Ha Kaxdwd KoHey npobeda.

22.  TNonepeyHoe cevexue npebodeb cunobod yacmu npuHAmb coznacHo GaHHOU CxeMbl.

23, 3awumnyie annapamypy Heedxodumo npeBepumb HA GMKAKYAIOWYK CNGCOBHOCMbL NPU 00HG- U MPeXPA3HLIX KBPOMKUX 3MbIKGHUSX.

24, Ha dBepHyte naHes NpUKpeNUMb 3HAK “ONACHOCMbL NOPAXeHUS 3neKkmpuyeckuM mokoM” (MonHus).

25.  Ha dbepHol naHenu wuma npedycmompemb wunbdsl ¢ 0d63HAYEHUEM HAUMeHOBAHUS wka¢a.

26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21.  Memannuveckue 3neMedms wumoB, 6 mom 4ucne demanu dns MeHmaxa annapamob u npobodok, donxHb uMemb HadexHoe
3neKmpu4eckoe oeduHerue ¢ 3a3eMAAlLUM 3axumMoM, odecnevubaiwee HenpepibHyte 3nekmpuyeckyie uens.

28.  3nayeHue conpomubneHus Mexdy 33eMASIBWUM 3GXUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyan demanu dns MeHmaxa annapamob u
npebodok, He denxHo npebaiwams 2 QM.

29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usonauuu Mexay xun u omHocumensHs kopnyca. BeinonHums npoBepky npaBunsHocmu
HYHKUUBHUPOBAHUS NBAHOCMbI COBPAHHBIX CxeM coznacka MY u3d.T (Traba 1.8 Hopmbl npuemMo-cdamounbix ucnbimanui).

30. B cocmab conpoBodumenbrod dokymermayuu Bkawyumb akm ucnsimaxud padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK 8 nacnopme
Ha usdenue).

31, 3akasyuk ocmabasiem 3a codou npabo usMeHums Meduukauuie wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacoBams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a3apumsl U UCNOAHEHUE Wuma.

flecenda:

A-Ppacy.-cos @-pacy-l

Ppacy.l-AU-q
A - MapKupoBKa AUHUL; q - Mapkupebka npobadHuka, cevenue, MM.KB.
Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, kBm; Ppac.l - pacyembiu MoMeHm, KBmxw,
Ipacy. - pacyemmsid mok, A; C0S ) - K039 PuyueHM MOWHOCMU
| - dauHa yyacmka numakweu cemu, M; AU - nomeps HanpaxeHus, %
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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BPY-2.1 TexHuveckue mpedoBaHus:
QF3.5 1. (Wuwer L, N, PE Brinoanums u3 Medu. Wunel N u PE Beinoatums pazdensHo.
25A 3P C 2. Oxpyxaiowas cpeda HeB3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPAUUSX CHUXGIOWUX NGPAMEMPLI ANNAPAMYPL.
3. lum BeineaHums HabBecHol. YxoMnnekmobams MemusaMu dns MOHmAXa.
) lcu>4 5kA L. Kopnyc b nbineBnazosawumuoM ucnoneHu, cmenenb 3awumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IPL1.
llanksie numaoweu cemu 5 YkoMnnekmoBamb kadenbHsiMu BBodamu coznacHo nodboduMol kadenbHou npodykyu.
6.  KadenbHbie 8Bodb ykeMnaekmebams MpaHCNOpMHLIMU 30.2AYWKAMU.
7. BBod numatswux KadenbHuX AUHUL U omxedswux KadenbHbx mpacc BuinonHums cBepxy, Yepes kadensHuie 860da.
8. lunbl, npoBodHuku HyneBeie u 3a3eMneHus odesnayums coznacHe MY3 7 usd. n.1.1.29.
9. Ha BHympeHHel cmopoHe dBepu wuma neMecmumb CXeMy NPUHUUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHoBaHuU nYcko3awumHoU annapamypbl.
10.  Omxodswue kadensHse Auwuu (8 m.u. pesepb, koHmponbHbe kadenbHsie AuHuu) GOAXHH NPUCORJUHSMLCH MOALKO K KAEMMHbIM
coeduHeHusM, ceyeHueM caznacHo nodBodumemy muny kadenbHol npodykyuu.
1. Tpedycmempemb Bo3moxHocmb nodkABYEHUA YKA3GHHO2G muna kadenbHou npodykyuu ¢ codnwdeHueM docmamoyHoz0
Mapkupobka-Mapka u cevenue npoboedHuka Ha AcBBIHz(A)-LS 5x6 npecmpaHcmba dns BbinoAHEHUS MOHMA XA,
nnate [lnuHg, M 12. KneMMHble padsl pacnosoxums 6 BepxHeld 4yacmu MoHmMAXHOU naHenu.
/T\ 3. Mapkupobka kneMMHbx psdoB, nyckesawumHoU annapamypsi, 3nemeHmoB ynpabnedus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
_ i Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHGU CXeMe.
Py = 6.6 Bm o-2. 14, Odo3HayeHus npobedHukob npunsims coznacko MOCT 2.709-89.
Pp = 5,9 kBm 4 ) 5. Mapkupobka GonxHa Obimb KoHMpacmHoU K ¢oHY, Yemkol U pa3dopyubol, ycmolyuBol k Bo3deucmBur MexaHuueckux u
Qs UiPw-1-18 IP41 Habecno knumamuyeckux ¢pakmopoB. Kpennenue Haknadubix 3nemeHmoB Mapkupobku donkHo ucknvamb ux nepemeweHue 6Bo Bpems
p=94A BH3? mpaHcnepmupoBku u 3kcnayamayuu.
095 25A 3p 6. Xeyms npobodoB u kadeneu pacnonoxums 6 MBX kadens-kaxanax.
wso =5 7. Konupl npoBoded, npucoeduHsieMble K 3nekmpuveckuM coeduHumensiM, onnpecodamb 2unb3aMu (31 Boamobeix coedunenud -
y3gn [ HOKGHEYHUKaMu).
0803HayeHue/ W 25A 18.  Wckmoyumb npoknadky xeymod u omdenbHbix npeBodod no ocmpuiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHCMpYKuuu wuma de3 donoaHUmenbHoU
Annapam Ha 6Bode A ! 3aWumel om MexaHuyeckux nobpexdenud.
19.  Uckmoyums nobpexderus npobodod (BMamun, npoxozoB, Hadpe3od u m.n.), cHUX@oulUX 3neKMpUYECKYlo NPOYHOCMb U30ASUUL,
20.  WUcknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy BeiBody unu koHmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dByx koHuob npoBodoB, ecau 3mo He
npedycMOmPeHe KOHCMPYKUUeU 3G XUMa.
21, Tpoboda, nodzomobneHHbie k nodknisueHuis k BuiBodam u koHmakmHBIM 3axuMaM ycmpoucmB, doaxHb uMemb 3anac ne dnuHe,
° HeedxoduMbil dnsi dBykpamHozo B030dH0BneHUs 3adenku Ha Kaxdwd KoHey npobeda.
g 22.  TNonepeyHoe cevexue npebodeb cunobod yacmu npuHAmb coznacHo GaHHOU CxeMbl.
3 23, 3awumnyie annapamypy Heedxodumo npeBepumb HA GMKAKYAIOWYK CNGCOBHOCMbL NPU 00HG- U MPeXPA3HLIX KBPOMKUX 3MbIKGHUSX.
E 24, Ha dBepHyte naHes NpUKpeNUMb 3HAK “ONACHOCMbL NOPAXeHUS 3neKkmpuyeckuM mokoM” (MonHus).
2 25.  Ha dbepHol naHenu wuma npedycmompemb wunbdsl ¢ 0d63HAYEHUEM HAUMeHOBAHUS wka¢a.
§ 26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.
% CBonHue WUHb! 0803HaveHue k- L 21.  Memannuveckue 3neMedms wumoB, 6 mom 4ucne demanu dns MeHmaxa annapamob u npobodok, donxHb uMemb HadexHoe
= ~3p80/2208 ——— N N 3neKmpu4eckoe oeduHerue ¢ 3a3eMAAlLUM 3axumMoM, odecnevubaiwee HenpepibHyte 3nekmpuyeckyie uens.
:pE PE : 28, 3naveHue conpomubnenus Mexdy 3a3eMARWUM 3GXUMOM U 3AeMeHmamu wuma, Bkawyas demanu dn MeHmaxa annapamoB u
: I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 T 1 1 ' npebodok, He denxHo npebaiwams 2 QM.
29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usonauuu Mexay xun u omHocumensHs kopnyca. BeinonHums npoBepky npaBunsHocmu
QF1 4 + ) £ 4 + aF3 P + QFL f + aFs £ 4 + 3 P + QF7 f + QaFs £ 4 + QF9 P + QF10 P + QF11 £ 4 + QF1? P + QF3 P + HYHKUUBHUPOBAHUS NBAHOCMbI COBPAHHBIX CxeM coznacka MY u3d.T (Traba 1.8 Hopmbl npuemMo-cdamounbix ucnbimanui).
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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TexHuyeckue mpedobaHus:

1. (Wuwer L, N, PE Brinoanums u3 Medu. Wunel N u PE Beinoatums pazdensHo.

2. Oxpyxaiowas cpeda HeB3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPAUUSX CHUXGIOWUX NGPAMEMPLI ANNAPAMYPL.

3. lum BeineaHums HabBecHol. YxoMnnekmobams MemusaMu dns MOHmAXa.

L. Kopnyc b nbineBnazosawumuoM ucnoneHu, cmenenb 3awumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IPL1.

5 Ykomnnekmobamb kadenbHbiMu BBodamu coznacHo nodbodumou kadensHou npodykyuu.

6.  KadenbHbie 8Bodb ykeMnaekmebams MpaHCNOpMHLIMU 30.2AYWKAMU.

7. BBod numatswux KadenbHuX AUHUL U omxedswux KadenbHbx mpacc BuinonHums cBepxy, Yepes kadensHuie 860da.

8. lunbl, npoBodHuku HyneBeie u 3a3eMneHus odesnayums coznacHe MY3 7 usd. n.1.1.29.

9. Ha BHympeHHel cmopoHe dBepu wuma neMecmumb CXeMy NPUHUUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHoBaHuU nYcko3awumHoU annapamypbl.

10.  Omxodswue kadensHse Auwuu (8 m.u. pesepb, koHmponbHbe kadenbHsie AuHuu) GOAXHH NPUCORJUHSMLCH MOALKO K KAEMMHbIM
coeduHeHusM, ceyeHueM caznacHo nodBodumemy muny kadenbHol npodykyuu.

1. Tpedycmempemb Bo3moxHocmb nodkABYEHUA YKA3GHHO2G muna kadenbHou npodykyuu ¢ codnwdeHueM docmamoyHoz0
npocmpatcméa das BbinoAHEHUA MOHMAXA.

12. KneMMHble padsl pacnosoxums 6 BepxHeld 4yacmu MoHmMAXHOU naHenu.

3. Mapkupobka kneMMHbx psdoB, nyckesawumHoU annapamypsi, 3nemeHmoB ynpabnedus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHGU CXeMe.

14, Odo3HayeHus npobedHukob npunsims coznacko MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka GonxHa Obimb KoHMpacmHoU K ¢oHY, Yemkol U pa3dopyubol, ycmolyuBol k Bo3deucmBur MexaHuueckux u
knumamuyeckux ¢pakmopoB. Kpennenue Haknadubix 3nemeHmoB Mapkupobku donkHo ucknvamb ux nepemeweHue 6Bo Bpems
mpaHcnopmupoBku U 3KcnAYamauuu.

6. Xeyms npobodoB u kadeneu pacnonoxums 6 MBX kadens-kaxanax.

7. Konupl npoBoded, npucoeduHsieMble K 3nekmpuveckuM coeduHumensiM, onnpecodamb 2unb3aMu (31 Boamobeix coedunenud -
HOKOHEYHUKaMU).

18.  Wckmoyumb npoknadky xeymod u omdenbHbix npeBodod no ocmpuiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHCMpYKuuu wuma de3 donoaHUmenbHoU
3quumsl om MexaHuyeckux nobpexdexud.

19.  Uckmoyums nobpexderus npobodod (BMamun, npoxozoB, Hadpe3od u m.n.), cHUX@oulUX 3neKMpUYECKYlo NPOYHOCMb U30ASUUL,

20.  WUcknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy BeiBody unu koHmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dByx koHuob npoBodoB, ecau 3mo He
npedycMOmPeHe KOHCMPYKUUeU 3G XUMa.

21, Tpoboda, nodzomobneHHbie k nodknisueHuis k BuiBodam u koHmakmHBIM 3axuMaM ycmpoucmB, doaxHb uMemb 3anac ne dnuHe,
HeedxoduMbil dnsi dBykpamHozo B030dH0BneHUs 3adenku Ha Kaxdwd KoHey npobeda.

22.  TNonepeyHoe cevexue npebodeb cunobod yacmu npuHAmb coznacHo GaHHOU CxeMbl.

23, 3awumnyie annapamypy Heedxodumo npeBepumb HA GMKAKYAIOWYK CNGCOBHOCMbL NPU 00HG- U MPeXPA3HLIX KBPOMKUX 3MbIKGHUSX.

24, Ha dBepHyte naHes NpUKpeNUMb 3HAK “ONACHOCMbL NOPAXeHUS 3neKkmpuyeckuM mokoM” (MonHus).

25.  Ha dbepHol naHenu wuma npedycmompemb wunbdsl ¢ 0d63HAYEHUEM HAUMeHOBAHUS wka¢a.

26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21.  Memannuveckue 3neMedms wumoB, 6 mom 4ucne demanu dns MeHmaxa annapamob u npobodok, donxHb uMemb HadexHoe
3neKmpu4eckoe oeduHerue ¢ 3a3eMAAlLUM 3axumMoM, odecnevubaiwee HenpepibHyte 3nekmpuyeckyie uens.

28.  3nayeHue conpomubneHus Mexdy 33eMASIBWUM 3GXUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyan demanu dns MeHmaxa annapamob u
npebodok, He denxHo npebaiwams 2 QM.

29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usonauuu Mexay xun u omHocumensHs kopnyca. BeinonHums npoBepky npaBunsHocmu
HYHKUUBHUPOBAHUS NBAHOCMbI COBPAHHBIX CxeM coznacka MY u3d.T (Traba 1.8 Hopmbl npuemMo-cdamounbix ucnbimanui).

30. B cocmab conpoBodumenbrod dokymermayuu Bkawyumb akm ucnsimaxud padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK 8 nacnopme
Ha usdenue).

31, 3akasyuk ocmabasiem 3a codou npabo usMeHums Meduukauuie wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacoBams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a3apumsl U UCNOAHEHUE Wuma.

flecenda:
A-Ppacy.-cos @-pacy-l
Ppacy.l-AU-q
A - MapKupoBKa AUHUL; q - Mapkupebka npobadHuka, cevenue, MM.KB.
Ppacy. - pacyemHas MowHocmb, kBm; Ppac.l - pacyembiu MoMeHm, KBmxw,
Ipacy. - pacyemmsid mok, A; C0S ) - K039 PuyueHM MOWHOCMU
| - dauHa yyacmka numakweu cemu, M; AU - nomeps HanpaxeHus, %
146-AP/24-2-30M1
«Xunol MHozokBapmupHeIL doM € HeXUABIMU NOMeWeHUAMU U nod3eMHoU aBmocmosHkal B
1 - 3am. [G01-25 @ 09.25 Ykanebckom patoHe 2. Ekamepundypzax ne adpecy: Cbepdnobckas 6dn., 2. Ekamepundype,
Mam. |Kon.ys. | Muem [Nedok.| NoBn. | Dama yn. Nampuca. figmymdsi, d. &
Pa3pad. CmynHukob é) | 03.25 (madus Nuem Nucmab
Mpob. Mocmunaneh ﬁ 03.25 Cekuus 2 p
(xeMa 3neKmpuyeckan npuryunuanbHAs 0/
f koump. | Psduxad L2 BB | hgcnpedenumenshozo wuma LUAG-2.1 2 PWEprlSlON

®opmam A3x3
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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TexHuyeckue mpedobaHus:

1. (Wuwer L, N, PE Brinoanums u3 Medu. Wunel N u PE Beinoatums pazdensHo.

2. Oxpyxaiowas cpeda HeB3pbiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPAUUSX CHUXGIOWUX NGPAMEMPLI ANNAPAMYPL.

3. lum BeineaHums HabBecHol. YxoMnnekmobams MemusaMu dns MOHmAXa.

L. Kopnyc b nbineBnazosawumuoM ucnoneHu, cmenenb 3awumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe IPL1.

5 Ykomnnekmobamb kadenbHbiMu BBodamu coznacHo nodbodumou kadensHou npodykyuu.

6.  KadenbHbie 8Bodb ykeMnaekmebams MpaHCNOpMHLIMU 30.2AYWKAMU.

7. BBod numatswux KadenbHuX AUHUL U omxedswux KadenbHbx mpacc BuinonHums cBepxy, Yepes kadensHuie 860da.

8. lunbl, npoBodHuku HyneBeie u 3a3eMneHus odesnayums coznacHe MY3 7 usd. n.1.1.29.

9. Ha BHympeHHel cmopoHe dBepu wuma neMecmumb CXeMy NPUHUUNUGALHYK U NepeyeHb HauMeHoBaHuU nYcko3awumHoU annapamypbl.
10.  Omxodswue kadensHse Auwuu (8 m.u. pesepb, koHmponbHbe kadenbHsie AuHuu) GOAXHH NPUCORJUHSMLCH MOALKO K KAEMMHbIM

coeduHeHusM, ceyeHueM caznacHo nodBodumemy muny kadenbHol npodykyuu.

1. Tpedycmempemb Bo3moxHocmb nodkABYEHUA YKA3GHHO2G muna kadenbHou npodykyuu ¢ codnwdeHueM docmamoyHoz0
npocmpatcméa das BbinoAHEHUA MOHMAXA.

12. KneMMHble padsl pacnosoxums 6 BepxHeld 4yacmu MoHmMAXHOU naHenu.

3. Mapkupobka kneMMHbx psdoB, nyckesawumHoU annapamypsi, 3nemeHmoB ynpabnedus u undukauuu donxHa coombemcmbobams
Mapkupobke yka3aHHOU HQ NPUHLUNUAALHGU CXeMe.

14, Odo3HayeHus npobedHukob npunsims coznacko MOCT 2.709-89.

5. Mapkupobka GonxHa Obimb KoHMpacmHoU K ¢oHY, Yemkol U pa3dopyubol, ycmolyuBol k Bo3deucmBur MexaHuueckux u
knumamuyeckux ¢pakmopoB. Kpennenue Haknadubix 3nemeHmoB Mapkupobku donkHo ucknvamb ux nepemeweHue 6Bo Bpems
mpaHcnopmupoBku U 3KcnAYamauuu.

6. Xeyms npobodoB u kadeneu pacnonoxums 6 MBX kadens-kaxanax.

7. Konupl npoBoded, npucoeduHsieMble K 3nekmpuveckuM coeduHumensiM, onnpecodamb 2unb3aMu (31 Boamobeix coedunenud -
HOKOHEYHUKaMU).

18.  Wckmoyumb npoknadky xeymod u omdenbHbix npeBodod no ocmpuiM KpoMkaM 3neMeHmoB KoHCMpYKuuu wuma de3 donoaHUmenbHoU
3quumsl om MexaHuyeckux nobpexdexud.

19.  Uckmoyums nobpexderus npobodod (BMamun, npoxozoB, Hadpe3od u m.n.), cHUX@oulUX 3neKMpUYECKYlo NPOYHOCMb U30ASUUL,

20.  WUcknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy BeiBody unu koHmakmHomy 3axumy ycmpoucmba Sonee dByx koHuob npoBodoB, ecau 3mo He
npedycMOmPeHe KOHCMPYKUUeU 3G XUMa.

21, Tpoboda, nodzomobneHHbie k nodknisueHuis k BuiBodam u koHmakmHBIM 3axuMaM ycmpoucmB, doaxHb uMemb 3anac ne dnuHe,
HeedxoduMbil dnsi dBykpamHozo B030dH0BneHUs 3adenku Ha Kaxdwd KoHey npobeda.

22.  TNonepeyHoe cevexue npebodeb cunobod yacmu npuHAmb coznacHo GaHHOU CxeMbl.

23, 3awumnyie annapamypy Heedxodumo npeBepumb HA GMKAKYAIOWYK CNGCOBHOCMbL NPU 00HG- U MPeXPA3HLIX KBPOMKUX 3MbIKGHUSX.

24, Ha dBepHyte naHes NpUKpeNUMb 3HAK “ONACHOCMbL NOPAXeHUS 3neKkmpuyeckuM mokoM” (MonHus).

25.  Ha dbepHol naHenu wuma npedycmompemb wunbdsl ¢ 0d63HAYEHUEM HAUMeHOBAHUS wka¢a.

26.  Temnepamypa 3kcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, B noMeweHuu.

21.  Memannuveckue 3neMedms wumoB, 6 mom 4ucne demanu dns MeHmaxa annapamob u npobodok, donxHb uMemb HadexHoe
3nekmpuyeckoe coeduHeHue € 3a.3eMAsAlWLUM 3aXUMoM, odecneyubalswee HenpepbibHyte 3nekmpuyeckyis uens.

28.  3nayeHue conpomubneHus Mexdy 33eMASIBWUM 3GXUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawyan demanu dns MeHmaxa annapamob u
npebodok, He denxHo npebaiwams 2 QM.

29.  Tocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usonauuu Mexay xun u omHocumensHs kopnyca. BeinonHums npoBepky npaBunsHocmu
HYHKUUBHUPOBAHUS NBAHOCMbI COBPAHHBIX CxeM coznacka MY u3d.T (Traba 1.8 Hopmbl npuemMo-cdamounbix ucnbimanui).

30. B cocmab conpoBodumenbrod dokymermayuu Bkawyumb akm ucnsimaxud padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK 8 nacnopme
Ha usdenue).

31, 3akasyuk ocmabasiem 3a codou npabo usMeHums Meduukauuie wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacoBams ¢ NPOEKMHbIM
UHCMUMYMOM 2a3apumsl U UCNOAHEHUE Wuma.

Nlecenda:
A-Ppacy.-cos @-pacy-l
Ppacy.l-AU-q

q - Mapkupobka npoBodHuka, ceveHue, MM,
Ppacy.l - pacyemHsll MoMeHm, kKBmxm;

(0S (0 - Ko3¢duyueHm MowHocmu

AU - nomeps HanpsxeHus, %

A - mapkupebka nuHuU;

Ppacy. - pacyemHas MowHecmb, kBm;
Ipacy. - pacyemHbiu mok, A;

| - dauHa yyacmka numakweu cemu, M;
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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TexHuseckue mpedobaHus:

B3sam. unb. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

BPY-2.1
1. (Wuer L, N, PE Bbinonxums u3 Medu. LWubl N u PE dbinoatums pasdensHo.
QF3.1 2. Okpyxawwas cpeda HebapsiboonacHas, He codepxawas nbinu B KOHUEHMPALUAX CHUXAOWUX NGPAMEMPbI ANNGPAMYPbI.
AP 3. Wum BeinonHums HabecHol. YxoMnnekmobams Memusamu a8 MOHMA Xa.
4. Kopnyc 8 nbinebnazo3awumuoM ucnonHeHuu, cmenenb 3awumsi no FOCT 14254-2015 He Huxe IPL1.
leu>L4 5kA 5 Yxomnnekmobamb kadenbHbiMu Bbodamu coznacHo nodBoduMol kadenbHoU NpodyKuuL.
[laHHble numaiwed cemu 6.  KadenbHoie B60db ykoMnaekmobamb mpaHCNOpMHLIMU 30.2AYWKAMU.
7. Bbod numarwux kadeabHIx NUHUL U omxodsuux kadenbHbix mpace BuinoaHumb cbepxy, yepes kadenbHeie HBoda.
8. lunbl, npoBodHuku Hynebeie u 3a3eMnexus odo3nayums coznacHo MY3 T usd. n.1.1.29.
9. Ha bHympenHel cmopoHe dbepu wuma noMecmumb CXeMy NPUHUUNUT AbHYID U NepeyeHb HauMeHoBaHUU NYcko3aWwumHoU annapamypbl.
10.  Omxodswue kadenwHeie auduu (b my. pesepd, koHmponbHee kadenbHsle AuHuu) J0MXHb NPUCOEAUHAMBCH MOALKO K KAEMMHbIM
coeduHeHusM, cedeHuem coznacHo nodbodumomy muny kadenbHol Npodykyuu.
1. Mpedycmompemb bo3MoxHoCMb NOJKMHHEHUS YKA3QHHO20 MUNG KadebHoU NpodyKuuu ¢ coddeHueM Gocmamo4Hozo
npocmpaHcmBa 95 BbinoAHEHUS MOHMA X Q.
MapkupoBKka-MapKa U cedeHue npobodHuKa. Ha BBIH2(A)-LS 5x6 12. KneMMHble psidsl pacnonoxums b BepxHel yacmu r_'IOHmll)KHOI:I NaHenu.
nnaHe [IAuHa, M 3. Mapkupobka KNEMMHbIX psidod, NYCKo30WUMHOU annapamype, 3neMeHmob ynpabneHus u undukayuu donxHa coombemcmbobams
Yan MapkupoBKe Yka3aHHOU HQ NPUHLUNUGALHOU CXeMe.
1k, 0do3HayeHus npododHukob npuHamb coznacHo MOCT 2.709-89.
Py=8,6«Bm -2 5. Mapkupobka OdonxHa Obimb koHmpacmHou K ¢oHy, yYemkou u pa3dopyubol, ycmodyubol k BosdelucmButw MexaHudeckux u
Pp =75 kBm ) knumamuyeckux ¢akmopod. KpenneHue HaknadHbix 3neMeHmod mapkupobku OGonxHo ucknwqamb ux nepemewerue bBo Bpems
Qs |.|.|,PH—18 P41 habecHol mpﬂHEnOmepObKU u 3Kcnl|l_ljﬂmﬂl.|,UU.
Ip=127A BH3) 6. Xeymsbl npododod u kadeneu pacnonoxums b MBX kadens-kananax. )
394 3p 17, Kowubl npobodod, npucoedunsiemble K 3nekmpudeckum coeduumensM, onnpecobamb 2unb3amu (dna Soamobbix CoeduHenud -
tos ¢ = 0,90 HOKOHEYHUKAMy).
8. Weknwyumb npoknadky xaymob u omdenbHbix npobodod no ocmpbiM kpoMkaM 3neMeHmob KoHcmpykuuu wuma de3 donoAHumenbHoOU
3awumsl om MexaHuyeckux nobpexdenud.
Annapam Ha bbode 003Haenue/ I, 19, Mekmoyums nobpexderus npobodod (BMsimun, npoxozob, Hadpesob u m.n.), cHUX@IoWUX 3AEKMPUYETKYID NPOYHOTMb U30AALUL.
A 20.  Ucknwyumb npucoeduHeHue k odHoMy Buibody unu koHmakmHomy 3axuMy ycmpolcmba donee dbyx konuob npobodob, ecau 3mo He
npedycMompeHo KOHCMPYKLUEU 30 XuMa.
21 [lpoboda, nodzomobaeHHsie k nodknwyeHuls K bBeiBodaM u koHmakmHbM 3axuMaM ycmpoldcmd, GoAxHH uUMemb 3anac no GnuHe,
Heodxodumbil dns 0BykpamHozo Bo3odHobneHus 3adenku Ha kaxdwd koHey npododa.
22.  TlonepeyHoe ceyeHue npobodod cunobol yacmu npuHamb coznacHo daHHOL CXeMbI.
E 23, 3uwumHyw annapamypy Heodxodumo npobepumb Ha OMKARYGOWYWL CNOCODHOTMb NPU 0GHO- U MPEXPA3HbIX KOPOMKUX 3AMBIKQHUSAX.
«g 24, Ha 08epHyw naHens npukpenums 3Hak “OnacHocms nopaxeHus 3nekmpuyeckum mokom” (Monwus).
) 25.  Ha 0bepHol naHenu wuma npedycMompemb WuAbObI C 0503HAYeHUEM HauMeHobaHUR wKkada.
3 26.  Temnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, & noMeweruu.
g 21, Memannudeckue 3neMenms uumob, B moM uucne demanu 0ns Monmaxa annapamod u npobodok, donxHbL UMemb HaOexHoE
‘é 0 L L, 3nekmpuyeckoe coeduHeHUE € 3a3eMARALLUM 3aXuMoM, odecneyudalowee HenpepbibHyt 3nekmpuyeckyio uens.
= (Boprble wurbl 03HOEHUE N N | 28.  3nauenue conpomubnenus Mexdy 3a3eMAsiwuM 30XuMoM U 3nemewmamu wuma, Bknwoyas demanu 9nst Mowmaxa annapamod u
~380/2208 HANPAXEHLR : oF bE I npobodok, He donxHo npebbiwams 2 OM.
l * * * * * * * * * 11 29. Mocne cdopku npousbecmu 3amep conpomubnerus usonsuuu Mexdy Xun u omHocumensHo kopnyca. BeinonHums npobepky npabunsHocmu
1 I 1 I 1 1 1 I 1 !
$yHKUUOHUPOBAHUS NoAHoCMbi CodpaHHbIX CxeM cozaacHo Y3 u3d.T (Maabda 1.8 HopMbl npueMo-cdamodbix ucnumaHud).
+ ) + + + ) + + + ) + + 30. B cocmab conpobodumensrold dokymermauuu dkmoyums akm ucneimanul padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK B nacnopme
QFD1 % QFD2 3 QFD3 3 QFD4 % QFDS 3 QFD6 3 QFDT 3 QFD8 3 QFD9 3 QF10 N Ha u3denue).
ABIT32 16C AB/IT32 16C ABLT32 16C ABLT32 16C ABAT32 16C ABAT32 16C ABLT32 16C ABAT32 16C ABAT32 16C BAL7-29 31, 3aka3yuk ocmabasem 3a codou npabo usmMeHums Modudukauuio wuma, neped uszomobaeHueM HeodxoduMo coznacobams € NPORKMHbIM
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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(Wuner L, N, PE Bbinonums u3 medu. LWusl N u PE BbinoaHums pasdensHo.

Okpyxalowas cpeda Heb3pbiBoonacHas, He codepxawas neiu b KOHUEHMPAUUAX CHUXAKWUX NAPAMEMPbI ANNCPAMYPHI.

LWum buinonHums HabecHod. Ykomnaekmobames Memu3aMu 815 MOHME Xa.

Kopnyc & nbinebnazo3awumnom ucnonHeruy, cmenens 3awumsl no OCT 14254-2015 He Huxe P41,

Ykomnnekmobamb kadensHbiMu Bbodamu coznacHo nodbodumol kadensHou npodykuu.

KadenbHbie BBods ykoMnaekmobamb mpaHcNOpMHbIMU 30.2AYWKAMU,

Bbod numatowux kadenbHbix AUHUL U omxodsuwux kadenbHbix mpacc BeinoaHumb cbepxy, Yepes kadenbHble Hboda.

[Wubl, npoBodHuku HyneBbie u 3a3emMaeHus 0do3xa4ums coznacko 143 7 usd. n.1.1.29.

Ha BHympeHHel cmopoe dbepu wuma noMecmumb CXeMY NPUHLUNUAALHYK U NepeyeHb HaumeHobaHul nycko3awumHod annapamypsl.
Omxodsiwue kadenbHbie AuHuu (B m.y. pesepb, koHMpoAbHbie KadenbHble AUHUL) SOAXHbI NPUCOEGUHAMBLA MOMLKO K KAEMMHBIM
toeduHeHUsM, CeyeHueM toznacHo nodboduMomy muny kadenbHol NpodykyuU.

lpedycMompemb Bo3MoxHOCMb NOGKAKWHEHUS YKa3QHHO20 MuUna kadenbHod npodykuuu ¢ codawdeHueM G0CMAMOYHO20

npocmpaHcmba 845 BbinoHeHus MOHMAXa.

KneMMHble psdbl pacnonoxums B BepxHel yacmu MOHMAXHOD NAHeAU.

Mapkupobka knemmubix psfoB, nyckosawumHou annapamypsi, 3nemexmob ynpabnequs u undukauuu donxHa coombemcmbobams
MapkupobKe Yka3aHHOU HO NPUHLUNUAALHOU CXEME,

0803Ha4eHus npobodHukob npunsimb coznacko MOCT 2.709-89.

Mapkupobka OdonxHa Obimb KoHmpacmHou K ¢oHYy, vemkou u pa3dopyubou, ycmoudubou k bosdeucmbum MexaHuveckux u
knumamudeckux ¢akmopod. Kpennenue HaknadHbix 3nemermod Mapkupobku donxHo uckawqamb ux nepemewerue Bo Bpems
mpaHcnopmupoBku U 3KCnAYamayuy.

Xaymei npobodod u kadened pacnonoxums b M1BX kadenb-kananax.

Konusi npobodod, npucoedunsieMsie k 3nekmpudeckuM coeduHumensM, onnpecobamb zunb3amu (05 Boamobeix coeduwenud -
HOKOHEYHUKMU).

WUeknoyums npoknadky xzymob u omdenbHbix npobodod no ocmpbiM kpoMkaM 3neMeHmob koHcmpykuuu wuma de3 donoaAHUmenbHOU
3awumsl om MexaHuyeckux nobpexdexud.

Weknovums nobpexdenqus npobodoeb (Bmamun, npoxozob, Hadpesob u m.n.), cHuxa WX 3neKMPUYECKYID NPOYHOLML U30ASLUL.
Ueknoqums npucoedunenue k odHomy beibody unu konmakmuomy 3axumy ycmpolcmba donee dbyx koHuod npobBodod, ecnu 3mo e
npedycMOmPeHO KOHEMPYKLUeU 3aXuMd.

Mpoboda, nodzomobneHbie Kk nodkawyeHul Kk boibodaM u KoHmakmHbM 3axuMaM ycmpoucmb, GonxHsl uMemb 3anac no O0nuHe,
HeodxoduMbll dns 0BykpamHozo bo3odHobneHus 3adenku Ha kaxobld KoHey npododa.

MonepeyHoe ceyeHue npobodod cunobol Hacmu npuHsimb C02nACHO STHHOL CXEMbI.

3awumHyw annapamypy HeodxoduMo npobepumb Ha omkAw4TAWYP CNOCOSHOCMb NPU 0OHO- U MPeX$@A3HbIX KOPOMKUX 3UMbIKAHUSX.

Ha dbepHyt naHens npukpenumb 3Hak “OnacHocms nopaxeHust 3nekmpudeckuM mokom” (Moaus).

Ha dbepHou naHeAu wuma npedycMompemb wuAbDb € 0503HAYeHUEM Ha uMeHobaHUA wKkada.

TeMnepamypa 3kcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, & nomeweHuu.

Memannudeckue 3nemenmsl wumob, b moM uwucne Odemanu dns moHmaxa annapamod u npoBodok, donxHbl uMemb HadexHoe
3neKmpuyeckoe coeduHeHUe C 303eMAALUM 3aXuMoM, odecneyubalowee HenpepbibHYw 3neKMpUYeCKYo Uens.

3Ha4eHue conpomubnenus Mexdy 3a3eMaslowuM 3aXUMOM U 3AemeHmaMu wuma, Bkawyas demanu 0ns Mowmaxa annapamod u
npobodok, He donxHo npebbiwams 2 OM.

Mocne cdopku npousbecmu 3aMep conpomubneHus usoasuuu Mexdy xun u omHocumensHo kopnycd. BuinoaHums npobepky npabunbHocmu
$UHKLUOHUPOBAHUS NonHoCMbI CodpaHHbIX CxeM coznacHo NMY3 u3d.7 (Maabda 1.8 HopMel npueMo-cdamoyHsix ucnmanud).

B cocmab conpobodumensHod dokyMeHmayuu Bkaoyumb akm ucneimaHul padomocnocodHocmu wkada (unu ommemky OTK 6 nacnopme
Ha uadenue).

3uka3yuk ocmabasem 3a codod npabo usmerumb Modudukayuw wuma, neped uszomobaeHueM Heodxodumo coznacobamb € npoekmHbIM
UHCMUMYMOM 2@ dQpUMbI U UCNOAHEHUE Wwuma.

flezenda:
A-Ppacy.-cos @-lpacy.-l
Ppacy.l-AU-q

q - mapkupobka npobodHuka, ceyerue, MM.kD.
Ppacy.l - pacyemHsil MoMeHm, kKBmxm;
€0S § - Ko3dPuLUEHM MOWHOCMU

- 0
AUHQ Y4a.CMKa numakuweu cemu, M; AU - nomeps HanpsxeHus, %
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным контрольные кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным кабельные линии) должны присоединяться только к клеммным  линии) должны присоединяться только к клеммным линии) должны присоединяться только к клеммным  должны присоединяться только к клеммным должны присоединяться только к клеммным  присоединяться только к клеммным присоединяться только к клеммным  только к клеммным только к клеммным  к клеммным к клеммным  клеммным клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать аппаратуры, элементов управления и индикации должна соответствовать  элементов управления и индикации должна соответствовать элементов управления и индикации должна соответствовать  управления и индикации должна соответствовать управления и индикации должна соответствовать  и индикации должна соответствовать и индикации должна соответствовать  индикации должна соответствовать индикации должна соответствовать  должна соответствовать должна соответствовать  соответствовать соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  разборчивой, устойчивой к воздействию механических и разборчивой, устойчивой к воздействию механических и  устойчивой к воздействию механических и устойчивой к воздействию механических и  к воздействию механических и к воздействию механических и  воздействию механических и воздействию механических и  механических и механических и  и и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время Крепление накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время накладных элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  элементов маркировки должно исключать их перемещение во время элементов маркировки должно исключать их перемещение во время  маркировки должно исключать их перемещение во время маркировки должно исключать их перемещение во время  должно исключать их перемещение во время должно исключать их перемещение во время  исключать их перемещение во время исключать их перемещение во время  их перемещение во время их перемещение во время  перемещение во время перемещение во время  во время во время  время время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений - соединителям, оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  оппресовать гильзами (для болтовых соединений - оппресовать гильзами (для болтовых соединений -  гильзами (для болтовых соединений - гильзами (для болтовых соединений -  (для болтовых соединений - (для болтовых соединений -  болтовых соединений - болтовых соединений -  соединений - соединений -  - - наконечниками). 18. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной проводов по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной по острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной острым кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  кромкам элементов конструкции щита без дополнительной кромкам элементов конструкции щита без дополнительной  элементов конструкции щита без дополнительной элементов конструкции щита без дополнительной  конструкции щита без дополнительной конструкции щита без дополнительной  щита без дополнительной щита без дополнительной  без дополнительной без дополнительной  дополнительной дополнительной защиты от механических повреждений. 19. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прочность изоляции. 20. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не выводу или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не или контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не контактному зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  зажиму устройства более двух концов проводов, если это не зажиму устройства более двух концов проводов, если это не  устройства более двух концов проводов, если это не устройства более двух концов проводов, если это не  более двух концов проводов, если это не более двух концов проводов, если это не  двух концов проводов, если это не двух концов проводов, если это не  концов проводов, если это не концов проводов, если это не  проводов, если это не проводов, если это не  если это не если это не  это не это не  не не предусмотрено конструкцией зажима. 21. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, к выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, выводам и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, и контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине, контактным зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  зажимам устройств, должны иметь запас по длине, зажимам устройств, должны иметь запас по длине,  устройств, должны иметь запас по длине, устройств, должны иметь запас по длине,  должны иметь запас по длине, должны иметь запас по длине,  иметь запас по длине, иметь запас по длине,  запас по длине, запас по длине,  по длине, по длине,  длине, длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец провода. 22. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 23. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и трехфазных коротких замыканиях. 24. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 25. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 26. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.27. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное детали для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное для монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное монтажа аппаратов и проводок, должны иметь надежное  аппаратов и проводок, должны иметь надежное аппаратов и проводок, должны иметь надежное  и проводок, должны иметь надежное и проводок, должны иметь надежное  проводок, должны иметь надежное проводок, должны иметь надежное  должны иметь надежное должны иметь надежное  иметь надежное иметь надежное  надежное надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическую цепь. 28. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и зажимом и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и элементами щита, включая детали для монтажа аппаратов и  щита, включая детали для монтажа аппаратов и щита, включая детали для монтажа аппаратов и  включая детали для монтажа аппаратов и включая детали для монтажа аппаратов и  детали для монтажа аппаратов и детали для монтажа аппаратов и  для монтажа аппаратов и для монтажа аппаратов и  монтажа аппаратов и монтажа аппаратов и  аппаратов и аппаратов и  и и проводок, не должно превышать 2 Ом. 29. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности изоляции между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности между жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности жил и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности и относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  относительно корпуса. Выполнить проверку правильности относительно корпуса. Выполнить проверку правильности  корпуса. Выполнить проверку правильности корпуса. Выполнить проверку правильности  Выполнить проверку правильности Выполнить проверку правильности  проверку правильности проверку правильности  правильности правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 30. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте включить акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте акт испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте испытаний работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте работоспособности шкафа (или отметку ОТК в паспорте  шкафа (или отметку ОТК в паспорте шкафа (или отметку ОТК в паспорте  (или отметку ОТК в паспорте (или отметку ОТК в паспорте  отметку ОТК в паспорте отметку ОТК в паспорте  ОТК в паспорте ОТК в паспорте  в паспорте в паспорте  паспорте паспорте на изделие). 31. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным право изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным изменить модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным модификацию щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным щита, перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  перед изготовлением необходимо согласовать с проектным перед изготовлением необходимо согласовать с проектным  изготовлением необходимо согласовать с проектным изготовлением необходимо согласовать с проектным  необходимо согласовать с проектным необходимо согласовать с проектным  согласовать с проектным согласовать с проектным  с проектным с проектным  проектным проектным институтом габариты и исполнение щита.
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TexHuyeckue mpedoBaHus:

1 Wunsl L, N, PE Beinonsums u3 Medu. Wuksl N u PE Beinonsums pa3densHo.

B3aM. uHB. Ne

Modn. u dama

NHB. Nenodn.

2. Okpyxawuwas cpeda Heb3peiBoonacHas, He codepxawas nuAu B KOHUEHMPAUUAX CHUXAKUWUX NapaMempl
annapamypsl.
i 3. lum Buinoarums HabecHou. YkoMnnekmobams Memu3amu 618 MOHMAXA.
Rasie numaiouied cemy L. Kopnyc b nbinebna203awumHoM UCNoAHEHUU, cmeneHb 3auumsl no [OCT 14254-2015 He Huxe IP41.
M3C113 '
5 Ykomnnekmobams kadenbHuiMu BBodamu coznacHo nodbodumou KadenbHoU NPeOUKLUU.
QFtte 6. KadenbHble BBodbl ykoMnnekmobams MpaHCNOPMHEIMU 3a.2AYWKAMU.
25A 3P C 7. Bbod numatuux KadenbHbIx AUHUU U omxodauux kadensHeix mpacc BeinoaHumb cbepxy, Yepe3 kadenbHble
Icu=4,5kA boda,
8 WuHel, npoboBHUKU HYnebble U 3a3eMneHus 0B03Ha4ums coznacHo M43 7 u3d. n.1129.
MapKUDOBKE-HAPKG U CeleHUe npoBodHUKa AcBBIH2(A)-LS 5x6 9 Ha hHumpeHHeﬂ_ cmopoHe dbepu WUMa@ NOMECMUMb CXeMy NPUHUUNUGALHUK U NepeveHb HauMeHoBaHuu
Ha naHe AnuHa, M NYCK03aUUMHOU aNNapamypsl.
0. Omxodawue KadensHsle nuHuU (B my. pe3epB, KoHMPOALHLIE KAdeAbHble AUHUU) GoMXHL NPUCORGUHSMLCS
Py = 10,6 kBm N e MObKO K KNeMMHbIM CoedUHEHUAM, CederueM coznacHo nodbodumomy muny KadensHoU NPodykuuL.
1. TlpedycMompemsb Bo3MoxHOCML NOGKAHYEHUS UKO30HHOZO mMuna KadensHou npodykyuu € codnndeHueM
Pp=106KBm | PH-M-24 IP41 HabecHod docmamoyHezo npocmparcmBa s BuiNoAHEHUA MOHMAXA.
Ip=16,4 A BEéZ 2. KneMMHble psdbl pacnonoxums B BepxHeu 4acmu MOHMAXHOU NAHENU.
cos 0 = 0,98 k0A 3P 3. Mapkupobka KneMMHbIX psdod, nycko3awumHou anNapamyps, 3nemgHmoh ynpabnenus u uHdukauuy
donxHa coombemcmBobamb MapkupoBke Yyka3aHHOU HA NPUHLUNUAALHOU CXEME.
14, (0Bo3Ha4eHus npobodHukob npunams coznacHo MOCT 2.709-89.
A””b%%%rg Ha 0603”“2””6/ K, 5. MapkupoBka donxHa duimb KOHMPACMHOU K GOHY, YemKkod U pa3dopyubol, ycmodqubol k Bo3delcmbui
MEXQHUYECKUX U KnuMamudeckux ¢akmoped. KpenneHue HaknadHelx 3nemeHmod mapkupolku GonxHo
UCK/K4ams ux nepemeweHue o Bpems mpaHcnopmupobku U 3KkCNAyamayuu.
16.  Xeymsi npobodob u kadeneu pacnonoxums b [1BX kadenb-kaHanax.
" 1. KoHub npoBodoB, npucoeduHseMble K 3nekmpuyeckuM coeduHumensm, onnpecobamb 2unb3amu (dnq
e donmoBbix CoedUHEHUU - HAKOHEYHUKAMU).
% 18, Mcknwyums cpauubaHue npobodob uz dbyx u donee ompeskod.
S 19, Ueknwyqume npoknadky xzymod u omdenbHbix Npobodod ne ocmpeiM KPGMKAM 3neMeHMoB KOHCMPYKUUU
< wuma 0e3 dononHUMeNbHOU 3QWUMbl OM MeXAHUYECKUX noBpexdeHuu.
‘g CBopHble WUHY 0B03HaYeHUe L L, 20, Wckneyumb noBpexdenus npobodob (BMamuH, npoxozod, Hadpe3od u m.n.), CHUXGWUX 3neKmpuYeckyi
= ~380/220B HANPAXEHUA :N N : NPOYHOCMb U301AUUU.
i PE, 21 Mckniesums npucoeduHeHue K o0HoMy BeiBody unu KoHmakmHoMy 3axumy ycmpoucmba donee dbyx KoHu,0b
npobodob, ecnu 3mo He NpedyCMOMPEHO KOHCMPUKULULU 3aXUMa.
0 ) 2 ) 03 ' O ) 0FS ) 0F6 ) 07 ) oF8 ) 0F9 ) Ol ) O ) 0 ) o ) 01 ) 22. [lpoboda, nodzomobBneHHble k noaKnmL]eHum K BeBodaM U KOHMAKMHLIM 30XUMAM gtmpoatmh,_ﬁonmu
BA4T-29 BALT-29 BA4T-29 BALT-29 BALT-63 BA4T-29 BALT-29 BA4T-29 BA4T-29 BA4T-29 BA4T-29 BA4T-29 BA4T-29 BA4T-29 uMemb 3anac no dnuxe, Heodxodumbil dnA dbykpamHoze Bo30BHoBAEHUS 3adenku HA KAXQbIU KoHeu
Annapam 0Bo3HaseHue/ I, 1A TP C AP C 6A 1P C 6A P C 6A P C 6A P C 6A P C 10A 1P C 6A 1P C 0ATPC 6A P C MATPC 0ATPC 10A 1P C npoboda.
omxodwed AUHUU A Icu= 4 5¢A lcu= 4,5kA Icuz 4,5¢A lcu= 4 5¢A lcu> 4,5kA Icu= 4 5¢A lcu= 4 5¢A lcuz 4 5kA Icu= 4,5¢A Icu= 4 5¢A lcuz 4,5kA Icu> 4 5¢A Icu= 4 5¢A lcu= 4 5kA 23.  Tonepeyroe ceyeHue npoBodod cuncBod YaCmu NPUHAMb CO2NACHO JAHHOU CXEMBI,
/ / / / / / / / / / / / / / 2k 3awumHyw annapamypy Heodxodumo npobepumb HA  OMKAKYAKWYW CNOCOBHOCMb MpU  OOHO- U
mpex®a3HblX KOPGMKUX 3AMbIKAHUAX.
25, Ha dBepHyw naHens npukpenumb 3Hak “OnacHOCMb NOPAXeHUst 3nekmpuseckuM mokom” (MonHus).
Annapam Upabenus 26, Ha dBepHou naHenu wuma npedycMompems Wunbobl ¢ 0063HA4EHUEM HAUMEHOBAHUS WKAdA.
27, Temnepamypa 3xcnayamauuu om +5 °C do +40 °C, B nomeweHuu.
28. Memannuyeckue 3neMeHmbl wumoB, 6 mom yucne demanu dns MoHmaxa annapamoB u npobodok, donxHbl
UMEMb Ha0eXHOe 3NeKMPUYeCKoe CoeduHeHUR C 3a3eMAMWUM 3aXUMoM, odecneyubatuiee HenpepslBHYK
3NeKMPUYeCKYK Uenb.
29.  3HayeHue conpomubneHus MexOy 3a3eMAAKULIUM 30XUMOM U 3neMeHmaMu wuma, Bkawdaq cemanu 0ns
LN MoHmaxa annapamob u npebodok, He donxHo npedbiwamb 2 Om.
- < Lrg L(g o~ = =< Rl o g o 2 g = 30.  Tlocne cbopku npousbecmu 3amep conpomubneHust U3onauUU Mexdy Xun U OMHOCUMEAbHO Kopnyca.
5 o|~ ol _ E - E 3; 0 = “LI’ _ ﬂ' . 3 E - 5‘, E 5', BbinonHumb npobepky npaBunbHOCMU GUHKUUOHUPOBAHUSA NOAHOCMbI COOPAHHBIX CXeM coznacHo [1Y3
2 MagKupOBKa-MAKQ U CeveHue 3; t s o | ob u g "= | D =7 | = - | = u30.7 (I naba 18 Hopmel npuemo-cdamosHsIx ucnsimanud) ]
% npoBodHUKa Ha NAaHe o | <T == e = = <= = 2 \OT E] 7= ~|S TR = & B 31 B cocmab conpoBodumensHou dokymeHmauuu Bkyumb akm ucnbimaHud padomocnocodHocmu wkada (unu
g finura, v S| = R = S|2 o | 2 sl R|= D2 % = g iy s i ommemky OTK & nacnapme Ha u3denue).
= L B T|s UO% < = 2 S8 = = 22 g' @B ke = = =T 8‘5\ = 32 3aka3yuk ocmabnqem 3a codou npabo u3meHums Modupukauuw wuma, neped u3zomobnexuem
=|< G| = T Ry LT S LS <= S| < Lé; R o | < < | T Tl HeodxaguMo C02nacodams ¢ NPOEKMHLIM UHCMUMYMOM 208QpUMbl U UCNOAHEHUE Wuma.
& |y SS9 Slo 2o S2g NS SARRRS S| S|o& 2|29 P e =T a
S|1E ol s S| sl =y S| 0a Slos =P S 0B |0 P ﬂ |
|+ = I|l~NE |l o= ~ | == = |s== == ~ | o= == | = — | = =|o= pzeHda:
A-Ppacy.-cos @-Ipacy-l
Ppacyl-AU-q
A - Mapkupabka NUHUU; Ppacyl - pacyemHbld MoMeHm, kBm*M;
YenoBHoe 0B03HAYeHUE HA NAaHe 2VBN24.1 216241 Ppacy. - pacyemHas MouwHocms, KBm; AU - nomeps HanpsaxeHus, %
20001 2CC01 21K 0 2UMTHOA 2WACKY301 2KOM2A Lbnzs2 2WACKY302 21610 2WACKYBTO. 2Ny Zen C0S @ - KOIGUUUEHM MOWHOCTIL; q - mMapkupobka npoBoduka, cevenue, MM.kB.
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  пыли в концентрациях снижающих параметры пыли в концентрациях снижающих параметры  в концентрациях снижающих параметры в концентрациях снижающих параметры  концентрациях снижающих параметры концентрациях снижающих параметры  снижающих параметры снижающих параметры  параметры параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  трасс выполнить сверху, через кабельные трасс выполнить сверху, через кабельные  выполнить сверху, через кабельные выполнить сверху, через кабельные  сверху, через кабельные сверху, через кабельные  через кабельные через кабельные  кабельные кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  щита поместить схему принципиальную и перечень наименований щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  поместить схему принципиальную и перечень наименований поместить схему принципиальную и перечень наименований  схему принципиальную и перечень наименований схему принципиальную и перечень наименований  принципиальную и перечень наименований принципиальную и перечень наименований  и перечень наименований и перечень наименований  перечень наименований перечень наименований  наименований наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  контрольные кабельные линии) должны присоединяться контрольные кабельные линии) должны присоединяться  кабельные линии) должны присоединяться кабельные линии) должны присоединяться  линии) должны присоединяться линии) должны присоединяться  должны присоединяться должны присоединяться  присоединяться присоединяться только к клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   указанного типа кабельной продукции с соблюдением  указанного типа кабельной продукции с соблюдением   типа кабельной продукции с соблюдением  типа кабельной продукции с соблюдением   кабельной продукции с соблюдением  кабельной продукции с соблюдением   продукции с соблюдением  продукции с соблюдением   с соблюдением  с соблюдением   соблюдением  соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  аппаратуры, элементов управления и индикации аппаратуры, элементов управления и индикации  элементов управления и индикации элементов управления и индикации  управления и индикации управления и индикации  и индикации и индикации  индикации индикации должна соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  и разборчивой, устойчивой к воздействию и разборчивой, устойчивой к воздействию  разборчивой, устойчивой к воздействию разборчивой, устойчивой к воздействию  устойчивой к воздействию устойчивой к воздействию  к воздействию к воздействию  воздействию воздействию механических и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  Крепление накладных элементов маркировки должно Крепление накладных элементов маркировки должно  накладных элементов маркировки должно накладных элементов маркировки должно  элементов маркировки должно элементов маркировки должно  маркировки должно маркировки должно  должно должно исключать их перемещение во время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  соединителям, оппресовать гильзами (для соединителям, оппресовать гильзами (для  оппресовать гильзами (для оппресовать гильзами (для  гильзами (для гильзами (для  (для (для болтовых соединений - наконечниками). 18. Исключить сращивание проводов из двух и более отрезков. Исключить сращивание проводов из двух и более отрезков. 19. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  проводов по острым кромкам элементов конструкции проводов по острым кромкам элементов конструкции  по острым кромкам элементов конструкции по острым кромкам элементов конструкции  острым кромкам элементов конструкции острым кромкам элементов конструкции  кромкам элементов конструкции кромкам элементов конструкции  элементов конструкции элементов конструкции  конструкции конструкции щита без дополнительной защиты от механических повреждений. 20. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  надрезов и т.п.), снижающих электрическую надрезов и т.п.), снижающих электрическую  и т.п.), снижающих электрическую и т.п.), снижающих электрическую  т.п.), снижающих электрическую т.п.), снижающих электрическую  снижающих электрическую снижающих электрическую  электрическую электрическую прочность изоляции. 21. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  или контактному зажиму устройства более двух концов или контактному зажиму устройства более двух концов  контактному зажиму устройства более двух концов контактному зажиму устройства более двух концов  зажиму устройства более двух концов зажиму устройства более двух концов  устройства более двух концов устройства более двух концов  более двух концов более двух концов  двух концов двух концов  концов концов проводов, если это не предусмотрено конструкцией зажима. 22. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  к выводам и контактным зажимам устройств, должны к выводам и контактным зажимам устройств, должны  выводам и контактным зажимам устройств, должны выводам и контактным зажимам устройств, должны  и контактным зажимам устройств, должны и контактным зажимам устройств, должны  контактным зажимам устройств, должны контактным зажимам устройств, должны  зажимам устройств, должны зажимам устройств, должны  устройств, должны устройств, должны  должны должны иметь запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  для двукратного возобновления заделки на каждый конец для двукратного возобновления заделки на каждый конец  двукратного возобновления заделки на каждый конец двукратного возобновления заделки на каждый конец  возобновления заделки на каждый конец возобновления заделки на каждый конец  заделки на каждый конец заделки на каждый конец  на каждый конец на каждый конец  каждый конец каждый конец  конец конец провода. 23. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 24. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  необходимо проверить на отключающую способность при одно- и необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  проверить на отключающую способность при одно- и проверить на отключающую способность при одно- и  на отключающую способность при одно- и на отключающую способность при одно- и  отключающую способность при одно- и отключающую способность при одно- и  способность при одно- и способность при одно- и  при одно- и при одно- и  одно- и одно- и  и и трехфазных коротких замыканиях. 25. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 26. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 27. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.28. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  для монтажа аппаратов и проводок, должны для монтажа аппаратов и проводок, должны  монтажа аппаратов и проводок, должны монтажа аппаратов и проводок, должны  аппаратов и проводок, должны аппаратов и проводок, должны  и проводок, должны и проводок, должны  проводок, должны проводок, должны  должны должны иметь надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  зажимом, обеспечивающее непрерывную зажимом, обеспечивающее непрерывную  обеспечивающее непрерывную обеспечивающее непрерывную  непрерывную непрерывную электрическую цепь. 29. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  зажимом и элементами щита, включая детали для зажимом и элементами щита, включая детали для  и элементами щита, включая детали для и элементами щита, включая детали для  элементами щита, включая детали для элементами щита, включая детали для  щита, включая детали для щита, включая детали для  включая детали для включая детали для  детали для детали для  для для монтажа аппаратов и проводок, не должно превышать 2 Ом. 30. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  изоляции между жил и относительно корпуса. изоляции между жил и относительно корпуса.  между жил и относительно корпуса. между жил и относительно корпуса.  жил и относительно корпуса. жил и относительно корпуса.  и относительно корпуса. и относительно корпуса.  относительно корпуса. относительно корпуса.  корпуса. корпуса. Выполнить проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  полностью собранных схем согласно ПУЭ полностью собранных схем согласно ПУЭ  собранных схем согласно ПУЭ собранных схем согласно ПУЭ  схем согласно ПУЭ схем согласно ПУЭ  согласно ПУЭ согласно ПУЭ  ПУЭ ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 31. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  акт испытаний работоспособности шкафа (или акт испытаний работоспособности шкафа (или  испытаний работоспособности шкафа (или испытаний работоспособности шкафа (или  работоспособности шкафа (или работоспособности шкафа (или  шкафа (или шкафа (или  (или (или отметку ОТК в паспорте на изделие). 32. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  право изменить модификацию щита, перед изготовлением право изменить модификацию щита, перед изготовлением  изменить модификацию щита, перед изготовлением изменить модификацию щита, перед изготовлением  модификацию щита, перед изготовлением модификацию щита, перед изготовлением  щита, перед изготовлением щита, перед изготовлением  перед изготовлением перед изготовлением  изготовлением изготовлением необходимо согласовать с проектным институтом габариты и исполнение щита.
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Wunbl L, N, PE BbinonHums u3 Medu. Wukbl N u PE BeinonHumb pa3densHo.

Okpyxawwas cpeda Heb3poiboonacHas, He cofepxawas neinu b KOHUEHMPALUAX CHUXAKULUX NAPAMEmpbI
annapamypsl.

[Llum BeinonHume HabecHou. YkomMnaekmobams Memu3aMu N8 MOHMAXA.

Kopnyc b nbinednazo3auumHoM ucnonHeHuy, cmenens 3awumsl no FOCT 14254-2015 He Huxe P41
Ykomnnekmobams kadenbHeiMu BBodamMu coznacHo nooboduMou KadensHou NPoGYKLUU.

KadenbHble BBodbl ykoMnaekmobamb mMpaHCNOPMHbIMU 302 AYWKAMU.

Bbod numatwux kadenbHbIX NUHUU U omxodauux kadenbHsix mpacc beinonHums cbepxy, Yepes kadenbHble
bBoda.

Wlunb!, npobodHuKu HYnebbie u 3a3emMaeHud 0do3Hayums toznacHo M43 7 u3d n.1129.

Ha BHympenHeu cmopoHe dbepu wuma NOMECMUMb CXeMYy NPUHLUNUGALHUKX U NepeyeHb HaumeHobaHuu
NYCKO3AWUMHOU aNNApamMypsl.

Omxodsuue kadenbHsle NUHUU (B M.y, pe3eph, KOHMPOAbHbIE KaDeAbHbIe AUHUL) G0AXHbI NPUCOLTUHAMBCS
MOAbKO K KNEMMHbIM CORGUHEHUAM, CR4eHUeM CozaacHo nodboduMoMy muny kadenbHou npodyKuuU.
lpedycMompems Bo3MOXHOCMb NOOKAKWYEHUS UKO3THHO20 MuNa KadenbHoUu npodykuuu € cobnwdeHueM
docmamo4Hoz0 npocmpaHcmba 0 BbINOAHEHUA MOHMAXA.

KneMMHble padbl pacnonoxums b BepxHeu 4acmu MOHMAXHOU NAHENU.

Mapkupobka KneMMHbIX psadob, nycko3awumHou annapamypsl, 3nemMedmod ynpabnenus u uHOUKaUUU
gomxHa coomBemcmBobams Mapkupobke Yka3aHHOU HO NPUHUUNUAALHOU CXEME.

0Bo3HayeHus npobodHukob npusams coznacko MOCT 2.709-89.

Mapkupobka donxHa Obimb KOHMpACMHOU K GOHY, Yemkou U pa3dop4ubou, ycmouvubou k Bo3deucmburw
MEXQHUYeCKUX U Knumamudeckux dakmopod. KpenneHue Haknadblx 3neMeHmod MapkupoBku GonxHo
uckM4ams ux nepemeweHue bo bpems mpaHcnopmupobku U 3KCNAYamayuu.

Xzymsl npobodob u kadeneu pacnonoxums b [1BX kadens-kaxanax.

KoHubl npobodod, npucoeduHseMble K 3neKmpuyeckuM coeduHumensm, onnpecobams 2unb3amu (dnd
00MoBbIX CORGUHEHUU ~ HOKOHEYHUKAMU).

Wcknwdums cpauubaHue npobodod u3 dbyx u donee ompeskod.

Weknyums npoknadky xzymob u omdenbHsix npobodob no ocmpeiM KpoMKAM 3neMeHmoB KOHCMPUKLUU
wuma de3 donoAHUMENLHOU 3aulUMb OM MexaHU4ecKux nobpexdeHud.

Ucknoyumb nobpexdequs npobodod (BMamuH, npoxozod, Hadpe3ob u M.N.), CHUXAWUX 3neKMpUYeCKyio
NPOYHOCMb U30AAUUU.

Mtk nisums npucoeduHeHue K 0dHoMy Bribody unu KoHmakmHoMy 3axumy ycmpoucmda donee 6byx KoHuob
npobodob, ecau 3mo He NpedyCMOMPEHO KOHCMPYKLULU 30 XuUMd.

lpoboda, nodzomobneHHble K nodknwyeHuw K BeiBo0aM U KOHMAKMHLIM 30xuUMAM ycmpoucmb, DonxHbl
UMemb 30Nac nNo 0nuHe, HeodxoOuMsll 0ns GBykpamHozo Bo30dHOBARHUSA 3008AKU HO KAXObIU KOHEL
npoboda.

MonepeyHoe ceyerue npoBodod cunobou Yacmy NPUHAML CO2NACHO BOHHOU CXEMbI.

3owumHyl  annapamypy HeodxoduvMo npoBepumb HA  OMKAKY@WWUYW CNOCOBHOCMb NPU  0GHO- U
mpex®a3Hblx KOPOMKUX 3AMbIKAHUAX.

Ha dbepHyi naxens npukpenums 3HaK “OnacHoCmb NOPAXeHUS 3nekmpudeckuM mokom” (MonHus).

Ha dbepHou naHeAu wuma npedycMompems Wunbob € 0003HA4eHUEM HaUMEHOBAHUS WKada.

Temnepamypa 3xcnayamayuu om +5 °C do +40 °C, b noMeweHuu.

Memannuyeckue 3nemeHmsl wumob, b moM qucne demanu 6ns MoHmaxa annapamob u npobodok, DonKHbI
UMEMb HAORXHOE 3NEKMPUYELKOE CORGUHEHUE C 303eMASKWLUM 30XUMOM, odecneyubatbuee HenpepbibHYH
3NeKMPUYLCKYK LEND.

3Ha4eHue conpomubneHus Mexoy 303eMAgHWUM 30XUMOM U 3neMeHmamMu wuma, bkawyas demanu 0ng
MoHmaxa annapamob u npobodok, He donxHo npebbiwams 2 Om.

Mocne cdopku npousbecmu 3amep conpomubieHus uU30A9UUU MeXDU XUA U OMHOCUMENbHO Kopnyca.
BbinonaHumb npobepky npabunbHOCMU GUHKUUOHUPOBAHUSA NOAHOCMbI COOPAHHBIX CXeM coznacHo [1Y3
030.7 (Mnaba 1.8 HopMbl npueMo-coamoyHsix UCnbImaHud).

B cocmab conpobodumensHou dokymMeHmaLuu BKAHUMb GKM UCNEMAHUU padomocnocodHocmu wkada (unu
ommemky OTK b nacnopme Ha u3denue).

3oka34quk ocmabagem 3a cobou npabo u3MeHumb MoGupukauuw wuma, neped uszomobaeHueMm
HeoDxo0uMo coznacobams ¢ NPOEKMHBIM UHCMUMYMOM 2ad0puMs U UCNOAHEHUE Wwuma.

[lezenda:
A-Ppa.cy.-cos @-lpacy.-L
Ppacyl-AU-g

lpacy. - pacyemHbiU Mok, A;
| - dnuH@ yyacmka numapuweu cemu, M;

Ppacyl - pacyemubld MOMEHM, kKBm*M;

AU - nomeps HONPAXeHUS, Yo
q - mapkupobka npoBodHuka, ceveHue, MMKB.
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Технические требования: 1. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. Шины L, N, PE выполнить из меди. Шины N и РЕ выполнить раздельно. 2. Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры Окружающая среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры среда невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры невзрывоопасная, не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры не содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры содержащая пыли в концентрациях снижающих параметры  пыли в концентрациях снижающих параметры пыли в концентрациях снижающих параметры  в концентрациях снижающих параметры в концентрациях снижающих параметры  концентрациях снижающих параметры концентрациях снижающих параметры  снижающих параметры снижающих параметры  параметры параметры аппаратуры. 3. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. Щит выполнить навесной. Укомплектовать метизами для монтажа. 4. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. Корпус в пылевлагозащитном исполнении, степень защиты по ГОСТ 14254-2015 не ниже IP41. 5. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. Укомплектовать кабельными вводами согласно подводимой кабельной продукции. 6. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. Кабельные вводы укомплектовать транспортными заглушками. 7. Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные Ввод питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные питающих кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные кабельных линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные линий и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные и отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные отходящих кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные кабельных трасс выполнить сверху, через кабельные  трасс выполнить сверху, через кабельные трасс выполнить сверху, через кабельные  выполнить сверху, через кабельные выполнить сверху, через кабельные  сверху, через кабельные сверху, через кабельные  через кабельные через кабельные  кабельные кабельные ввода. 8. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. Шины, проводники нулевые и заземления обозначить согласно ПУЭ 7 изд. п.1.1.29. 9. На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований На внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований внутренней стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований стороне двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований двери щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  щита поместить схему принципиальную и перечень наименований щита поместить схему принципиальную и перечень наименований  поместить схему принципиальную и перечень наименований поместить схему принципиальную и перечень наименований  схему принципиальную и перечень наименований схему принципиальную и перечень наименований  принципиальную и перечень наименований принципиальную и перечень наименований  и перечень наименований и перечень наименований  перечень наименований перечень наименований  наименований наименований пускозащитной аппаратуры. 10. Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться Отходящие кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться кабельные линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться линии (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться (в т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться т.ч. резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться резерв, контрольные кабельные линии) должны присоединяться  контрольные кабельные линии) должны присоединяться контрольные кабельные линии) должны присоединяться  кабельные линии) должны присоединяться кабельные линии) должны присоединяться  линии) должны присоединяться линии) должны присоединяться  должны присоединяться должны присоединяться  присоединяться присоединяться только к клеммным соединениям, сечением согласно подводимому типу кабельной продукции. 11. Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  Предусмотреть возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  возможность подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением  подключения указанного типа кабельной продукции с соблюдением   указанного типа кабельной продукции с соблюдением  указанного типа кабельной продукции с соблюдением   типа кабельной продукции с соблюдением  типа кабельной продукции с соблюдением   кабельной продукции с соблюдением  кабельной продукции с соблюдением   продукции с соблюдением  продукции с соблюдением   с соблюдением  с соблюдением   соблюдением  соблюдением  достаточного  пространства для выполнения монтажа. пространства для выполнения монтажа. 12. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. Клеммные ряды расположить в верхней части монтажной панели. 13. Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации Маркировка клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации клеммных рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации рядов, пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации пускозащитной аппаратуры, элементов управления и индикации  аппаратуры, элементов управления и индикации аппаратуры, элементов управления и индикации  элементов управления и индикации элементов управления и индикации  управления и индикации управления и индикации  и индикации и индикации  индикации индикации должна соответствовать маркировке указанной на принципиальной схеме. 14. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. Обозначения проводников принять согласно ГОСТ 2.709-89. 15. Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию Маркировка должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию должна быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию быть контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию контрастной к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию к фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию фону, четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию четкой и разборчивой, устойчивой к воздействию  и разборчивой, устойчивой к воздействию и разборчивой, устойчивой к воздействию  разборчивой, устойчивой к воздействию разборчивой, устойчивой к воздействию  устойчивой к воздействию устойчивой к воздействию  к воздействию к воздействию  воздействию воздействию механических и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно и климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно климатических факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно факторов. Крепление накладных элементов маркировки должно  Крепление накладных элементов маркировки должно Крепление накладных элементов маркировки должно  накладных элементов маркировки должно накладных элементов маркировки должно  элементов маркировки должно элементов маркировки должно  маркировки должно маркировки должно  должно должно исключать их перемещение во время транспортировки и эксплуатации. 16. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. Жгуты проводов и кабелей расположить в ПВХ кабель-каналах. 17. Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для Концы проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для проводов, присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для присоединяемые к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для к электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для электрическим соединителям, оппресовать гильзами (для  соединителям, оппресовать гильзами (для соединителям, оппресовать гильзами (для  оппресовать гильзами (для оппресовать гильзами (для  гильзами (для гильзами (для  (для (для болтовых соединений - наконечниками). 18. Исключить сращивание проводов из двух и более отрезков. Исключить сращивание проводов из двух и более отрезков. 19. Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции Исключить прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции прокладку жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции жгутов и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции и отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции отдельных проводов по острым кромкам элементов конструкции  проводов по острым кромкам элементов конструкции проводов по острым кромкам элементов конструкции  по острым кромкам элементов конструкции по острым кромкам элементов конструкции  острым кромкам элементов конструкции острым кромкам элементов конструкции  кромкам элементов конструкции кромкам элементов конструкции  элементов конструкции элементов конструкции  конструкции конструкции щита без дополнительной защиты от механических повреждений. 20. Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую Исключить повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую повреждения проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую проводов (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую (вмятин, прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую прожогов, надрезов и т.п.), снижающих электрическую  надрезов и т.п.), снижающих электрическую надрезов и т.п.), снижающих электрическую  и т.п.), снижающих электрическую и т.п.), снижающих электрическую  т.п.), снижающих электрическую т.п.), снижающих электрическую  снижающих электрическую снижающих электрическую  электрическую электрическую прочность изоляции. 21. Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов Исключить присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов присоединение к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов к одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов одному выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  выводу или контактному зажиму устройства более двух концов выводу или контактному зажиму устройства более двух концов  или контактному зажиму устройства более двух концов или контактному зажиму устройства более двух концов  контактному зажиму устройства более двух концов контактному зажиму устройства более двух концов  зажиму устройства более двух концов зажиму устройства более двух концов  устройства более двух концов устройства более двух концов  более двух концов более двух концов  двух концов двух концов  концов концов проводов, если это не предусмотрено конструкцией зажима. 22. Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны Провода, подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны подготовленные к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны к подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны подключению к выводам и контактным зажимам устройств, должны  к выводам и контактным зажимам устройств, должны к выводам и контактным зажимам устройств, должны  выводам и контактным зажимам устройств, должны выводам и контактным зажимам устройств, должны  и контактным зажимам устройств, должны и контактным зажимам устройств, должны  контактным зажимам устройств, должны контактным зажимам устройств, должны  зажимам устройств, должны зажимам устройств, должны  устройств, должны устройств, должны  должны должны иметь запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец запас по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец по длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец длине, необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец необходимый для двукратного возобновления заделки на каждый конец  для двукратного возобновления заделки на каждый конец для двукратного возобновления заделки на каждый конец  двукратного возобновления заделки на каждый конец двукратного возобновления заделки на каждый конец  возобновления заделки на каждый конец возобновления заделки на каждый конец  заделки на каждый конец заделки на каждый конец  на каждый конец на каждый конец  каждый конец каждый конец  конец конец провода. 23. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. Поперечное сечение проводов силовой части принять согласно данной схемы. 24. Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и Защитную аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и аппаратуру необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  необходимо проверить на отключающую способность при одно- и необходимо проверить на отключающую способность при одно- и  проверить на отключающую способность при одно- и проверить на отключающую способность при одно- и  на отключающую способность при одно- и на отключающую способность при одно- и  отключающую способность при одно- и отключающую способность при одно- и  способность при одно- и способность при одно- и  при одно- и при одно- и  одно- и одно- и  и и трехфазных коротких замыканиях. 25. На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). На дверную панель прикрепить знак "Опасность поражения электрическим током" (Молния). 26. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. На дверной панели щита предусмотреть шильды с обозначением наименования шкафа. 27. Температура эксплуатации от +5  С до +40  C, в помещении. Температура эксплуатации от +5 °С до +40 °C, в помещении.28. Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны Металлические элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны элементы щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны щитов, в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны в том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны том числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны числе детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  детали для монтажа аппаратов и проводок, должны детали для монтажа аппаратов и проводок, должны  для монтажа аппаратов и проводок, должны для монтажа аппаратов и проводок, должны  монтажа аппаратов и проводок, должны монтажа аппаратов и проводок, должны  аппаратов и проводок, должны аппаратов и проводок, должны  и проводок, должны и проводок, должны  проводок, должны проводок, должны  должны должны иметь надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную надежное электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную электрическое соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную соединение с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную с заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную заземляющим зажимом, обеспечивающее непрерывную  зажимом, обеспечивающее непрерывную зажимом, обеспечивающее непрерывную  обеспечивающее непрерывную обеспечивающее непрерывную  непрерывную непрерывную электрическую цепь. 29. Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для Значение сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для сопротивления между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для между заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для заземляющим зажимом и элементами щита, включая детали для  зажимом и элементами щита, включая детали для зажимом и элементами щита, включая детали для  и элементами щита, включая детали для и элементами щита, включая детали для  элементами щита, включая детали для элементами щита, включая детали для  щита, включая детали для щита, включая детали для  включая детали для включая детали для  детали для детали для  для для монтажа аппаратов и проводок, не должно превышать 2 Ом. 30. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. После сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. сборки произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. произвести замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. замер сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса. сопротивления изоляции между жил и относительно корпуса.  изоляции между жил и относительно корпуса. изоляции между жил и относительно корпуса.  между жил и относительно корпуса. между жил и относительно корпуса.  жил и относительно корпуса. жил и относительно корпуса.  и относительно корпуса. и относительно корпуса.  относительно корпуса. относительно корпуса.  корпуса. корпуса. Выполнить проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ проверку правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ правильности функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ функционирования полностью собранных схем согласно ПУЭ  полностью собранных схем согласно ПУЭ полностью собранных схем согласно ПУЭ  собранных схем согласно ПУЭ собранных схем согласно ПУЭ  схем согласно ПУЭ схем согласно ПУЭ  согласно ПУЭ согласно ПУЭ  ПУЭ ПУЭ изд.7 (Глава 1.8 Нормы приемо-сдаточных испытаний). 31. В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или В состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или состав сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или сопроводительной документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или документации включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  включить акт испытаний работоспособности шкафа (или включить акт испытаний работоспособности шкафа (или  акт испытаний работоспособности шкафа (или акт испытаний работоспособности шкафа (или  испытаний работоспособности шкафа (или испытаний работоспособности шкафа (или  работоспособности шкафа (или работоспособности шкафа (или  шкафа (или шкафа (или  (или (или отметку ОТК в паспорте на изделие). 32. Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением Заказчик оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением оставляет за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением за собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением собой право изменить модификацию щита, перед изготовлением  право изменить модификацию щита, перед изготовлением право изменить модификацию щита, перед изготовлением  изменить модификацию щита, перед изготовлением изменить модификацию щита, перед изготовлением  модификацию щита, перед изготовлением модификацию щита, перед изготовлением  щита, перед изготовлением щита, перед изготовлением  перед изготовлением перед изготовлением  изготовлением изготовлением необходимо согласовать с проектным институтом габариты и исполнение щита.
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3a3emasemas vacmb 31, 0dopydobanus (omkpeimas npobodsuias vacms).

cmaAbHele Mpydbl 26psye2s u xonodHoze BodocHa.dxeHus

CMa.AbHble MPYdbl CUCMEM omonAeHUs

MemanAuyeckue mpydbl KAHAAU3AUUU

bo3dyxobodsl (npu Hanusuu)

Memannuyeckue npoBodHuku MonHUe3QW UMb

Memanauyeckue KadensHeie KoHcmpykyuu (nomku)

30uumHbId 3a3emMastewud npoBodruk (8 cocmabe kadens zpynnobod

unu pacnpedenumensHol cemu kbapmupHozo cmosika);

3auumubid npebodHuk cucmemsl ypaBHubanus nomeryuanc Myl BBHz(A)-LS-1x120Mm.k6.;

npoBodHuku cucmeMbl ocHoBHOZ0 ypaBhuBanus nomeHyuancd NyrBBHz(A)-LS-1x25MMk8.;

npobodHuku cucmeMbl ocHoBHoz0 ypabruBarus nomeruuanct, konbuebou npoBodHuk cmanb
nonocebas 5x40

npoBoduuku cucmemsl dencaxumensHozo ypabuubanus nomenyuanod MyrBBua(A)-LS-1x25MM.kb.;

npoBodnuku cucmembl dencaHumenshozo ypabdiubanus nomenuuanod MylBBHz(A)-LS-1x4mm.kb.;

HOPYXHLIU 20pU30HMANLHBIG (KOHMYPHLID) 303eMAaumens (nonoca cmasHaA ouuHKobaHHAA
5xk0Mm);

BepmukanbHLId 3a3eMaumens (Kpyz CMaAbHOG OUUHKOBAHHLID 918 MM);

3ad8uxku Ha mpydonpobodax;

wyHmupylowue nepemsiuku 3adBuxek (kadens 1x25Mm.k8., xenmo-3enennl);

I3l 6 cocmabe BPY;

BanHa;

po3zemku 6 BaHHoU;

kopodka ypabiubanus nomenyuanod ¢ MedHod wuHod B Banked (ydopHod) keMHame;
660d kadens 0,4 kB om TN, PEN-npoBodHuk 6 cocmabe wunonpeboda.

npoboduku cucmeMsl ocHoBHozo ypabrubanus nemeHuuanc NMyrBBHz(A)-LS-1x25mM.k8.;
3a3emAsiwud npoBodHuk (nonoca cmanbHas oyurkobanHas 5xk0mM)

00uHOYHble MOAHUEnpUeMHUKU Bexm.oBopydobaHus, aHMeHH

Mnacmuny U3 MazKol cmaau 6MM npocBepaums no Mecmy U NPUKpENUMb K GAGHUY,
uCnob3ys cyuecmbymwue WRUALKY

cﬁ D:, 1. Maacmuna u3 HU3Key2nepeducmol CMAAU MOAWUHOU 6MM
2. KadenbHbll HAKOHEYHUK

3. Kadenb 3a3eMneHus, 1x35MM.KB., xeamo-3eneHbiu

HENPOBOAALLMA CANbHUK

1. Numawwas cems npuHsma mpex¢asHou nsmunpobodou ¢ cucmemou 3a3eMneHus TN-C-S.

2. Bce Memannuyeckue keHcmpykuuu 3nekmponpebodku U Memanauyeckue kopnyca 3nekmpoosdopydobaHus, HopManbHe He Haxodswezocs nod

HanpaxeHueM, 3a3eMAumb.
3. Ha nodcmaHuuu HyneByie xuny kadens nedceeduqums k Hynebod wuxe wuma 0,4KB, umeoueld cBA3b ¢ 2nyx03a.3eMAeHHBU HeUMpanbie

mpaHcopMamopa.

k. B kavecmbe 2nabuol 3a3zemasiowed wusl (3W) ucnons3obams wukb PE wumed BPY, k komopsiM yepes SonmoBeie coeduHenus npucoeduHume:

- Hynebrle 3awumHbie PEN-npobodHuku numarswux AuHUL;

- memanauyeckue mpydbl kommyHukayud, Bxodauwux B 3danue (Bodonpobed, omonneHue, KaHaAU3AUUA), MEMAAAUNECKYIS 3ANCPHYI APMAMYPY;

- apMamypy xene3oBemoHHbIX KOHCMPYKUUU 33aHus;

- ecmecmbenHbld 3a3eMaumens;

- 303eMaumenb MONHUE3AWUMbI;

- KOHMYp padoyezo 3a.3eM/eHus:;
- 3a3emMasrowul npoBodHuk.

5. [las coedunenus Bcex memannuyeckux mpydonpobodod, Bxodsutux & 30axue, nponoxums Mazucmpans (koHmyp) 3a3emaenus u3 nonocobod cmanu
5x40mm, k komopou npucoeduHums Bee bxodauue kommyHukayuu. Mazucmpans 3a3emneHus npucoedunums k 2naBHOU wuHe 3a3eMaeHus.

Mecma npucseduHeHus npoBodHukob ypaBrubarus nomenyuanod k Mazucmpanu denxHsl uMemb ubemoboe od03HAYEHUE XenNMO-3eneHbIMU

nenocamu, Audo 0do3HAMAMLCA 3HAYKOM “3a3eMaeHue” u dykbamu PE.

6. MNMpucoedunenue npoBodHukod k mpySonpobodam BuinonHums ¢ cmopoHsl nUHUU Ha BBode mpydenpobodod 6 3danue (do 3adbuxku,

coeduHumensHOZz0 GaaHua).

1. MoHmax 3a3emastowux ycmpoucmb BeinoaHums 6 coombememBuu ¢ CM 76.13330.2016.

(xeMa 3a3eMneHua waxmsl AUGMA

BepxHul nosc
¢m. nonoca 5x40 MM

HanpaBasiowue aupma (ycnobuo)

Wluna
cm. nonoca 5x40 MM

HuxHuu nosic
cm. nonoca 5x40 MM

K cucmeme 3a3eMneHus 3daHus

146-AP/2L-2-30M1
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TexHuyeckue xapakmepucmuku

Modn. u dama

X Pa3mepsl dng cnpabok

1. 0dwue nonoxeHus.

1.1 Ha3Ha4eHue peweHus.
lka¢ ynpabnequs (danee WY) npedHasHadeH dns aBmomamuyeckozo pezynupobatusi cucmeMod
aHmuodnedeHeHus b 3adarHoM meMnepamypHoM duana3oHe,
1.2 HaumeHobaHue peweHus.
Ika¢ ynpabnenus nunuamMu HazpebamenbHbix kadeneu. Konusecmbo nuHuu - 1 wm., odueu
MowHocmbto do 2 kKBm Ha auruk. YnpabneHue ocywecmBasemcs ¢ nomoulbk mepmopezynsmopa PTA-300.
YcnobHoe odo3Haverue cucmemsl - LY-EKF-AO0-1-10-300.
AG - ApxumekmupHbiu cdozped.
1- OdHoda3Hbiu BBG.
10 - HomuHan B6odHo20 6dHoNOAKCHO20 abmaMamuyeckezo Beiknyamens.
300 - Mapka pezynsmopa.
Cucmema peanusobana Ha odopydoBaHuu EKF.
1.3 OnucaHrue peweHus.
0dopydoBaHue wkada ynpabnequs HazpeBamensHbiM kadenem pacnonoxero b nnacmukobom dokce,
[lnq 3qwumsl AUHUU OM KOPOMKOZO 3GMLIKGHUA U ymeyku moka npu noBpexdeHuu nuHuU
npedycmompeHs aBmomamuyeckuu Beikayamens u ycmpoucmbo duddepeHuUanbHOU 3auumbl.
Bbod kadens numaHus, kadens HaepebamenbHOU AUHUU, @ MAKXe UHHOPMAUUOHHbIX Ka.Bdenel om

damyukce® memMnepamypsl u Bodbl npedycMompeH Yepe3 cmaHdapmHbie B6odbl nnacmukoBozo dokca.

2. Padoma.

2.1 OnucaHue padomsl.

3a ynpabnerue Bkntwderus nuHuu Hazpeba omBewaem mepmopezynsmop PTA-300, padomawwuu ¢
damyukeM meMnepamypel.

Tepmopezynamop onpawubaem damyuk ¢ nepucGuyHOCMbl0 60H020 pa3a B cekyndy u Bkawyaem
HazpeB, Yepe3 ModynbHble KoHMakmopsl. (MAHAApMHLIU HUXHUU nopoz BknwyeHus 3°C, BepxHuu nopoe
omkntoyerus cocmabBasem 5°C. [lopozu BkAKYeHUS U OMKAKYEHUS He Pezynupywmcs U NpuU 3akase
mepMopezynamepa Mozym dbimb CkoppekmupobaHsl.

2.2 Nopsdok padomsl.

leped Havanom padombl Heodxedume ycmanoBumb Xenaembil HUXHUU nopoz BkAw4eHus Ha
mepmopezynamope PT-100, odo3Hayenue B wkady - AT u npoBepumb coombemcmBue nodkawyeHus damyukob
BbIBpanHoMy xaMnepoM pexumy padomy mepMopezynsmopa.

Meped BknwveHuem mpedyemcs B3Becmu annapam 3awums, nuHuu HazpebamensHozo kadens -
adHonowcHLIU aBmemamuyeckuu Beikawyamens QF1, ycmpoucmba duddepequuanstou 3auwumst AD1. Modaya
HanpAXeHus HA  uenu  ynpaBnenus B3Bedenuem 0dHONO/IKCHO20

ocyuecmBnsemcs pyKoamKU

abmomamuyeckozo Beiknwyamena SFI.

NHB. Nenodn.

HauMexoBaHue napamempa 3HayeHue
Mapkepsi 8ns JXB ¢ cumBonamu “L1, L2, L3, N, PE” (100 wm.) 1 |EKF, dek-35-L-1-3
HakoHeuHuk wmbipebod Bmynoyrsid usonupeBannsid HLLIBK 2,5-8 (50um.) 1 |EKF, nhvi-15-8 HoMuHa@AbHA A MOWHOCMb HAZPY3KY, KBM 2 1L6-AP/ 2L -2-30M1
HakoHeuHuk wmbipedod dmynoyHbii uonupebannbd HWLBK(2) 2,5-8 (50wm.) 1 |EKF, nhvi2-15-8 HoMuHabHA S Yacmema numalkwed cemu, My 50 « U0l MHoZoKbapMUDHT J0H ¢ HEXUAKMU MOMEULEHUAMU U Rod3erHod ABMOCToRHKod b
MPoBod MonmaxHsd MYTB 1x2,5, &AMo-3eéHbid 1 |m HoMUHaMbHOe HanpAXeHue numakuwed cemu, B ~230 Hkanobckon padone 2 Examepurdypza» no adpecy: (Bepdnobickas odn. 2. Ekamepurdype,
Wsm. [Konyu.| Aucm |Nedok.| Todn. | Mlama yn. Nampuca figmymds, 4. &
Mpobod Momaxkbid MYMB 1x2,5, cunud 1 |u l'aBapumHsie pa3mepsl kopnyca LUIY, He Bonee, MM Pa3pad. (mynuukot [ == ] 03.25 (madus | Mucm Nucmod
Mpobod MoHmaxHbil MYTB 1x2,5, yepHbil 1 Im - Bricoma 195 lTpob. Mocmunarc ‘Jg B35 CeKU'Uﬂ 2 P 22
[lum pacnped. habecnod LWPH-NT-12 (198x254x106) IP65 1 |EKF, pb65-n-pg-12 - WUPUHL 254 TexHuYeckue XQpaKMepUCMUKY Wuma <
H. koHmp. Padukab £=2—| (3125 —K—
- 2nyduHa 106 OK-21, WOK2.2 D pwap\{pl,JSK)N
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* Размеры для справок Размеры для справок 1. Общие положения. Общие положения. 1.1  Назначение решения. Шкаф управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой  управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой управления (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой  (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой (далее ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой  ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой ШУ) предназначен для автоматического регулирования системой  предназначен для автоматического регулирования системой предназначен для автоматического регулирования системой  для автоматического регулирования системой для автоматического регулирования системой  автоматического регулирования системой автоматического регулирования системой  регулирования системой регулирования системой  системой системой антиобледенения в заданном температурном диапазоне. 1.2  Наименование решения. Шкаф управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей  управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей управления линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей  линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей линиями нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей  нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей нагревательных кабелей. Количество линий - 1 шт., общей  кабелей. Количество линий - 1 шт., общей кабелей. Количество линий - 1 шт., общей  Количество линий - 1 шт., общей Количество линий - 1 шт., общей  линий - 1 шт., общей линий - 1 шт., общей  - 1 шт., общей - 1 шт., общей  1 шт., общей 1 шт., общей  шт., общей шт., общей  общей общей мощностью до 2 квт на линию. Управление осуществляется с помощью терморегулятора РТА-300. Условное обозначение системы - ШУ-EKF-АО-1-10-300. АО - Архитектурный обогрев. 1 - Однофазный ввод. 10 - Номинал вводного однополюсного автоматического выключателя. 300 - Марка регулятора. Система реализована на оборудовании EKF. 1.3 Описание решения. Оборудование шкафа управления нагревательным кабелем расположено в пластиковом боксе. Для защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии  защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии защиты линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии  линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии линий от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии  от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии от короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии  короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии короткого замыкания и утечки тока при повреждении линии  замыкания и утечки тока при повреждении линии замыкания и утечки тока при повреждении линии  и утечки тока при повреждении линии и утечки тока при повреждении линии  утечки тока при повреждении линии утечки тока при повреждении линии  тока при повреждении линии тока при повреждении линии  при повреждении линии при повреждении линии  повреждении линии повреждении линии  линии линии предусмотрены автоматический выключатель и устройство дифференциальной защиты. Ввод кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от  кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от кабеля питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от  питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от питания, кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от  кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от кабеля нагревательной линий, а также информационных кабелей от  нагревательной линий, а также информационных кабелей от нагревательной линий, а также информационных кабелей от  линий, а также информационных кабелей от линий, а также информационных кабелей от  а также информационных кабелей от а также информационных кабелей от  также информационных кабелей от также информационных кабелей от  информационных кабелей от информационных кабелей от  кабелей от кабелей от  от от датчиков температуры и воды предусмотрен через стандартные вводы пластикового бокса. 2. Работа. Работа. 2.1 Описание работы. За управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с управление включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с включения линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с линий нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с нагрева отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с отвечает терморегулятор РТА-300, работающий с  терморегулятор РТА-300, работающий с терморегулятор РТА-300, работающий с  РТА-300, работающий с РТА-300, работающий с  работающий с работающий с  с с датчиком температуры. Терморегулятор опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает  опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает опрашивает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает  датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает датчик с периодичностью одного раза в секунду и включает  с периодичностью одного раза в секунду и включает с периодичностью одного раза в секунду и включает  периодичностью одного раза в секунду и включает периодичностью одного раза в секунду и включает  одного раза в секунду и включает одного раза в секунду и включает  раза в секунду и включает раза в секунду и включает  в секунду и включает в секунду и включает  секунду и включает секунду и включает  и включает и включает  включает включает нагрев, через модульные контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог  через модульные контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог через модульные контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог  модульные контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог модульные контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог  контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог контакторы. Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог  Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог Стандартный нижний порог включения 3°С, верхний порог  нижний порог включения 3°С, верхний порог нижний порог включения 3°С, верхний порог  порог включения 3°С, верхний порог порог включения 3°С, верхний порог  включения 3°С, верхний порог включения 3°С, верхний порог  3°С, верхний порог 3°С, верхний порог  верхний порог верхний порог  порог порог отключения составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе  составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе составляет 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе  5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе 5°С. Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе  Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе Пороги включения и отключения не регулируются и при заказе  включения и отключения не регулируются и при заказе включения и отключения не регулируются и при заказе  и отключения не регулируются и при заказе и отключения не регулируются и при заказе  отключения не регулируются и при заказе отключения не регулируются и при заказе  не регулируются и при заказе не регулируются и при заказе  регулируются и при заказе регулируются и при заказе  и при заказе и при заказе  при заказе при заказе  заказе заказе терморегулятора могут быть скорректированы. 2.2 Порядок работы. Перед началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на  началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на началом работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на  работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на работы необходимо установить желаемый нижний порог включения на  необходимо установить желаемый нижний порог включения на необходимо установить желаемый нижний порог включения на  установить желаемый нижний порог включения на установить желаемый нижний порог включения на  желаемый нижний порог включения на желаемый нижний порог включения на  нижний порог включения на нижний порог включения на  порог включения на порог включения на  включения на включения на  на на терморегуляторе РТ-100, обозначение в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  РТ-100, обозначение в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков РТ-100, обозначение в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  обозначение в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков обозначение в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков в шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков шкафу - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  - А1 и проверить соответствие подключения датчиков - А1 и проверить соответствие подключения датчиков  А1 и проверить соответствие подключения датчиков А1 и проверить соответствие подключения датчиков  и проверить соответствие подключения датчиков и проверить соответствие подключения датчиков  проверить соответствие подключения датчиков проверить соответствие подключения датчиков  соответствие подключения датчиков соответствие подключения датчиков  подключения датчиков подключения датчиков  датчиков датчиков выбранному джампером режиму работу терморегулятора. Перед включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля -  включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - включением требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля -  требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - требуется взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля -  взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - взвести аппарат защиты, линии нагревательного кабеля -  аппарат защиты, линии нагревательного кабеля - аппарат защиты, линии нагревательного кабеля -  защиты, линии нагревательного кабеля - защиты, линии нагревательного кабеля -  линии нагревательного кабеля - линии нагревательного кабеля -  нагревательного кабеля - нагревательного кабеля -  кабеля - кабеля -  - - однополюсный автоматический выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача  автоматический выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача автоматический выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача  выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача выключатель QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача  QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача QF1, устройства дифференциальной защиты QD1. Подача  устройства дифференциальной защиты QD1. Подача устройства дифференциальной защиты QD1. Подача  дифференциальной защиты QD1. Подача дифференциальной защиты QD1. Подача  защиты QD1. Подача защиты QD1. Подача  QD1. Подача QD1. Подача  Подача Подача напряжения на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного на цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного цепи управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного управления осуществляется взведением рукоятки однополюсного  осуществляется взведением рукоятки однополюсного осуществляется взведением рукоятки однополюсного  взведением рукоятки однополюсного взведением рукоятки однополюсного  рукоятки однополюсного рукоятки однополюсного  однополюсного однополюсного автоматического выключателя SF1.
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0.1 Kopudop dnoka knadoBeix 10,12
LLK Knadabas 3,69
45K Knadabas 3,15
46K Knadobas 3,94
LTK Knadobas 3,94
48K Knadobas 353
49K Knadsbas 3,48
50K Knadobas 3,62
35,47
0.2 Kopudop dnoka knadoBbix 9,21
51K Knadabas 5,07
52K Knadobas 3,67
53K Knadsbas 3,83
54K Knadsbas 3,80
55K Knadobas 3,45
56K Knadobas 5,70
57K Knadobas 412
39,51
03 Kopudop dnoka knadoBbix 10,79
58K Knadobas 3,52
59K Knadobas 3,81
60K Knadobas 3,89
61K Knadsbas 3,86
62K Knadobas 3,54
63K Knadobas 4,06
64K Knadobas 2,40
65K Knadobas 2,42
38,29
0.4 Kopudop dnoka knadebbix 1,06
66K Knadobas 3,98
67K Knadobas 3,13
68K Knadobas 3,75
69K Knadobas 2,01
20,53
05 Kopudop dnoka knadoBix 10,81
10K Knadobas 3,3k
TK Knadabas 3,47
12K Knadobas 3,62
13K Knadobas 2,25
14K Knadobas 3,35
26,84
0.6 Kopudop dnoka knadobbix 4,25
Nomox 20055 15K Knadobas 2,11
16K Knadobas 2N
9,73
0.7 Kopudop dnoka knadebbix 6,48
TIK Knadobas L 21
18K Knadsbas 4 61
19K Knadobas 3,19
18,49
0.8 Kopudop dnoka knadoBbix 6,22
80K Knadobas 3,57
81K Knadsbas 459
82K Knadabas 3,51
83K Knadobas L.86
8LK Knadobas 3,82
26,57
09 Kopudop dnoka knadoBbix 1617
85K Knadobas 3,38
86K Knadobas 3,43
87K Knadobas 3,50
88K Knadabas L 41
89K Knadabas 4,20
90K Knadobas 3,21
91K Knadobas 3,22
92K Knadobas 532
L4 8L
0.10 K9n 2,83 B4
0.11 Kopudop 70,27
012 NlecmHuyHOA KAemKa 19,99
0.13 NlecmHuYHAA KnemKa 10,20
0.14 Nugmabou xenn 1M
0.16 Tamdyp-wnie3 51
0.17 Kopudop 58,10
184,27
Oduc N
0.18 NlecmHUYHA A KNemKa 17,70
0.19 NlecmHUYHAA KAEMKA 15,49
0.20 ModcodHoe noMew,eHue 62,60
95,79
0.21 Benmkamepa 2392 B4
0.22 Jnexmpowumabas 19,44 B3
0.23 Boinycku K1 13,24
0.24 Boinycku K1-K2 4,97
0.25 Buinycku K2 17,03
0.26 ntn 67,32 il
0.27 MomeweHue cemeu cds3u 8,67 B3
154,59
694,92
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HaumeHobaHue U mexHU4ecKas XApAKmepucmuka

1

[Tnuma ozHecmoukas “FIREGUARD" monwunou 12,5 MM

YembipexcmoporHUU o2recmoukul KadeabHsl kopad (0KK] "TEXCTPOHT (" ¢
BepmukansHou nepezopodkau U3 o2Hecmaukux naHeneu “TEXCTPOHT (" £1180

2

CocmaB cenesawumnsiu “TEHSTRONG CONTACT S

BenmunauucHrsu dnok "TEHSTRONG VB" (100x100%75 mm)

MurepansHaa nauma dasansmedad, nnomuocmst 50 k2/m3

Koxux oexesawumnsiu “TEHSTRONG KO

Ankep 3aduBHou Memanauyeckuu M8x30

Wnunbka cmanbHas pessdobas M8

[auka cmansHas ouuHkobanHas M8

Wauda ybenuvenHas cmanbHas ouukkobarHas M8

10 | TpaBepca MonmaxHas suurkobankas (30x30x1,5 Mm)
5 11 |Mpoduns nanpabassuul cmansHol ouurkebanmed (50x40x0,6 mm)
< 12 [Camepe3 no Memanny ¢ npeccuaudau co cbepnom b 2x13
z 13 [Camepe3s no Memanny ¢ nomauHou zanobkou 3,5x35
= 14| Ankep kauH 6x40
[=}
€
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MpuMeyaHue:

Nomok 400x80 4—|
2

1. Wae cBepnenus camopesst He donee 200 MM;
2. lae ycmaHobku BeHmdncokab He Bonee 10 M dns kaxdozo omcexa

kopoda;

3. Waz ycmaHobku mpabepc 900100 mm;

4. Tlpu wupute kopoda denee 1000 MM HeoBxeduma donoAHUMENbHAA
wnuabka dnsa npedombpawenus npobucanus OKK TEXCTPOHT C;

5. *PasMep omcmyna om cmeHbl onpedened cmaHdapmamu TexcmpoHe u
MOXem MeHSMbCS N0 GAKMY MOHMAXA

146-AP/2L-2-30M1
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YcnoBHble 2paduyeckue u3odpaxerus

0G03HAYeHUe HA NNaHe

HauMeHoBaHue

B=

Posemka dbouHas ckpeim. yem. IP23 ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM
h=1100 MM

)-

Posemka dbolHas ckpbim. yem. P44 ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM
h=1100mm

B-

Po3zemka ckpuim. ycm. IP23 ¢ 3awumHbiM koHmakmeM h=300 MM

Posemka ckpbim. yem. IP23 ¢ 3awumHsiM koHmakmaom h=2000 MM

Posemka 8ns nodktyeHus 3nekmponaumsl h=50mMm

Posemka ckpbim. yem. IP23 ¢ 3awumHeiM koHmakmaom h=700 MM

Posemka dns Bumsxku h=2200 MM

*

Boinyck dns keHduwuorepa h=2500 MM, (=500 MM

lagn

P

PosemoyHas cemb (koMHambl)

p2—

Po3emoynasn cemb (kyxs)

P3 P3 P3

P3—

PosemeyHas cemb (Banna, myanem)

—— P4———P4———P4———P4—

MumaHue 3nekmpenaumel

Modkaeenue WAYN

WK —— WK —— WK——

Mumarue kBapmupHozo wuma

- — — — — — o—K o— -

MumaHue koHAuyUoHepa

Jkenaukayug nomeuteruu 15 3maxa
N° | HaumenobBanue | Mnowads, M2
261501
1.01 Mpuxoxas 2,59
1.01 l'apdepodHas 2,93
1.02 ay 4,02
1.03 Xunasq kemHama 15,58
1.04 Kopudep 8,43
1.05 Xunas komHama 11,69
1.06 KyxHs-cmonobas 17,45
1.07 oy 1,49
64,18
K15 02
2.01 Mpuxoxas 4,11
2.02 Yy 4,03
2.03 Xunas kemHama 1,70
2.04 KyxHa-cmanobas 13,37
2.05 Nedxus 3,03
36,90
K15 03
3.01 Mpuxoxas 3,38
3.02 Kopudep 2,89
3.03 Ay 4,04
3.04 Xunas kemHama 12,36
3.05 Kyxns-cmanobas 17,15
39,82
2K15_ 04
4.01 Mpuxoxas 4,27
4.02 Kopudep 333
4.03 Yy 4,03
L.04 Xunas kemHama 14,26
4,05 Xunas kemHama 14,38
4.06 KuxHa-cmanobas 14,26
54,53
1K15_05
5.01 Mpuxoxas 5,07
5.02 Y 4,03
5.03 Xunasq kemHama 10,37
5.04 KyxHa-cmanobas 12,10
5.05 Nodxus 3,26
34,83
K15 06
6.01 Mpuxoxas 5,07
6.02 0y 4,03
6.03 Xunas komHama 10,37
6.04 Kyxns-cmanobas 7n
6.05 Nledxus 3,26
34 8L
K15 07
7.01 Mpuxoxas 5,07
7.02 Yy 4,03
7.03 Xunas keMHama 10,68
1.04 KyxHa-cmanobas 15,74
35,52
2K15_08
8.01 Mpuxoxas 2,50
8.02 Kopudap 4,92
8.03 & 4,03
8.04 KuxHa-cmanobas 18,43
8.05 Xunas kemHama 12,32
8.06 Xunas kemHama 1,79
8.07 ['apdepodHas 4,36
8.08 Nedxus 3,03
61,38
2K15_09
9.01 Mpuxoxas 3,18
9.02 Kopudap 3,61
9.03 & 2,83
9.04 Xunas kemHama 10,82
9.05 KyxHa-cmanobas 15,58
9.06 Yy 4,18
9.07 Xunas keMHama 13,82
54,02
2K15_10
10.01 Mpuxoxas 3,48
10.02 Kopudop 563
10.03 ['apdepodHas 2,43
10.04 Y k04
10.05 Xunasq kemHama 12,02
10.06 Xunas kemHama 10,56
10.07 Kyxnsa-cmanobas 14,02
10.08 flodxus 3,15
55,33
2615 1
1.01 Mpuxoxas 11,14
1.02 lapdepodHas 2,88
1.03 Xunas keMHama 13,03
11.04 Xunas kemHama 12,95
1.05 Y 2,15
11.06 Ay 3,98
11.07 Kyxnsa-cmanobas 14,33
60,46
3K15_12
12.01 Mpuxoxas 5,05
12.02 Kopudep 6,54
12.03 Y 2,04
12.04 Yy 4,03
12.05 ['apdepodHas 2,06
12.06 Xunasq kemHama 10,69
12.07 Xunas kemHama 10,65
12.08 KyxHa-cmanobas 21,16
12.09 Xunas kemHama 1,40
12.10 Nledxus 3,03
76,65
1K) 15_13
13.01 Mpuxoxas 4,10
13.02 Yy 4,09
13.03 0dwas xunas KoMHama 1,20
13.04 KyxHa-Huwa 593
25,32
MOn
1501 NlecmHuYHAA KnemKa 1,96
1502 Tamdyp-wnie3 3,76
1503 NumoBou xonn 20,42
1504 Kopudop MexkBapmupHsId L4 81
1505 Kopudop MexkBapmupHsId 33,82
16,71
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2K_15_01
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1.01 lapdepodHas 2,93
1.02 Y 4,02
1.03 Xunas kemHama 15,58
1.04 Kopudep 8,43
1.05 Xunas kemHama 11,69
1.06 KuxHa-cmanobas 17,45
1.07 0y 1,49
64,18
K15 02
2.01 Mpuxoxas 4,11
2.02 Y 4,03
2.03 Xunas kemHama 1,70
2.04 Kyxnsa-cmanobas 13,37
2.05 Nodxus 3,03
36,90
K15 03
3.01 Mpuxoxas 3,38
3.02 Kopudep 2,89
3.03 Yy 4,04
3.04 Xunas kemHama 12,36
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39,82
2K15_ 04
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YenobHele zpaduyeckue u30dpaxerus

0d03Ha4eHUe Ha NnaHe

HaumMeHobaHue

B=

Po3emka dbounas ckpeim. yem. IP23 ¢ 3awumHbIM KOHMAKMOM

h=1100 MM

-

Posemka dbodHas ckpeim. yem. IPLL ¢ 3awumHbIM koHMakmowm

h=1100MM

B+

Posemka ckpeim. yem. IP23 ¢ 3awumHbiM konmakmom h=300 MM

Po3emka ckpeim. yem. IP23 ¢ 3awumnbiM konmakmom h=2000 MM

Po3emka dnst nodkneserus anekmponaumsl h=50mMM

Po3emka ckpeim. yem. IP23 ¢ 3awumnbiM konmakmom h=700 MM

Posemka dns Buimsaxku h=2200 MM

¢

Boinyck dnst keHduyuorepa h=2500 MM, (=500 MM

layn

Po3emoyHas cemb (koMHambl)

P2 P2 P2 P—|

Po3zemoynas cemb (kyxks)

P3—

Pa3emoyxas cems (Baxa, myanem)

P4—

MumaHue 3nekmpaenaumel

Moedkntoyerue WAYN

MumaHue kbapmupHozo wuma

- — — — — — — — -

MumaHue KoHAuyusHepa.

Jkcnaukayug nomeuterud 20 amaxa
N° | HaumenoBaHue | Maowade, M2
2620 0
1.01 Mpuxoxas 2,59
1.02 & 4,02
1.03 Xunas keMHama 15,58
1.04 Kopudop 8,43
1.05 Xunas koMHama 1,69
1.06 KyxHs-cmonobas 17,45
1.07 [apdepodHas 2,93
1.08 (y 1,49
64,18
K20 02
2.01 Mpuxoxas L,11
2.02 € 4,03
2.03 Xunas keMHama 1,70
2.04 KyxHs-cmonobas 13,37
2.05 Nodxus 3,03
36,90
1K 20_03
3.01 Mpuxoxas 3,38
3.02 Kopudop 2,89
3.03 ¢y 4,04
3.04 Xunas kemHama 12,36
3.05 KyxHs-cmonobas 17.15
39,82
2K20 0L
4.01 Mpuxexas 4,27
4.02 Kopudop 3,33
4.03 €] 4,03
4.0k Xunas koMHama 14,26
4,05 Xunas keMHama 14,38
4.06 KyxHs-cmonobas 14,26
54,53
1K 2005
5.01 Mpuxoxas 5,07
5.02 Y 4,03
5.03 Xunas keMHama 10,37
5.04 Kyxns-cmonobas 12,10
5.05 Nodxus 3,26
34,83
1K 2006
6.01 Mpuxexas 5,07
6.02 Y 4,03
6.03 Xunas kemHama 10,37
6.04 KyxHs-cmonobas 12,11
6.05 Nlodxus 3,26
34 8L
1K 2007
7.01 Mpuxoxas 5,07
7.02 € 4,03
1.03 Xunas keMHama 10,68
1.04 KyxHs-cmonobas 15,74
35,52
2K20_08
8.01 Mpuxoxas 2,50
8.02 Kopudop 4,92
8.03 Y 4,03
8.04 KyxHsa-cmonobas 18,43
8.05 Xunas kemHama 12,32
8.06 Xunas keMHama 1,19
8.07 ['apdepodHas 4,36
8.08 Nodxus 3,03
61,38
1K(C) 20_9
9.01 Mpuxoxas 574
9.02 & 4,09
9.03 0dwas xunas KoMHamMa 11,85
9.04 KyxHsa-Huwa 593
217,61
Mon
2001 flecmHUYHASA Knemka 11,96
2002 Tamdyp-wnie3 3,76
2003 NugmaBou xonn 20,42
2004 Kopudop MexkBapmupHsld 49,31
85,45

13m

Mod3eMHas
aBmocmosiHka

1 cekuust

14 3m

Cmanyuu ynpabnexus aupmanmu (CYA-M1, CYA-N2, CYA-NNM, CYN-NNN2) yemarobums Ha nocnedHem (24) amaxe

146-AP/24-2-30M1

«Xunou MHo2okBapmupHeIl doM C HeXUALIMU NOMeweHUsMU U nod3eMHol abmocmosHkaou B
Ykanebckom patoHe 2. Ekamepundypzax» ne adpecy: (Bepdnobckas 6da., 2. Ekamepundype,

20-2L 3maxeu

PXUTEKTYPa 1 BpEHAMHT

WM. [Kon.yu. | Mucm [Nedok.| Modn. | Mlama yn. Mampuca flgmyrdsi, 3. 4
Paspad. (mynHukob (d) 03.25 (madus Nucm Nucmob
Mpob. MocmunaHob 03.25 Cekuus 2
7 P 38
MnaH 3nekmpoodopydoBaHus N
H. KoHmp. Psidukob 47— (3.5 — K= DEVIS I ON

dopmam A2
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Cneyudukauus no ysnam

Mos. Haumerobarue Kod Kon. MpuMeyaHue
1 Yrubepca nbHbll nAacmukoBbIU depxamens ¢ demoHoM, wm ND1000 215
2 Mpymok 8 MM 20ps4e0UUHKOBAHHBIU, M NC1008 400
3 Pacadsil depxamens, h=100mm ND230 400
A Coeduxumens npymok-npymok, D8 MM, wm NG3104 10
5 3axuM dpansuedsil, wm ND2001 40
6 Ha bepwure Benmycmarobku, kpsiwka naccubHozo dedaekmopa u m.d. - M. pasden 0B
1 MapannenbHeId 3aXuM, wWm NG3108 1k
8 Tpot anemuHuebsil, 50 ML, wm NC3050 1 [nura L=600mm
9 YHubepcanbHbIL coeduHumens, wm NG3103 185 Ha napaneme
10 CoedurumenbHag tkoda, wm NA1201 185
11 CmaHdapmHbIl aHkep ¢ doamom (M 430645 140

Onucarue ycmpoucmBa MoAHue3awumbl.

MonHuesawuma 3daHus BuinonHena & coombemembuu ¢ CO 153-34.21.122-2003 “WHempykuus no ycmpoucmby MonHUe3a wumb
30aHud, coopyxeHuld u KOMMYHUKauud” u omuocumcs K Il kamezopuu (c HadexHocmblo 3auumsl He MeHee 0,9). B kavecmbe
MO/HUENPUEMHUKA UCNOAb3YEMCA MOAHUE3AWUMHASA CeMKA U3 0uUHKOBaHHOU cmanu, ynoxexHas Ha kpobne ¢ wazoM He donee
10x10m, komopast npucoeduxsemcs k 3a3emaumensM 3awumsl om npsmbix ydapo® MonHuu ¢ nomowsl mokoomBodod us3
ouuHkodaHHou cmanu duamempom Bmm.

Beicmynatowue Had kpoBaeu Hememannuyeckue yacmu donxHsl 0dopydoBambcs MonHuenpueMHUKOM , a Beicmynalowue
Memannuyeckue 0dopydymcs MoAHUENPUEMHUKOM UAU NPUCORGUHSIIOMCS K Cemke.

1.MonHue3awuma BeinonHera ycmaHoBkou MonHUENpUeMHoU cemku, ycmaxoBaeHHou Ha odbekme npu noMowu KpobensHozo
depxamens (ysen 1). PaccmosiHue Mexdy kpennexusiMu kpoHwmedHob donxHo pabrHambcs 1000Mm;

2 Kpennexue mokoomBodod mexdy codod BeinoaHums npu nomouiu 3axumod (ysen 2);

3.Mpu npoknadke MoHuesawumHol cemku npedycmompems ycmaxobky koMneHcamopod anwomuruebbix (ysen &) ¢ wazom He
donee 20m;

L Bce memannuyeckue koHcmpykuuu Ha kpobne npucoeduHumb K MOAHUENPUEMHOU Cemke npu nomowu ¢anbuedbix
depxamened (ysen 3).

5.Yepes kaxdsie 20 mempoB om ypobHa 3eMau npedycMompemsb 20pU30HMAALHLIU ONOKCHIBAKWUU KOHMYP U3 CMAALHOU NOAOCHI
L0x5mm BBnu3u nobepxHocmu 3emau, HavuHas ¢ 13amaxa. Onosceibarwwuu koHmyp coeduHums ¢ BepmukanbHbiu mokoombodamu.

6.0nycku (BepmukanbHeie ombodel) BuinonHums B mene demoWa U3 Kpy2nod HeoUuHkoBAHHOU C(manu duaM. 8MM. U
npucoeduHumb K onosictiBaloueMy koHmypy us cmanu 40x5Mm B mene demona, nodknoyums K 2nabHol 3a3emaqioued wuHe (PE
BPY).

Mopsidok 3kcnayamayuu ycmpoucmba MoAHUE3AWUMSI.

Yempoucmba MonHUe3aW UMb 33AHUU, COOPYXeEHUU U HapyXHbiX ycmaHobok odbekmob 3kcnayamupyemes 8 coombememduu ¢
MpabunamMu mexHuyeckou 3KCNAYamAuuu 3nekmpoycmaHoBok nompedumened U UYKA3dHUAMU WHCmpykuuu no ycmpoucmby
MOAHUE3QUUMbI 30QHUU, COOPYXEHUU U NPOMbIWAEHHBIX KOMMUHUKAQUUU. 3adayed 3KCnAyamauuu ycmpoucmd MoaHuesauumbl
0dbekmoB abasemcs noddepxaHrue ux B cocmostHuu HeodxoduMou ucnpabHocmu U Ha.dexHocmu.

Lns obecneyeHus nocmosiHHOU Ha.dexHocmu padomel ycmpoucmd MoaHUe3awumbl exe200HO neped Ha.4a.noM 2po30b020 ce3oHa
npousbodumcs npobepka u ocMomp Beex yempoucmd monHuesawumsl. Bo bpems ocMompa u npoBepku ycmpoucmd MonHue3awumel
pekoMeHdyemcs:

lpobepums BusyanbHeiM ocMompoM uenocmHocmb MoAHuenpueMHukod u mokoomBodob. Hadexnocmb ux coeduneHus ux
MEX@HUYeCKOU NPOYHOCMU;

BoisBumb 3nemenmsbl ycmpoucmb MoaHuesawumsl, mpedytowue 3amens uau pemorma bcaedcmBue HapyweHus ux MexaHuYeckou
NPO4HOCMU;

Onpedenumb cmeneHb pa3pyweHus Kopposuel omoenbHblx 3nemeHmod ycmpoucmd MOAHUE3AWUMLI, NPUHSMb Mepsl NO
QHMUKOPPO3UOHHOU 30.WUme U ycuneHuk 3nemeHmod, nobpexdeHHbix koppo3uey;

lpobepumb HadexHocmb 3nekmpuyeckux coeduHeHuu Mexdy mokobedywumu wacmsmu Beex 3nemenmod ycmpoucmd
MO/HUE3QWUMbI.

Yszen Ne? 93en Nel 2 Ysen Nk

1 cekuus

Mod3eMHas
aBmocmosiHka
13m

146-AP/24-2-30M1
«Xunou MHozokbapmupHbIl doM C HeXUALIMU NoMeweHUAMU U nod3eMHod abmocmosHkou b

1 - 3am. 1501-25 @ 09.25 Ykanobckom pauone 2. Ekamepundypzan no adpecy: Cbepdnobekas odn., 2. Ekamepundype,
Mam. [Kon .| Muem [Nedok.[ TMoBn. | ama yn. Nampuca Alymymdsi, d. &
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Описание устройства молниезащиты.  Молниезащита здания выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты Молниезащита здания выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  здания выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты здания выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты выполнена в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты в соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты соответствии с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты с СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты СО 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты 153-34.21.122-2003 "Инструкция по устройству молниезащиты  "Инструкция по устройству молниезащиты "Инструкция по устройству молниезащиты  по устройству молниезащиты по устройству молниезащиты  устройству молниезащиты устройству молниезащиты  молниезащиты молниезащиты зданий, сооружений и коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  сооружений и коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве сооружений и коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  и коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве и коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве коммуникаций" и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве и относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве относится к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве к III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве III категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве категории (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве (с надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  надежностью защиты не менее 0,9). В качестве надежностью защиты не менее 0,9). В качестве  защиты не менее 0,9). В качестве защиты не менее 0,9). В качестве  не менее 0,9). В качестве не менее 0,9). В качестве  менее 0,9). В качестве менее 0,9). В качестве  0,9). В качестве 0,9). В качестве  В качестве В качестве  качестве качестве молниеприемника используется  молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  используется  молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более используется  молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более   молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более молниезащитная сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более сетка из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более из оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более оцинкованной стали, уложенная на кровле с шагом не более  стали, уложенная на кровле с шагом не более стали, уложенная на кровле с шагом не более  уложенная на кровле с шагом не более уложенная на кровле с шагом не более  на кровле с шагом не более на кровле с шагом не более  кровле с шагом не более кровле с шагом не более  с шагом не более с шагом не более  шагом не более шагом не более  не более не более  более более 10х10м, которая присоединяется к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  которая присоединяется к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из которая присоединяется к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  присоединяется к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из присоединяется к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из к заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из заземлителям защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из защиты от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из от прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  прямых ударов молнии с помощью токоотводов из прямых ударов молнии с помощью токоотводов из  ударов молнии с помощью токоотводов из ударов молнии с помощью токоотводов из  молнии с помощью токоотводов из молнии с помощью токоотводов из  с помощью токоотводов из с помощью токоотводов из  помощью токоотводов из помощью токоотводов из  токоотводов из токоотводов из  из из оцинкованной стали диаметром 8мм.     Выступающие над кровлей неметаллические части должны оборудоваться молниеприемником , а выступающие металлические оборудуются молниеприемником или присоединяются к сетке. 1.Молниезащита выполнена установкой молниеприемной сетки, установленной на объекте при помощи кровельного держателя (узел 1). Расстояние между креплениями кронштейнов должно равняться 1000мм;  2.Крепление токоотводов между собой выполнить при помощи зажимов (узел 2); 3.При прокладке молниезащитной сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  прокладке молниезащитной сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не прокладке молниезащитной сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  молниезащитной сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не молниезащитной сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не сетки предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не предусмотреть установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не установку компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не компенсаторов алюминиевых (узел 4) с шагом не  алюминиевых (узел 4) с шагом не алюминиевых (узел 4) с шагом не  (узел 4) с шагом не (узел 4) с шагом не  4) с шагом не 4) с шагом не  с шагом не с шагом не  шагом не шагом не  не не более 20м;  4.Все металлические конструкции на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  металлические конструкции на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых металлические конструкции на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  конструкции на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых конструкции на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых на кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых кровле присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых присоединить к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  к молниеприемной сетке при помощи фальцевых к молниеприемной сетке при помощи фальцевых  молниеприемной сетке при помощи фальцевых молниеприемной сетке при помощи фальцевых  сетке при помощи фальцевых сетке при помощи фальцевых  при помощи фальцевых при помощи фальцевых  помощи фальцевых помощи фальцевых  фальцевых фальцевых держателей (узел 3). 5.Через каждые 20 метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  каждые 20 метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы каждые 20 метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  20 метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы 20 метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы метров от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы от уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы уровня земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы земли предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы предусмотреть горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы горизонтальный опоясывающий контур из стальной полосы  опоясывающий контур из стальной полосы опоясывающий контур из стальной полосы  контур из стальной полосы контур из стальной полосы  из стальной полосы из стальной полосы  стальной полосы стальной полосы  полосы полосы 40х5мм вблизи поверхности земли, начиная с 1 этажа. Опоясывающий контур соединить с вертикальныи токоотводами.  6.Опуски (вертикальные отводы) выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  (вертикальные отводы) выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и (вертикальные отводы) выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  отводы) выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и отводы) выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и выполнить в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и в теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и теле бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и бетона из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и из круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и круглой неоцинкованной стали диам. 8мм. и  неоцинкованной стали диам. 8мм. и неоцинкованной стали диам. 8мм. и  стали диам. 8мм. и стали диам. 8мм. и  диам. 8мм. и диам. 8мм. и  8мм. и 8мм. и  и и присоединить к опоясывающему контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  к опоясывающему контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE к опоясывающему контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  опоясывающему контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE опоясывающему контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE контуру из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE из стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE стали 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE 40х5мм в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE в теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE теле бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE бетона, подключить к главной заземляющей шине (PE  подключить к главной заземляющей шине (PE подключить к главной заземляющей шине (PE  к главной заземляющей шине (PE к главной заземляющей шине (PE  главной заземляющей шине (PE главной заземляющей шине (PE  заземляющей шине (PE заземляющей шине (PE  шине (PE шине (PE  (PE (PE ВРУ). Порядок эксплуатации устройства молниезащиты. Устройства молниезащиты зданий, сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  молниезащиты зданий, сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с молниезащиты зданий, сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  зданий, сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с зданий, сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с сооружений и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с и наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с наружных установок объектов эксплуатируются в соответствии с  установок объектов эксплуатируются в соответствии с установок объектов эксплуатируются в соответствии с  объектов эксплуатируются в соответствии с объектов эксплуатируются в соответствии с  эксплуатируются в соответствии с эксплуатируются в соответствии с  в соответствии с в соответствии с  соответствии с соответствии с  с с Правилами технической эксплуатации электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству  технической эксплуатации электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству технической эксплуатации электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству  эксплуатации электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству эксплуатации электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству  электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству электроустановок потребителей и указаниями Инструкции по устройству  потребителей и указаниями Инструкции по устройству потребителей и указаниями Инструкции по устройству  и указаниями Инструкции по устройству и указаниями Инструкции по устройству  указаниями Инструкции по устройству указаниями Инструкции по устройству  Инструкции по устройству Инструкции по устройству  по устройству по устройству  устройству устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  зданий, сооружений и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  сооружений и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты сооружений и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты и промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты промышленных коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты коммуникаций. Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  Задачей эксплуатации устройств молниезащиты Задачей эксплуатации устройств молниезащиты  эксплуатации устройств молниезащиты эксплуатации устройств молниезащиты  устройств молниезащиты устройств молниезащиты  молниезащиты молниезащиты объектов является поддержание их в состоянии необходимой исправности и надежности. Для обеспечения постоянной надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  обеспечения постоянной надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона обеспечения постоянной надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  постоянной надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона постоянной надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона надежности работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона работы устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона устройств молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона молниезащиты ежегодно перед началом грозового сезона  ежегодно перед началом грозового сезона ежегодно перед началом грозового сезона  перед началом грозового сезона перед началом грозового сезона  началом грозового сезона началом грозового сезона  грозового сезона грозового сезона  сезона сезона производится проверка и осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  проверка и осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты проверка и осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  и осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты и осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты осмотр всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты всех устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты устройств молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты молниезащиты. Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты Во время осмотра и проверки устройств молниезащиты  время осмотра и проверки устройств молниезащиты время осмотра и проверки устройств молниезащиты  осмотра и проверки устройств молниезащиты осмотра и проверки устройств молниезащиты  и проверки устройств молниезащиты и проверки устройств молниезащиты  проверки устройств молниезащиты проверки устройств молниезащиты  устройств молниезащиты устройств молниезащиты  молниезащиты молниезащиты рекомендуется:  Проверить визуальным осмотром целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их  визуальным осмотром целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их визуальным осмотром целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их  осмотром целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их осмотром целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их  целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их целостность молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их  молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их молниеприемников и токоотводов. Надежность их соединения их  и токоотводов. Надежность их соединения их и токоотводов. Надежность их соединения их  токоотводов. Надежность их соединения их токоотводов. Надежность их соединения их  Надежность их соединения их Надежность их соединения их  их соединения их их соединения их  соединения их соединения их  их их механической прочности; Выявить элементы устройств молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической  элементы устройств молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической элементы устройств молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической  устройств молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической устройств молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической  молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической молниезащиты, требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической  требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической требующие замены или ремонта вследствие нарушения их механической  замены или ремонта вследствие нарушения их механической замены или ремонта вследствие нарушения их механической  или ремонта вследствие нарушения их механической или ремонта вследствие нарушения их механической  ремонта вследствие нарушения их механической ремонта вследствие нарушения их механической  вследствие нарушения их механической вследствие нарушения их механической  нарушения их механической нарушения их механической  их механической их механической  механической механической прочности; Определить степень разрушения коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по  степень разрушения коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по степень разрушения коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по  разрушения коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по разрушения коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по  коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по коррозией отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по  отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по отдельных элементов устройств молниезащиты, принять меры по  элементов устройств молниезащиты, принять меры по элементов устройств молниезащиты, принять меры по  устройств молниезащиты, принять меры по устройств молниезащиты, принять меры по  молниезащиты, принять меры по молниезащиты, принять меры по  принять меры по принять меры по  меры по меры по  по по антикоррозионной защите и усилению элементов, поврежденных коррозией; Проверить надежность электрических соединений между токоведущими частями всех элементов устройств  надежность электрических соединений между токоведущими частями всех элементов устройств надежность электрических соединений между токоведущими частями всех элементов устройств  электрических соединений между токоведущими частями всех элементов устройств электрических соединений между токоведущими частями всех элементов устройств  соединений между токоведущими частями всех элементов устройств соединений между токоведущими частями всех элементов устройств  между токоведущими частями всех элементов устройств между токоведущими частями всех элементов устройств  токоведущими частями всех элементов устройств токоведущими частями всех элементов устройств  частями всех элементов устройств частями всех элементов устройств  всех элементов устройств всех элементов устройств  элементов устройств элементов устройств  устройств устройств молниезащиты. 
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EduHuua
Tun, mapka, odo3HayeHue " Konu- | Macca 1ed,
Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
(lumoBeie ycmpoicmba
BPY-21 |Ycmpoucmbo BBodHo-pacnpedenumensHoe kamnnexkmHoe ¢ dbyms Kamnn. 1 Komnnekmauue cM. A.
B3aumMope3sepbupyeMsimu BBodamu, € ysnom abmomamuyeckozo bboda pesepba 146-AP/24-2-30M1.0/11
(ABP) ¢ HuxHel koHconbe, IPLL, c ysnom yyema Ha kaxdom Bbode,
C YembipbMa CeKUuAMU pacnpedenerus, ykaMnaexkmobaHHbIMU Briknosamensmu
BPY-22 |Ycmpoiucmbo BbodHo-pacnpedenumensHoe koMnnekmHoe ¢ dbyms Kamnn. 1 Komnnekmauue cM. A.
B3aumope3sepbupyemsimu BBodamu, ¢ yanom abmomamuyeckozo bboda peaepba 146-AP/24-2-30M1.0/14
(ABP) ¢ HuxHel koHconbe, IPLL, © ysnom yyema Ha kaxdom Bbode,
¢ dbyMa cekuusmMu pacnpedeneHus, ykoMnaekmobarHeMu BeikoYamensmu
BPY-H  |Ycmpoucmbao BBodHo-pacnpedenumensHoe koMnAekmHoe C dByMst Kamnn. 1 Komnnekmauue cM. A.
B3aumMope3sepbupyemsiMu BBodamu, € HuxHed KoHconkio, IPLL, € ysnom yyema 146-AP/24-2-30M10/13
Ha kaxdom bbode, c dbymsa cekuusmu pacnpedeneHus, ykoMnaekmobaHHbIMU
Briknioyamenamu
M3CM3-1  |Ycmpoucmbo BBodHo-pacnpedenumensHoe kamnnexkmHoe ¢ dbyms Kamnn. 1 Komnnekmauue cM. A.
B3aumope3sepbupuemsimu BBodamu, € ysnom abmomamuyeckozo bboda pesepba 146-AP/24-2-30M1.0/12
(ABP), ¢ HuxHel koHconbo, IPLL, c yanom ydema Ha kaxdom BBode, ¢ dbyms
cekuusMu pacnpedeneHus, ykoMnaekmobaxHeMU Briknouamensmu
BPY-211 |Wum y4emHo-pacnpedenumensHbil HabecHou, P31, Ha 18 Modynel (MmN Kamnn. 1
B cocmabe:
S Wh - Cyemyuk 3-pasHbil npsamoza bkioyeHus wm. 1
o
=
um]
o
= 146-AP/24-2-30M1.C0
g
= «Xunol MHozokBbapmupHbId 8OM C HEXUALIMU NOMEWEHUAMU U noo3eMHoU abmocmosiHkol b
E 1 - 3am. | 501-25 é(i 0925 | “kanobckom pauoHe 2. Ekamepundypza» no adpecy: (Bepdnobckas odn., 2. Ekamepundypz, yn.
Wam. | Kongd | /Aucm | N° Bok Mofin. Nlama Mampuca /lymymds, 4. &
Pa3pad CmynHukob g) 03.25 (madus Nucm /ucmab
- Mpaob. Mocmunanob | 0325 Cekuus 2 p 1 "
B /
[ v
= H. koHmp Padukob 0325 | Cneuudpukauus odopydobaHus, usdenud u Mamepuancd S DEVISION
= ' N
TN TlypHeb Lyt | w25 Aprrecryan Gponame

®dopmart A3




Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
Wh - Cyemyuk 3-pasHbil npsamMozo bkioyeHus wm. 1
HAPTUC-M300-W133-2-A1R1-230-5-100A
- Abmomamusyeckud Beknosamens BALT-60, 3-noniocHsil, IH=25A, BAL7-60 3P D25 wm. 2
xap-ka D, &,5kA
- Abmomamuseckud Beknovamens BALT-60, 3-noncHsil, IH=25A, BALT7-60 3P (25 wm. 5
xap-ka C, & 5kA
[I0-21 llum pacnpedenumensHeil Habecwod, P41, Ha 24 modyns [LIPH-24 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Buiknosamens Hazpyaku BH32, 3-noniocHbid, IH=25A, BH32 3P 25A wm. 1
Y30 IEK KARAT, 1PN, C, 25A, IP20 y3an wm. 3
Ha omxodawux AUHUSIX:
@F1..QF18 - Abmomamuyeckut Beikniosamens BALT-29, 1-noniocHeid, 1H=6A, BALT-29 1P (6 wm. 18
xap-ka C, & 5kA
[I0-22  |llum pacnpedenumentHuil HaBecHod, P41, Ha 18 modyneu [LIPH-18 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Beikniosamens Hazpy3sku BH32, 3-noniocHbll, IH=25A, BH32 3P 25A wm. 1
xap-ka C, &5kA
Y30M IEK KARAT, 1PN, C, 25A, IP20 y3an wm. 3
C4yemyuk 3nekmpuyeckud wm. 3
HAPTUC-M100-W113-2-A1R1-230-5-60A-ST-RSL85-RF24.00/1-P1-EHKLMOQ1V3-D
2 Ho omxodswux AUHUSX:
% @F1..QF13 - ABmomamuyeckul Bukmoyamens BAL7-29, 1-nomocHbil, IH=6A, BALT-29 1P (6 wm. 3
& xap-ka C, &5kA
E [IAD-21  Jlllum pacnpedenumensHuil HabecHod, IP31, Ha 24 Modyns [LIPH-24 Kamnn. 1
g Ha bbode:
5
2 1 - | 3am [501-25| (==, {0925 1L6-AP/24-2-30M1(0 foem
= Wam. [Konyd] Auem N° dok]  Modn. | Nama 2
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
@S - Beikniosamens Hazpy3sku BH32, 3-noniocHbll, IH=25A, BH32 3P 25A wm. 1
Ha omxodawux AUHUSIX:
QF1..QF16 - Abmomamuyeckut Beikniosamens BALT-29, 1-noniocHeid, 1H=6A, BALT-29 1P (6 wm. 16
xap-ka C, & 5kA
Taamep acmpoHoMuyeckud 16A 230B Ha DIN-pedky IEK TA80 wm. 1
KoHmakmop ModyAkHbIU KM20-20M AC IEK wm. 1
[IAQ-22 |Ulum pacnpedenumentHeid HabecHal, IP31, Ha 18 Modyned lIPH-18 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Beiknosamens Hazpyaku BH32, 3-noniocHbil, IH=25A, BH32 3P 25A wm. 1
Ha omxodawux AUHUSIX:
@F1..QF13 - ABmoMamuyeckul Bukmioyamens BALT7-29, 1-nomcHsil, IH=6A, BAL7-29 1P (6 wm. 3
xap-ka C, & 5kA
[lIC-2  |llum pacnpedenumensHeil HabBeckod, IP41, Ha 18 Modynel lIPH-18 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Beiknosamens Hazpyaku BH32, 3-noniocHbil, 1H=32A, BH32 3P 32A wm. 1
xap-ka C, &5kA
Ha omxodawux AUHUSIX:
QFD1 - QFD9 - ABmomamuyeckul Beknoyamens dud. moka ABAT 32 (16 30mA wm. 9
@F10 - ABmomamuyeckud Bekmovamens BALT7-29, 1-noncHuil, H=10A, BAL7-29 1P (10 wm. 1
=
% 1153} [lum pacnpedenumensHeil HabecHod, IP41, Ha 18 Modynel lIPH-18 Kamnn. 1
& Ha bbode:
QF - ABmomamuyeckud Buknioyamens BALT-29, 3-noniocHbid, H=40A, BAL7-29 3P (40 wm. 1
E xap-ka C, & 5kA
g Pacuenumens He3abucumbld PH-47 wm. 1
5
%i 1 - | 3am |501-25| ==, ] 0925 1L6-AP/24-2-30M1(0 foem
= Wam. [Konyd] Aucm NC dok]  Modn. | Nama 3
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
Ha omxodawux AUHUSIX:
AF1 - AbmoMamuseckud Beiknioyamens BAL7-29, 3-noniocHbid, IH=32A, BAL7-29 3P (32 wm. 1
xap-ka C, &5kA
AF2 - Abmomamuyeckud Beiknioqamens BAL7-29, 3-noniocHbil, BAL7-29 3P (20 wm. 1
IH=20A, xap-ka C, &5kA
@F3 - ABmoMamuyeckul Buknioyamens BAL7-29, 3-nomocHbid, IH=16A, BALT-29 3P (16 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
lcc llum pacnpedenumensHeil HabecHou, IP31, Hao 24 Modyns [LIPH-24 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Buikniosamens Hazpyaku BH32, 3-noniochbid, H=40A, BH32 3P 4OA wm. 1
Ha omxodawux AUHUSIX:
- Abmomamudyeckud Beknioqamens BAL7-29, 1-noniocHbil, H=6A, BALT-29 1P (6 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
- Abmomamudeckud Beknioqamens BAL7-29, 1-noniocHbil, H=10A, BA47-29 1P (10 wm. 6
xap-ka C, &5kA
- Abmomamudeckud Beknovamens BAL7-29, 1-noncHbil, H=16A, BAL7-29 1P (16 wm. 1
xap-ka C, &5kA
lnc [lum pacnpedenumensHeil HabecHod, IP31, Ha 18 modynel [LIPH-18 Kamnn. 1
Ha bbode:
@S - Beiknosamens Hazpy3sku BH32, 3-noniocHbll, IH=25A, BH32 3P 25A wm. 1
=
% Ha omxodawux AUHUSIX:
& - Abmomamudeckud Bekniocqamens BAL7-29, 1-noniochbil, H=10A, BA47-29 1P (10 wm. 1
xap-ka C, &5kA
5
g 132 [lum 3maxHwil Ha 2 kBapmupel, 1000x950x150MM Kamnn. 8 unu aHanoz
5
%i 1 - | 3am |501-25) == 10925 1L6-AP/24-2-30M1(0 foem
= Wam. [Konyd] Auem NC dok]  NdBn. | Nama b
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
00KYMEHMa, ONpOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
B cocmabe:
@F1, QF2 - Abmomamuyeckut Beikaoyamens BA4T-100, 2-noniocHbid, H=63A, BAL7-100 2P (63 wm. 2
xap-ka C, & 5kA
QF3 - ABmomamuyeckul Buknoyamens BA47-100, 1-nonicHsil, IH=6A, BALT-29 1P (6 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
Yempotcmbo sawums om dyzoboza npodos Y30M-63M Y3001-63M MeaHxdp wm. 1
Wh - C4emyuk 1-asHeIl npsamozo BkanyeHust wm. 1
HAPTUC-M100-W113-2-A1R1-230-5-60A-ST-RSL85-RF24.00/1-P1-EHKLMOQ1V3-D
3axuM kadenbHLd ombembumensHbid Y-859M (50-70/4-35mM2) 4-859M wm. 3
133 [lum 3maxHeid Ha 3 kBapmupsl, 1000x950x150MM Kamnn. 54 unu aHanoz
B cocmabe:
QF1-QF3 - Abmomamuyeckul Beiknoyamens BA47-100, 2-nomcHbid, IH=63A, BAL77-100 2P (63 wm. 3
xap-ka C, & 5kA
QF4 - Abmomamuyeckud Beiknosamens BAL7-100, 1-nomcHbil, H=6A, BALT-29 1P (6 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
Yempoucmbo sawums om dyzoboza npodos Y30M-63M Y300-63M MeaHxdp wm. 3
Wh - C4emyuk 1-asHeIl npsamozo BkanyeHust wm. 3
HAPTUC-M100-W113-2-A1R1-230-5-60A-ST-RSL85-RF24.00/1-P1-EHKLMOQ1V3-D
3axuM kadenbHud ombembumensHbid Y-859M (50-70/4-35MM2) 4-859M wm. b
L34 [lum 3maxHwil Ha & kBapmupel, 1000x950x150MM Kamnn. 28 unu aHanoz
B cocmabe:
2 QF1-QFL4 - Abmomamuyeckud Beknyamens BALT-100, 2-nonncHell, IH=63A, BALT-100 2P (63 wm. L
g xap-ka C, & 5KA
o @F5 - ABmomamuyeckul Bukmoyamens BAL7-100, 1-nonicHsil, IH=6A, BALT-29 1P (6 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
E Yempoucmbo sawumsl om dyzoboza npodos Y30M-63M Y300-63M Meaxdp wm. L
g Wh - C4emyuk 1-asHsil npsamozo BkanyeHust wm. L
5
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
HAPTUC-M100-W113-2-A1R1-230-5-60A-ST-RSL85-RF24.00/1-P1-EHKLMOQ1V3-D
3axuM kadenbHud ombembumensHbid Y-859M (50-70/4-35MM2) 4-859M wm. 5
(LK [lum kbapmupHeil HaBecHod nnacmukobeil, 18 Modynew LIPH-T1-18 Kamnn. 281
Ha bbode:
QFD - ABmamamuyeckul Beikaiovamens duddepeHuuasHozo maka A12 AD12 2P (50 300mMA wm. 1
2x-nonicHell, IH=50A, lym=300MA, xap-ka C, & 5kA
\Uura PE “3emns” Ha DIN-u3on LHK-6x9-10-0-X-VEK YNN10-69-100-K05 wm. 1
lUura N “Honb" Ha DIN-uson WHW-6x9-10-0-C-UEK YNN10-69-100-K05 wm. 1
Ha omxodawux AUHUSIX:
QF1 - AbmoMamuyeckud Beiknioyamens BAL7-29, 1-noniocHbid, H=40A, BALT-29 1P (40 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
QF2 - Abmomamuyeckud Beiknosamens BALT-29, 1-noniocHui, 1H=10A, BAL7-29 1P (10 wm. 1
xap-ka C, &5kA
QFD - Bukmoyamens duddeperuuansHuii (930) 2x-nonecksil, IH=50A, BL1-63 2P 50A 30mA IEK wm. 1
lym=30mA, xap-ka C, & 5«A
AF3-QF6 - ABmomamuyeckud Bekniovamens BALT7-29, 1-noniockbil, IH=16A, BALT-29 1P (16 wm. L
xap-ka C, & 5kA
P [Llum HexunbiX NOMeWeHU, Kopnyc Memannuyeckud HabecHol, 36 Modyneu |YPH-3/36 IP 31 Kamnn. 3 LIPS, WP6, LIPS
1 cyemyuk, 560x440x165, IP31
Ha bbode:
@S - Beiknioyamens HOZPY3Ku, 3-NoACHLIU, IH=L0A BH-32 wm. 1
2 QF - ABmomamuyeckuu Beikacyamens, 3-noncHsd, IH=32A, xap-ka C, 10kA BAL7-100 3P (32 wm. 1
% Wh - C4emyuk 3-¢pasHbil MHOZomapugHLIU akmubHo-peakmuBHol 3Hepzuu wm. 1
& npamozo Bknioyerus, HAPTUC-M300-W133-2-A1R1-230-5-100A
Ha omxodawux AUHUSIX:
E - Abmomamusyeckud Bekniosamens BAL7-29, 3-noniocHul, H=16A, BALT-29 3P (16 wm. 1
g xap-ka C, & 5kA
5
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Mo3uuug HaumeHobaHue u mexHU4eCKas xapakmepucmuka Tun, MOpKa, 0003HAeHUR Kod npodyxkuuu Mocmabuwuk Ez:l-e";ﬁ? Konu- - { Macca 1ed. MpumeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
Pasemka Ha DIN-pelky wm. 1
P [Llum HexunbiX NOMeWeHU, Kopnyc Memannuyeckud HabecHol, 36 Modyneu |YPH-3/36 IP 31 Kamnn. 1 lP7
1 cyemyuk, 560x440x165, IP31
Ha bbode:
@S - Beiknioyamens Hazpy3sKku, 3-NOAICHLID, IH=63A BH-32 wm. 1
QF - ABmomamuyeckuu Bekaosamens, 3-nonicHsid, IH=50A, xap-ka C, 10kA BAL7-100 3P (40 wm. 1
Wh - C4emyuk 3-¢pasHbil MHOZomapugHbIU akmubHo-peakmubHol 3Hepzuu wm. 1
npamozo Bknieyerus, HAPTUC-M300-W133-2-A1R1-230-5-100A
Ha omxodawux AUHUSIX:
- Abmomamusyeckud Bekniosamens BALT-29, 3-noniocHuid, [H=16A, BALT-29 3P (16 wm. 1
xap-ka C, &5kA
Pasemka Ha DIN-pelky wm. 1
P [Llum HexunbiX NOMeWeHU, kopnyc Memannuyeckud HabecHol, 36 Modyneu |YPH-3/36 IP 31 Kamnn. L P9 - WP12
1 cyemyuk, 560x440x165, IP31
Ha bbode:
@S - Buiknioyamens HO2pyY3sKkuU, 3-NOAICHLID, IH=32A BH-32 wm. 1
QF - ABmomamuyeckuu Beikacyamens, 3-nonicHsd, IH=25A, xap-ka C, 10kA BAL7-100 3P (40 wm. 1
Wh - C4emyuk 3-asHbil MHOzomapugHLIL akmubHo-peakmubHol 3Hepzuu wm. 1
npamozo Bknioserus, HAPTUC-M300-W133-2-A1R1-230-5-100A
Ha omxodawux AUHUSIX:
- Abmomamusyeckud Bekmoyamens BALT7-29, 3-noniocHuid, 1H=16A, BALT-29 3P (16 wm. 2
S xap-ka C, &5kA
% Pasemka Ha DIN-pelky wm. 1
S
WC-ATM  |lumok MTN, kopnyc Memannuyeckud HabecHou, 36 modyneu WYPH-3/36 IP 5L Komnn. 1
E 1 cyemyuk, 560x440x165, IPS4
g Ha bbode:
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Mo3uuug HaumeHobaHue u mexHU4eCKas xapakmepucmuka Tun, MOpKa, 0003HAeHUR Kod npodyxkuuu Mocmabuwuk Ez:l-e";ﬁ? Konu- - { Macca 1ed. MpumeyaHue
00KYMEHMa, ONpOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
QF - ABmomamuyeckuu Beikacyamens, 3-nonicHsd, IH=32A, xap-ka C, 10kA BAL7-100 3P (32 wm. 1
Wh - C4emyuk 3-¢pasHbil MHO2omapugHbIU akmubHo-peakmubHol 3Hepauu wm. 1
npamozo Bkniouerus, HAPTUC-M300-W133-2-A1R1-230-5-100A
Ha omxodswux AUHUSIX:
- Abmomamudyeckud Bekniosamens BAL7-29, 3-noniacHuil, H=20A, BAL7-29 3P (20 wm. 1
xap-ka C, & 5kA
- AbmoMamusyeckul Beknoyamens SugepeHuUaLHOZ0 MaKa AB[IT32 wm. 1
2x-nonicHeil, IH=16A, lym=30MA, xap-ka C, 6kA
- Abmomamusyeckud Beknoyamens BAL7-29, 3-noniocHul, H=16A, BALT-29 3P (16 wm. b
xap-ka C, & 5kA
- ABmomamuseckud Beknosamens BAL7-29, 1-noniocHbil, 1H=16A, BALT7-29 1P (16 wm. 3
xap-ka C, & 5kA
WA AT [lum abapulHozo nepexknioyeHust WLAM-33 mpexdasHeil HOMUHAALHbIL MoK 40A NKU10-SHAP-33000000-01 wm. 1
LIOK [lum pacnpedenumensHeil HabecHol, IP65, Ha 12 Modynel (LIPH--12 Kamnn. 2
Tepmopezynamop PTA-300 wm. 1
famyuk memnepamypel TSO1 wm. 1
Yempodembo 3awumHozo omkiodeHus Y30 BI-100 2P 16A/30MA wm. 1
(3nekmpomex )
Abmomamuyeckul Beiknieyamens 1P 10A (C) 6kA BA 47-63 wm. 1
Konodka knemmHas JXB-2.5/35 cepas wm. 2
Konodka knemHast JXB-2.5/35, cumss wm. 2
2 Konodka knemmvHas EK-2,5/25 JXB, 3aseMnenue wm. 2
% [epxamens dns MOpKupoBKu KNEMMHLIX 2pynn wm. 2
& 3aznywka 12 Modynel denas wm. 1
3axum Ha DIN-pelky nnacmukobeid 1 Buxm wm. 1
E Mapkepsl dnst JXB ¢ Hymepauued 1-50 (100 wm) wm. 1
g Mapkepsl dnst JXB ¢ cumbonamu "L1, L2, L3, N, PE” (100 wm.) wm. 1
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
00KYMEHMa, ONpOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
HakoHeuHuk wmeipebod Bmyaoyxsl usonupobannei HILIBK 2,5-8 (50wm.) wm. 1
HakoneyHuk wmeipebol BmynoyHeil usonupobannsd HIIBI(2) 2,5-8 (50wm.) wm. 1
[pobod MoHmaxHsil M98 1x2,5, xEnmo-3enéHbil M 1
Mpobod MoHmaxHsuil Y18 1x2,5, cuHul M 1
(pobod MoHmaxHsuil M98 1x2,5, YEpHLID M 1
KadensHo-npobodHukobas npodukuus
Kadenu cunoBbie € MedHbIMU XUAGMU, HE paCNPOCMPAHSALILE 20pEHLUE, r0CT 31996-2012
C Hu3KuM ObiMo- U 2a30BeideneHuem, ozHecmalkue, 0,66 KB:
3x2,5 MM’ BBl Hz(A)-FRLS M 5502 b mpude MBX25
3xk MM’ BBl Hz(A)-FRLS M 30 b mpyde MBX32
Sxk MM? BBl H2(A)-FRLS M 318 B mpude MBX32
5x6 MM BBI'H2(A)-FRLS M 1108 & mpude MBX32
5x10 MM’ BBl He(A)-FRLS M 275
5x16 MM’ BBl He(A)-FRLS M 256
5%25 MM’ BBIHz(AJ-FRLS M 6
5X95 MM’ BBIHz(A)-FRLS M 12
Kadenu cunoBbie € MedHbIMU XUAGMU, HE paCNPOCMPAHSAILILE 20pEHLE, r0CT 31996-2012
C Hu3KuM ObiMo- U 2a30BideneHueM, 0,66 KB:
2x15 MM’ KBBall&Hz(A)-LS-X/1 M 201 B mpude MBX20
Lx0,75 uM’ KBBI Hz(A)-LS M 1400 b mpyde MBX25
=
% Kadenu cunoBuie ¢ amoMuHueBeiMU XunaMu, He pacnPoCMPaHSWUE 20peHLUE, r0CT 31996-2012
& C Hu3KuM ObiMo- U 2a30BtdeneHuem, 0,66 KB:
E 3x2.5 MM’ AcBBIHz(A)-LS M 469 B mpude MBX20
g 3xk MM? AcBBlHz(A)-LS M 542k & mpude MBX25
5
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Edunuua

Tun, mapka, odo3HayeHue Konu- | Macca 1ed,
Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
3x6 MM? AcBBlHz(A)-LS M 620 B mpude MBX25
3x16 MM’ AcBBIHz(A)-LS M 3480 b mpyde MBX32
5x2,5 MM’ AcBBlHz(A)-LS M 170 b mpude MBX25
Sxk MM? AcBBlHz(A)-LS M 162 b mpude MBX32
5x6 MM’ AcBBIHz(A)-LS M 98 b mpyde MBX32
5x10 MM AcBBIHz(A)-LS M 184
5x16 MM AcBBIHz(A)-LS M 83
5x25 MM’ AcBBIHz(A)-LS M 34
1%95 MM AcBBIHz(A)-LS M 2625 MumaHue cmosikob
1x120 MM’ AcBBI Hz(A)-LS M 585 MumaHue cmosikob
Kadenu cunoBbie ¢ anoMuHuebeiMU XunaMu, He pacnNPOCMPAHAWUE 20pEHLUE, '0CT 31996-2012 [ns pasbodku
C HuakuM dbiMo- U 2a30BbideneHuem, 0,66 KB: no kbapmupam
2x2.5 MM’ AcBBIHz(A)-LS M 1600 b mpude MBX20
3x2,5 MM’ AcBBIHz(A-LS M 9740 b mpyde MBX20
3xk MM? AcBBIHz(A)-LS M 1655 b mpude MBX25
3x10 Mm? AcBBIHz(A)-LS M 2130 & mpude MBX32
MpoBod MedHLID ceveHueM 1xk MM” x/3 MyrBHz(A)-LS M 2403 B mpyde MBX16
R Kadenu cunobBuie c amoMuHuebBeiMU XunaMu, He pacnPoCMPaHSWUE 20peHUe, r0CT 31996-2012 K/10,4kB
5 C Hu3kuM QuiMo- U 2a3obudeneHuem, 0,66 kB:
=
(=)
o kx120 ABBI Hz(A)-LS M 520
E [payee odopydobanue u Mamepudny
g Tpyda zudkast zodpupobaxHas MBX D-20mMM r0CT 32126.1-2013 M 11481
2
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Edunuua

0 Tun, mapka, odo3HayeHue Konu- | Macca 1ed,
03uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
Tpyda zudkas zodpupobaxHas MBX D-25mm r0CT 32126.1-2013 M 11650
Tpyda zudkas zodpupobaxHas MBX D-32mm r0CT 32126.1-2013 M 400
Tpyda zudkas zodpupabaxHas MBX D-40mMM '0CT 32126.1-2013 M 3756
Tpyda zudkas zodpupabaxHas MHI D-20mMM r0CT 32126.1-2013 M 2047 dns kbapmup
Tpyda zudkas zodpupobaqHas MHA D-25mm r0CT 32126.1-2013 M 16550 dns kbapmup
Tpyda zudkas zo¢pupobaqHas MMHA D-32mm r0CT 32126.1-2013 M 2130 dns kbapmup
Memannopykab ¢ npamsaxkol YepHbIU P3-UlMHz-25 M 167
Muyoma BBodHas IEK MB25 KoMN. 1l
Muyoma coeduHumensHas dnst Memannopykaba |EK (MM25 wm. N
Memannopykab ¢ npomsxkol YepH.IU P3-UMH2-38 M 228
Myopma BbodHas IEK MB38 KOMN. 12
Myoma coeduHumensHas dns memannopykaba IEK (MM38 wm. 12
Quiuk ¢ noHuxawuwuM mpaxcpopmamopam ATM1-0,25 230/24-2 IPSL qTN-0,25 IP54 wm. 1
Buiknioyamens odHoknabuwHIl 8ns omkpeimol ycmanobku, 10A, 2508, IP54 BC20-1-0-TTib wm. 52 unu aHanoz
Buikmouyamens 1-knabuwHeil ckpeimou ycmaobku, 10A, 2508, denwid, IP20 N3K wm. 788 unu aHanoz
Buikmouyamenb 2-knabuwHell ckpeimal ycmakobku, 10A, 250B, denwid, IP20 N3K wm. 732 unu aHanoz
Boikmioyamens 3-knabuwHeit ckpeimot ycmaxobku, 10A, 2508, denwi, IP20 N3K wm. 56 unu aHanoz
R llampoH cmexHod E27 wm. 475
5 Buiknioyamenb npoxodHod 1-kn., 10A, 2508, IP20 wm. 8 waxma Augpma
=
o
o Posemka 1-MecmHas omkpeimod ycmaobku c 3a3emneHueM, 16A, 2508, PC(320-3-9(p ERS12-K03-16-54-DC N3K wm. 5 Unu aHano2
cepas, P54
E Pasemka dbyxvecmHas ckpeimol ycmaHobku c 3a3eMneHuem, 16A, 2508, N3K wm. 300 Unu aHano2
g denas, PLL (@ns caHyanob)
2
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
Pasemka ogHoMecmHas ckpeimol ycmaHabku ¢ 3a3eMneHueM, 16A, 2508, N3K wm. 1995 Unu aHano2
denas, IP23
Pasemka dbyxMecmHas ckpeimol ycmaHabku ¢ 3a3eMneHueM, 16A, 2508, N3K wm. 1639 Unu aHanoz
denas, IP23
Paswewm PLI-BIL 32A 250B 2P+PE CY nnacmukobuit den. EKF PLI-BILI 32A unu aHanoz UEK wm. 281
Bunka dna paswema PU-BILI 32A 250B 2P+PE nnacmukobas den. EKF PLLI-BILI 32A unu ananoz UEK wm. 281
HuskoBonsmHaa annapamypa
CBbemoduadHuil chemunsbHuk AMB3009 12Bm, IP54 wm. 100 waxma Augma
(bemoduodHui chemunsHuk AM63009 18Bm, IPS4 wm. 50
(bemoduodHut cbemunsHuk 1605002 36Bm, IP20 wm. 59
(bemoduodHuiu cbemunsHuk 1011 LT-LDCK 40Bm, IP20 wm. 528
(bemoduodHuit chemunsHuk 05070 28Bm, IP65 wm. 5
CbemobBoe madno “"Homep doma” wm. 1
Cbemoboe madno “HoMep nodbesda” wm. 2
Oamyuk dBuxeHus MukpoBonHobel ST768 wm. 160
Ozvecmoiikas kopodka, o/n 85x85x38, 12 Beixodob, IPS5, ubem opamxebui JBLO85 EN0 wm. 547
®omopene PP600 wm. 3
Kopodka pacnpedenumensHas 80x80 67040M PubuHun unu aHanoz wm. 1830
Kopodka ycmaobo4Has deszanozeqHas HF 68x42 80-0500 lpoMpykab wm. 5510
PacnpedenumentsHas kopodka DKC 70x57vM & demoH 59380 DKC wm. 1740
lluna ypabHubanus nomeHuuanoh WAYN O/ IPLL 420873 GREENEL wm. 342
2 3an3eMneHue
% lonoca cmansHas zopadekamaxas 4x50 0CT 103-2006 M 187
g lonoca cmansHas zopadekamaxas Sx40 0CT 103-2006 M 10
MpoBod MedHLID ceveHueM 1x25 MM x/3 MyrBHz(A)-LS M 180 B mpyde MBX20
E Mpobod MedHLID ceveHueM 1x120 MM 2 x/3 MyrBHz(A)-LS M 5 mexdy BPY
g MpoBod MedHLID ceveHueM x50 MM7* x/3 MyrBHz(A)-LS M 1 mexdy BPY
5
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Edunuua

Tun, mapka, odo3HayeHue Konu- | Macca 1ed,
Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
MNpobod MedHbIl ceveHueM 1x16 MM % x/3 MyrBHz(A)-LS M 8 mexdy BPY
Kpyz cmansHoU 20psyeouyuHkobaHHLU d=18, 3M . 6
MonHueaauuma
YHubepcanbHeIL nnacmukobeid depxamenb C BemoHOM ND1000 DKC wm. 215
[pymok 2apst4eouuHkobaHHLIl, D8 MM NC1008 DKC wm. 400
dacadHut depxamens, h=100 MM ND2307 DKC wm. 400
CoeduHumens npymok-npymak, D8 M NG3104 DKC wm. 10
3axuM dansuebsil ND2001 DKC wm. L0
[lapannenbHeId 30XUM NG3108 DKC wm. 1
Tpoc anoMuHueBed, 50 MM NC3050 DKC wm. 1
YHubepcanbHeIU caeduHumens NC3103 DKC wm. 185
CoeduHumensHas ckoda NA1201 DKC wm. 185
CmaHdapmHeil aHkep ¢ doamoM M6 (M430645 OKC wm. 740
Kamnnekm MygmupobaHus 8ns camopezynupyiowuxcs kadened YKM KOMNA. 8
[opoxHas cemka 100x100x5 [OCT 84778-81, 232719-85, M2 8,8 8 wm. no 1,1 M’
23279-2012 kbadpam.
Kadenexecywue cucmemy 0.4 kB
/lomok NeCMHUYHBIO, 20pA4EOUUHKOBAHHLIU 100x300x3000-1,5 wm. 12
/lomok nepdopupobarHbIl 20psiiecuuHKoabHHHBID IEK ESCA 50x300x3000-1,2 HDZ wm. 17
Kpbiwka Ha nomok ocHobaHue zopsqeouuHkobanHas [EK 300-1,2 HDZ wm. 17
2 /lomok nepdopupobaHHbIl 20psiyecuuHKoabHHHBID IEK ESCA 50x200x3000-1,2 HDZ wm. 19
5 Kpbiwka Ha nomok ocHobaHue zapsyeouuHkobanHas [EK 200-1,2 HDZ wm. 19
=
(=)
lNoBopom 90 zpad. 2opusoHmansHeIl IEK ESCA 100x300 HDZ wm. L
E loBopom 90 zpad. 2opuacHmansHeIl IEK ESCA 100x200 HDZ wm. L
2
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Edunuua

Mo3uyus HaumeHobaHue u mexHU4eCKOS XxQpakmepucmuka Tun, MOPKQ, DO03HO4@HUE Ko@ npodykuuu Mocmabuwiuk uaMepe- Konu- | Macea Ted, MpuMeyaHue
dokyMeHma, ONpoOCHOZ0 Aucma i yecmbo K2
PasbembBument T-odpasHbil IEK ESCA 100x300 HDZ wm. 3
PasbembBumens T-odpasHbil IEK ESCA 100x200 HDZ wm. 3
lNoBopom 45 zpad. zopusoHmanbHeIl IEK ESCA 100x300 HDZ wm. 2
lNoBopom 45 zpad. zopusoHmansbHeIl IEK ESCA 100x200 HDZ wm. 2
lNoBopom 45 zpad. zopusoHmanbHeIl IEK ESCA 100x400 HDZ wm. L
[lepxamenb 20puU3oHMANLHbIO VH-400 wm. 36
[epxamenb 20puU3oHMANLHbID VH-300 wm. 41
[Ununska M8x1000 (LW10-TM-08-2 wm. 154
[epxamenb nomonoyHsIl DR CLW10-DR wm. 154
[alka co cmonopHsiM dypmukoM M8 CLPIM-N-8 wm. 616
bonm aHkepHLIU C zaukod MBx65 (LPIM-A-B-8-65 wm. 154
Ozxesawuma dns kadeneqecywed Had 30HOU knadoBok
Mnuma oznecmoukas “FIREGUARD" monwunod 12,5 MM KB.M. 152
Cocmab ozHesawumHed “TEHSTRONG CONTACT § k2 36
BenmunsiuuoHHbil dnok “TEHSTRONG VB” (100x100x75 Mm) wm 6
MunepansHas nauma dasansmobas, naomHocmii 50 k2/M3 monwukol 50 MM Kb.M 32
Koxux ozHeaawumHeil “TEHSTRONG KO dnuHou M wm 22
[Ununska M8x1000 (LW10-TM-08-2 wm. 28
[alka co cmonopHsiM dypmukoM M8 CLPIM-N-8 wm. 28
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% Apmamupa dns cdboeHHoz0 302padumensHo20 02HS 2X30M 01-104 wm 1
g OnopHast cmolka ¢ mpydocmodkod h=0,6 M b koMnekme ¢ 0C-H-3/4 01-4521 wm 9
Mymol mpolHukoM 3/4
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PacueTHble 3/1eKTpHYecKHe HATPY3KH N0 00beKkTy: Ceknust 2 BPY H2.1, BBoa 1+2 (nmocineaBapuiiHbIii pe:KHM)
Kon-80 | Ver. Mowmocts PacueTHbIe Ko>AdHLHEHTH PacueTHAS MOIIHOCTS Pacu. 37 |Kom.momernenue Nel, m2 84,26 0,20] 16,85 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 16,85 6,12| 1793 2724
Ne ' TOK 38 |Kom.momerenue No2, m2 69,67 0,20f 13,93 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36| 13,93 5,06 14,82 22,52
- HaumenoBanue norpedurtens LT, 39 |Kom.momernenue Ne3, M2 75,8 0,20 15,16 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36 15,16 5,50 16,13 24,50
wn o, | DY B o Kok | ke | Kua | cost |t |PpxBr| P [sp.xBAl| Ip. A 40 |[Kom.nomermenne Ned, M2 25 0200 450/ 100000 100] 1,000 100 0094 036 450 163 479 727
weer | BT | BT KBAp 41 |Kow.moverrerie Ne5, w2 117.71] 020] 23.54] 1.0000] 1.00] 1.00] 1.00] 094] 036] 23.54] 854] 25.04] 38.05
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 42 |Kom.nomernerue Ne6, m2 37,65 0,20 7,53 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36 7,53 2,73 801 12,17
BPY2.1, BBoa 1 (HopMaabHbIii pe:kum) 43 |Kom.nometenne Ne7, M2 59,64 0,20f 11,93 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 11,93 433 12,69] 19,28
1 |Ksaprupsl ¢ 51, miuramu , ui. 80| 10,00| 800,00/ 1,6000] 091 1,00 1,000 098/ 020 116,48| 23,65 118,86 180,58 44 |Kom.momererne Ne§, M2 2824] 020]  5,65] 1,0000 1,00 1,00 1,00  094] 036 565 2,05 6,01 9,13
2 |Ocsemienue, 0. 1| 12,80 12,80| 1,0000 1,00 0,80 1,00 0,98 0,20 10,24 2,08 10,45| 15,88 0,94 0,34] 99,09] 3597 105,42 160,17
3 |Hacocsl, 060rpes,. 1 7,74 7,74 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48 6,97 3,37 774 11,76 Hroro narpyska BPY2.1 Beoa Nel B HopmanbHOM pe:kume:| 133,69
Hroro: 0,98 021| 133,69 29,11 136,82| 207,87 Hroro narpyska BPY2.1 BBox Ne2 B nopmanbuom pe:xkume:| 141,09
BPY2.1, BBoA 2 (HOPMAJIBHBI peskuMm) HUroro narpy3ska BPY2.1 B nocsieapapuiinom pe:xunme:| 248,10
4 |KBapTupsl C 1. TJINTAMH , LIT. 87| 10,00/ 870,00| 1,5650 0,91 1,00 1,00 0,98 0,20| 123,90 25,16 126,43] 192,09
5 |BeHTuasmus, T, 1 19,10 19,10] 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48 17,19 8,331 19,101 29,02 HUroro narpyska [I19CII3+BPY2.2 sBoa Nel B HopmasibHom pe:xkume:| 127,87
Uroro: 0,97 0,23| 141,09 33,48 145,01 220,32 HUroro narpyska II19CII3+BPY2.2 sBoa Ne2 B nopmasibaom pe:xkume:| 130,52
BPY2.1, BBoa 1+2 (nocsieaBapuiinblii pexum) Hroro narpyska IIICII3+BPY2.2 B nocieaBapuiinom pe:xxame:| 231,25
6 |KBapTupsl ¢ 31. nIUTaMU , WIT. 167 10,00| 1670,00 1,4062 0,91 1,00 1,00 0,98 0,20| 213,70] 43,39 218,06 331,31
7 |OcelneHue, 1. 1 12,80 12,80| 1,0000 1,00 0,80 1,00 0,98 0,20 10,24 2,08 1045| 15,88 Uroro narpyska BPY H2 BBoa Nel B HopmasibHOM pexkume:| 50,45
8 |Hacocsbl, o6orpes,. 1 7,74 7.74| 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48 6,97 3,37 7,741 11,76 Uroro narpyska BPY H2 BBoa Ne2 B HopmasibHOM pexkume:| 48,65
9 |BenTuasuus, 1T, 1 19,10 19,10 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48 17,19 8,33 19,10 29,02 Hroro narpyska BPY H2 B nocieaBapuiinom pexume:| 99,09
Hroro: 0,97 0,22| 248,10 57,17 254,60| 386,82
IT9CII3, BBOA 1 (HOpMANBHBIH pe:KHUM)
10 |JIudr, . 1| 11,80 11,80| 1,0000 1,00 0,90 1,00 0,90 0,48| 10,62 5,14 11,80 17,93
11 |Moxapans curnanusauus, wr. 1| 3,00 3,00 100000 1,00 1,000 1,000 098 020 3,00 061] 3,06 465 Pacyem kadensHsix nunud 0,4xB om TIT do BPY
12 |OcBerenue, 1mr. 1 5,60 5,60| 1,0000 1,00 0,95 1,00 0,98 0,20 5,32 1,08 5,43 8.25 - = S < Y
Wroro|  0,94] 034 18,94] 6,83 20,13 30,59 2 5 S Hozpyska B3 S g 2 = 5
IT9CII3, BBOA 2 (HOpMAIBHBIH pe:KHM) S 5 % = ‘JE i z E E :.; = % = %
13 [Mudr, umr, 1] 11,80] 11,80 1,0000] 1,00 090] 1,00 090] 048] 10,62] 514] 11,80 17,93 < g g s Pacdemiu mok 22E g S = 5 g3
14 |Ocsewenue, wr. 1| 5200 520 1,00000 1,000 095 1,00 098 020 494 1,00 504 766 2 3 S Z 3 S 2 § gz 2L = g3
Viroro 093] 037 1556 615 16,73 2542 g £33 | PadA | Abap. A =g 53 g
IT9CII3, BBOA 1+2 (nOCe aBapuiiHbIi peikum) K/1-0.LKB =
15 |Judr, ur. 2| 11,80 23,60| 1,0000 1,00 0,90 1,00 0,90 048] 21,24 10,29 23.60| 35,86
16 |Tlowapans cnrnanusais, um, i 300 300 roooo] 100 100 100 098] 020 300 061 306 465 BPY-21-11 13T | 8603 18PY-21 BT ALl R 4240 400 52 01 2ABBT HelA)-LS-x120my"
17 |OcBerenwue, 1. 1| 10,80/ 10,80| 1,0000 1,00 0,95 1,00 0,98 0,20 10,26 2,08 10.47| 1591 BPY-2.1-n2 $.2-3TM bbod 2 BPY-2.1 1611 220,9 ' 4240 400 52 0,7 2ABBI H2(A)-LS-Lx120MM>
Wroro) 054] 035] 34,50] 12.98] 36,86] 56,00 BPY-224M13CM3-1 | ¢.1-4 T bbod 1BPY-2.2 17,9 ms | L24,0 400 52 0,1 2ABBT HelAJ-LS-x120mn?
TR H; Cnf’l’;goﬂ 122276(5'0“11:30%'83"“““;’:5‘0'°em“01‘j;0"°ma‘1’j’0"0'“ p“g";“g) T 22 o 3560 3556 BPY-224M3CM3-u2 | ¢.2-4 TN BBo3 2 BPY-2.2 1305 204 6 ' 4240 400 52 06 2ABBT W[ AJ-LS-bx120mm?
19 |TloxxapaHsi cHrHAIH3AIMS, LIIT. 1 3,00  3,00[ 1,0000 1,00 1,00 1,00 098/ 020 3,00 061 3,06 4,65 BPY-HZ-w1 0151 Bbod 1BPY-H 50,5 82,4 .y 212,0 200 52 0,4 ABBI Hz(A)-LS-Lx120mm?
20 |OcBeleHue, I0T. 1| 10,80/ 10,80| 1,0000 1,00 0,95 1,00 0,98 0,20 10,26 2,08 10.47| 1591 BPY-H2-H2 $.2-5T0 b60d 2 BPY-H L85 79,5 ' 212,0 200 52 0,4 ABBTH2(A)-LS-Lx120MM?
21 |Ycranosku [1]13 1 1,19 1,19] 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,98 0,20 1,19 0,24 1,21 1,84
22 |Vcranosku [1]1, BJI 1| 69,40 69,40| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,80 0,75| 69,40 52,05 86,75 131,80
Hroro: 0,85 0,53| 105,09| 65,27 123,71| 187,96
BPY2.2, BBoa 1 (HopMaJILHBIi pe:kum)
23 |KBapTupsl ¢ 3J1. IUTAMU , IIT. 63| 10,00| 630,00| 1,6850 0,91 1,00 1,00 0,98 0,20] 96,60 19,62 98,57 149,77
24 |WTII, . 1| 13,70/ 13,70| 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48| 12,33 5,97 13,770| 20,81
Hroro: 0,97 0,23| 108,93| 25,59 111,90| 170,01
BPY2.2, BBoa 2 (HOpMAaJILHBII peikum)
25 |KBapTupsl ¢ 3J1. NIUTaMU , IIT. 51| 10,00{ 510,00| 1,8125 0,91 1,00 1,00 0,98 0,20 84,12| 17,08 85,83] 130,41
26 |Judr, . 2| 11,80 23,60| 1,0000 1,00 0,90 1,00 0,90 048] 21,24 10,29 23.60| 35,86
27 |Cetu cBSI3M 1IT. 1 9,20 9,20| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,98 0,20 9,20 1,87 9,39 14,26
28 |3arpan ornu, . 1 0,80 0,80| 1,0000 1,00 0,50 1,00 0,98 0,20 0,40 0,08 0,41 0,62
Hroro: 0,97 0,25| 114,96| 29,32 118,64| 180,25
BPY2.2, BBoa 1+2 (nocjieaBapuiinblii pe:xum)
35 |KBaptupsl ¢ 31. mMTamH , 1. 114 10,00]| 1140,00| 1,4804 0,91 1,00 1,00 0,98 0,20| 153,58| 31,19 156,71| 238,10
24 |WTII, . 1| 13,70/ 13,70| 1,0000 1,00 1,00 0,90 0,90 0,48| 12,33 5,97 13,770| 20,81
26 |Judr, . 2| 11,80 23,60| 1,0000 1,00 0,90 1,00 0,90 048] 21,24 10,29 23.60| 35,86
27 |Cetu cBSI3M 1IT. 1 9,20 9,20| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,98 0,20 9,20 1,87 9,39 14,26
28 |3arpan ornu, . 1 0,80 0,80| 1,0000 1,00 0,50 1,00 0,98 0,20 0,40 0,08 0,41 0,62
Hroro: 0,97 0,24| 196,75| 49,39 202.85| 308,20
BPY H2, BBoa 1 (HopMasibHbIii pe:xuMm)
z 29 |Kom.nomerenue Nel, m2 84,26 0,20 16,85 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 16,85 6,12 17,93] 2724
E 30 |Kom.nmomemenue No2, m2 69,67 0,20 13,93 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 13,93 5,06 1482 2252
2 31 |Kom.nmomemenue Ne3, m2 75.8 0,20 15,16 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 15,16 5,50 16,13] 24,50
32 |Kom.nomemenue Nod, m2 22.5 0,20 4,50| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36 4,50 1,63 4,79 727
Hroro: 0,94 0,34 50,45| 1831 5367 81,54
o BPY H2, BBoa 2 (HopMaJIbHBI peskum) 146-AP/24-2-30M1P
r§ 33 [Kow.nowewenne Nod, u2 17,71 0.20] 23,54 10000 1.0 1.0 1.0 0.4 0.36] 23.54 8.04] 2504 3805 «Xunol MHozokbapmupHsId 80M € HeXuAbIMU NoMeuleHusAMU U nod3emMHol abmocmosHkod b
< 34 |Kom.nomemenue Ne6, m2 37,65 0,20 7,53| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36 7,53 2,73 8,01 12,17 \anobckom padioHe 2, ExamepunBupea» no adpecy: Cbepdnobexas oBa, 2. ExamepunBupe,
= 35 |Kom.nmomemenue Ne7, m2 59,64 0,201 11,93] 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36] 11,93 4331 12,69| 19,28 Mo |Konys| Mucm |Nedox | Modn. | dama yn. Nampuca Nymymdsi, 3. &
36 |Kom.nmomemenue Ne§, m2 28,24 0,20 5,65| 1,0000 1,00 1,00 1,00 0,94 0,36 5,65 2,05 6,01 9,13 Paspad. Cmyniukob |¢=—_] 03.25 (madws 1 Nuem Tlucmob
Hroro: 0,94 0,34 48,65 17,66 51,75 78,63 Mpob. MocmunaHob ,ﬁ 03.25 [EKU,U?I 2 P 1
5 /
5
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